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 LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 
  DECRETO LEGISLATIVO  3 agosto 2022 , n.  139 .

      Disposizioni per l’adeguamento della normativa nazio-
nale al regolamento (UE) 2019/518, come successivamente 
codificato nel regolamento (UE) 2021/1230 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, del 14 luglio 2021, relativamente 
alle commissioni applicate sui pagamenti transfrontalieri 
nell’Unione europea e le commissioni di conversione valu-
taria.    

     IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 
 Visto l’articolo 14 della legge 23 agosto 1988, n. 400, 

concernente disciplina dell’attività di Governo e ordina-
mento della Presidenza del Consiglio dei ministri; 

 Vista la legge 24 dicembre 2012, n. 234, ed in partico-
lare gli articoli 30, comma 2, lettera   d)  , e 33; 

 Vista la legge 22 aprile 2021, n. 53, recante delega al 
Governo per il recepimento delle direttive europee e l’at-
tuazione di altri atti dell’Unione europea – Legge di dele-
gazione europea 2019-2020, e in particolare l’articolo 17; 

 Visto il testo unico delle leggi in materia bancaria e 
creditizia, approvato con il decreto legislativo 1° settem-
bre 1993, n. 385, e successive modificazioni, ed in parti-
colare l’articolo 126  -bis  ; 

 Visto il decreto legislativo 27 gennaio 2010, n. 11, ed 
in particolare gli articoli 39 e 40; 

 Visto il decreto legislativo 21 gennaio 2011, n. 3, re-
cante disposizioni sanzionatorie per le violazioni del re-
golamento (CE) n. 924/2009 relativo ai pagamenti tran-
sfrontalieri nella Comunità; 

 Visto il regolamento (UE) n. 260/2012 del 14 marzo 
2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, che stabi-
lisce i requisiti tecnici e commerciali per i bonifici e gli 
addebiti diretti in euro; 

 Visto il regolamento (UE) n. 248/2014 del 26 febbraio 
2014 del Parlamento europeo e del Consiglio che modi-
fica il regolamento (UE) n. 260/2012 per quanto riguarda 
la migrazione ai bonifici e agli addebiti diretti a livello di 
Unione, e in particolare l’articolo 1; 

 Visto il decreto legislativo 18 agosto 2015, n. 135, 
di attuazione dell’articolo 11 del regolamento (UE) 
n. 260/2012 del 14 marzo 2012 che stabilisce i requisiti 
tecnici e commerciali per i bonifici e gli addebiti diret-
ti in euro e disposizioni sanzionatorie per le violazioni 
del regolamento (CE) n. 924/2009 relativo ai pagamenti 
transfrontalieri nella Comunità, in particolare gli articoli 
4 e 5; 

 Visto il regolamento (UE) 2021/1230 del 14 luglio 
2021 del Parlamento europeo e del Consiglio, relativo 
ai pagamenti transfrontalieri nell’Unione, di codificazio-
ne, a fini di chiarezza e razionalizzazione, e abrogazione 

del regolamento (CE) n. 924/2009, come modificato dal 
regolamento (UE) n. 260/2012 e dal regolamento (UE) 
n. 2019/518, e in particolare gli articoli 4 e 5; 

 Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei 
ministri, adottata nella riunione del 5 maggio 2022; 

 Acquisiti i pareri delle competenti Commissioni della 
Camera dei deputati e del Senato della Repubblica; 

 Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adot-
tata nella riunione del 28 luglio 2022; 

 Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei ministri 
e del Ministro dell’economia e delle finanze, di concerto 
con i Ministri degli affari esteri e della cooperazione in-
ternazionale, della giustizia e dello sviluppo economico; 

  E M A N A
    il seguente decreto legislativo:    

  Art. 1.

      Modifiche al decreto legislativo
18 agosto 2015, n. 135    

     1. Nel titolo del decreto legislativo 18 agosto 2015, 
n. 135, le parole «Regolamento (CE) n. 924/2009 rela-
tivo ai pagamenti transfrontalieri nella Comunità» sono 
sostituite dalle seguenti: «Regolamento (UE) 2021/1230 
relativo ai pagamenti transfrontalieri nell’Unione». 

 2. All’articolo 1, comma 1, del decreto legislativo 
18 agosto 2015, n. 135, le parole «regolamento (CE) 
n. 924/2009 del 16 settembre 2009 del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, relativo ai pagamenti transfrontalieri 
nella Comunità» sono sostituite dalle seguenti: «regola-
mento (UE) 2021/1230 del 14 luglio 2021 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, relativo ai pagamenti transfron-
talieri nell’Unione». 

  3. All’articolo 2, comma 2, del decreto legislati-
vo 18 agosto 2015, n. 135, sono apportate le seguenti 
modificazioni:  

   a)   la lettera   a)   è sostituita dalla seguente: «  a)   rego-
lamento (UE) 2021/1230: regolamento (UE) 2021/1230 
del Parlamento europeo e del Consiglio del 14 luglio 
2021, relativo ai pagamenti transfrontalieri dell’Unione, 
di codificazione, ai fini di chiarezza e razionalizzazione, 
e abrogazione del regolamento (CE) n. 924/2009, come 
modificato dal regolamento (UE) n. 260/2012 e dal rego-
lamento (UE)2019/518;»; 

   b)   alla lettera   c)  , le parole «alla direttiva 2007/64/CE 
del Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 novembre 
2007, relativa ai servizi di pagamento nel mercato inter-
no, recante modifica delle direttive 97/7/CE, 2002/65/
CE, 2005/60/CE e 2006/48/CE, che abroga la direttiva 
97/5/CE» sono sostituite dalle seguenti: «alla direttiva 
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(UE) 2015/2366 del Parlamento europeo e del Consiglio 
del 25 novembre 2015, relativa ai servizi di pagamento 
nel mercato interno, che modifica le direttive 2002/65/
CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e il regolamento (UE) 
n. 1093/2010, e abroga la direttiva 2007/64/CE». 

  4. All’articolo 4 del decreto legislativo 18 agosto 2015, 
n. 135, sono apportate le seguenti modificazioni:  

   a)   nella rubrica le parole «ai sensi del regolamento 
(CE) n. 924/2009» sono sostituite dalle seguenti: «ai sen-
si del regolamento (UE) 2021/1230»; 

   b)   al comma 1, le parole «dell’articolo 3, del regola-
mento (CE) n. 924/2009» sono sostituite dalle seguenti: 
«degli articoli 3, 4 e 5, del regolamento (UE) 2021/1230»; 

   c)    dopo il comma 1 sono inseriti i seguenti:  
 «1  -bis  . Le sanzioni previste al comma 1 si appli-

cano quando le infrazioni rivestono carattere rilevante 
secondo i criteri definiti dalla Banca d’Italia, con provve-
dimento di carattere generale, tenuto conto dell’incidenza 
delle condotte sulla complessiva organizzazione azienda-
le e sui profili di rischio. 

 1  -ter  . Salvo che il fatto costituisca reato, alle vio-
lazioni dell’articolo 4 del regolamento (UE) 2021/1230 
commesse dai soggetti, diversi dai prestatori di servizi di 
pagamento, che forniscono servizi di conversione valuta-
ria presso uno sportello di prelievo automatico (   Automa-
ted Teller Machine    -   ATM)   o presso il punto vendita, si 
applica, l’articolo 27 del decreto legislativo 6 settembre 
2005, n. 206»; 

   d)   al comma 2, le parole: «di cui al comma preceden-
te» sono sostituite dalle seguenti: «di cui al comma 1». 

  5. All’articolo 5, comma 1, del decreto legislati-
vo 18 agosto 2015, n. 135, sono apportate le seguenti 
modificazioni:  

   a)   le parole «ai sensi dell’articolo 9 del regolamento 
(CE) n. 924/2009» sono sostituite dalle seguenti: «ai sen-
si dell’articolo 8 del regolamento (UE) 2021/1230»; 

   b)   le parole «di cui all’articolo 3, comma 3, del 
presente decreto» sono sostituite dalle seguenti: «di cui 
all’articolo 3, comma 3, e all’articolo 4, comma 1  -ter  , del 
presente decreto, nonché nelle ipotesi di violazioni del 
decreto legislativo 6 settembre 2005, n. 206, nella materia 
del presente decreto». 

 6. Dopo l’articolo 5  -bis    del decreto legislativo 18 ago-
sto 2015, n. 135, è inserito il seguente:  

 «Art. 5  -ter      (Controlli della Banca d’Italia). —    1. Al 
fine di verificare il rispetto da parte dei prestatori di ser-
vizi di pagamento degli articoli 3, 4 e 5 del regolamento 
(UE) 2021/1230, la Banca d’Italia esercita i controlli pre-
visti dall’articolo 128 del decreto legislativo 1° settembre 
1993, n. 385.». 

 7. All’articolo 6 del decreto legislativo 18 agosto 2015, 
n. 135, le parole «regolamento (CE) n. 924/2009» sono 
sostituite dalle seguenti: «regolamento (UE) 2021/1230». 

 8. All’articolo 7 del decreto legislativo 18 agosto 2015, 
n. 135 le parole «regolamento (CE) n. 924/2009» sono 
sostituite dalle seguenti: «regolamento (UE) 2021/1230».   

  Art. 2.

      Modifiche al decreto legislativo
1° settembre 1993, n. 385    

     1. All’articolo 126  -bis  , comma 3, del decreto legislativo 
1° settembre 1993, n. 385, le parole «Regolamento (UE) 
2015/751» sono sostituite dalle seguenti: «regolamento 
(UE) 2015/751 e dal regolamento (UE) 2021/1230».   

  Art. 3.

      Modifiche al decreto legislativo
21 gennaio 2011, n. 3    

     1. Nel titolo del decreto legislativo 21 gennaio 2011, 
n. 3, le parole «Regolamento (CE) n. 924/2009 relativo ai 
pagamenti transfrontalieri nella Comunità» sono sostitui-
te dalle seguenti: «regolamento (UE) 2021/1230 relativo 
ai pagamenti transfrontalieri nell’Unione». 

  2. All’articolo 1 del decreto legislativo 21 gennaio 
2011, n. 3, sono apportate le seguenti modificazioni:  

   a)   al comma 1, le parole «previsti dall’articolo 3 del 
regolamento (CE) n. 924/2009 del Parlamento europeo 
e del Consiglio, del 16 settembre 2009» sono sostituite 
dalle seguenti: «previsti dagli articoli 3, 4 e 5, del rego-
lamento (UE) 2021/1230 del Parlamento europeo e del 
Consiglio del 14 luglio 2021, relativo ai pagamenti tran-
sfrontalieri nell’Unione»; 

   b)   al comma 2, le parole «obblighi previsti dall’ar-
ticolo 4, paragrafi 1 e 3 del regolamento» sono sostituite 
dalle seguenti: «obblighi previsti dall’articolo 6, paragrafi 
1 e 2, del regolamento»; 

   c)   il comma 4 è soppresso. 
 3. All’articolo 2 del decreto legislativo 21 gennaio 

2011, n. 3, le parole «ai sensi dell’articolo 9 del regola-
mento» sono sostituite dalle seguenti: «ai sensi dell’arti-
colo 8 del regolamento».   

  Art. 4.

      Clausola di invarianza finanziaria    

     1. Dall’attuazione del presente decreto non devono 
derivare nuovi o maggiori oneri a carico della finanza 
pubblica. 

 2. Le amministrazioni e i soggetti pubblici interessati 
provvedono all’attuazione delle disposizioni di cui al pre-
sente decreto con le risorse umane, strumentali e finanzia-
rie disponibili a legislazione vigente. 
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 Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 

 Dato a Roma, addì 3 agosto 2022 

 MATTARELLA 

 DRAGHI, Presidente del Con-
siglio dei ministri 

 FRANCO, Ministro dell’eco-
nomia e delle finanze 

 DI MAIO, Ministro degli af-
fari esteri e della coope-
razione internazionale 

 CARTABIA, Ministro della 
giustizia 

 GIORGETTI, Ministro dello 
sviluppo economico 

 Visto, il Guardasigilli: CARTABIA   

  

     N O T E 

  AVVERTENZA:  

 Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto ai sensi dell’artico-
lo 10, commi 2 e 3, del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione 
delle leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica 
e sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con 
d.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle 
disposizioni di legge alle quali è operato il rinvio. Restano invariati il 
valore e l’efficacia degli atti legislativi qui trascritti. 

 Per gli atti dell’Unione europea vengono forniti gli estremi di pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione Europea (GUUE). 

   Note alle premesse:   

  — Si riporta il testo dell’art. 76 Cost.:  
 «Art. 76. — L’esercizio della funzione legislativa non può essere 

delegato al Governo se non con determinazione di principi e criteri diret-
tivi e soltanto per tempo limitato e per oggetti definiti.». 

 — L’art. 87 Cost. conferisce, tra l’altro, al Presidente della Repub-
blica il potere di promulgare le leggi ed emanare i decreti aventi valore di 
legge e i regolamenti. 

  — Si riporta il testo dell’articolo 14 della legge 23 agosto 1988, 
n. 400, recante disciplina dell’attività di Governo e ordinamento della 
Presidenza del Consiglio dei ministri:  

 «Art. 14    (Decreti legislativi)   . — 1. I decreti legislativi adottati dal 
Governo ai sensi dell’articolo 76 della Costituzione sono emanati dal Pre-
sidente della Repubblica con la denominazione di “decreto legislativo” e 
con l’indicazione, nel preambolo, della legge di delegazione, della delibe-
razione del Consiglio dei ministri e degli altri adempimenti del procedi-
mento prescritti dalla legge di delegazione. 

 2. L’emanazione del decreto legislativo deve avvenire entro il 
termine fissato dalla legge di delegazione; il testo del decreto legislativo 
adottato dal Governo è trasmesso al Presidente della Repubblica, per la 
emanazione, almeno venti giorni prima della scadenza. 

 3. Se la delega legislativa si riferisce ad una pluralità di oggetti 
distinti suscettibili di separata disciplina, il Governo può esercitarla me-
diante più atti successivi per uno o più degli oggetti predetti. In relazione 
al termine finale stabilito dalla legge di delegazione, il Governo infor-
ma periodicamente le Camere sui criteri che segue nell’organizzazione 
dell’esercizio della delega. 

 4. In ogni caso, qualora il termine previsto per l’esercizio del-
la delega ecceda in due anni, il Governo è tenuto a richiedere il parere 
delle Camere sugli schemi dei decreti delegati. Il parere è espresso dalle 
Commissioni permanenti delle due Camere competenti per materia entro 
sessanta giorni, indicando specificamente le eventuali disposizioni non 
ritenute corrispondenti alle direttive della legge di delegazione. Il Gover-
no, nei trenta giorni successivi, esaminato il parere, ritrasmette, con le sue 
osservazioni e con eventuali modificazioni, i testi alle Commissioni per il 
parere definitivo che deve essere espresso entro trenta giorni.». 

  — Si riporta il testo dell’articolo 30 della legge 24 dicembre 2012, 
n. 234 (Norme generali sulla partecipazione dell’Italia alla formazione 
e all’attuazione della normativa e delle politiche dell’Unione europea):  

 «Art. 30    (Contenuti della legge di delegazione europea e della 
legge europea)   . — 1. La legge di delegazione europea e la legge europea, 
di cui all’articolo 29, assicurano il periodico adeguamento dell’ordina-
mento nazionale all’ordinamento dell’Unione europea. 

  2. La legge di delegazione europea, al fine dell’adempimento de-
gli obblighi di cui all’articolo 1, reca:  

   a)   disposizioni per il conferimento al Governo di delega legi-
slativa volta esclusivamente all’attuazione delle direttive europee e delle 
decisioni quadro da recepire nell’ordinamento nazionale, esclusa ogni al-
tra disposizione di delegazione legislativa non direttamente riconducibile 
al recepimento degli atti legislativi europei; 

   b)   disposizioni per il conferimento al Governo di delega le-
gislativa, diretta a modificare o abrogare disposizioni statali vigen-
ti, limitatamente a quanto indispensabile per garantire la conformità 
dell’ordinamento nazionale ai pareri motivati indirizzati all’Italia dalla 
Commissione europea ai sensi dell’articolo 258 del Trattato sul funzio-
namento dell’Unione europea o al dispositivo di sentenze di condanna 
per inadempimento emesse della Corte di giustizia dell’Unione europea; 

   c)   disposizioni che autorizzano il Governo a recepire in via 
regolamentare le direttive, sulla base di quanto previsto dall’articolo 35; 

   d)   delega legislativa al Governo per la disciplina sanzionatoria 
di violazioni di atti normativi dell’Unione europea, secondo quanto dispo-
sto dall’articolo 33; 

   e)   delega legislativa al Governo limitata a quanto necessario 
per dare attuazione a eventuali disposizioni non direttamente applicabili 
contenute in regolamenti europei; 

   f)   disposizioni che, nelle materie di competenza legislativa del-
le regioni e delle province autonome, conferiscono delega al Governo per 
l’emanazione di decreti legislativi recanti sanzioni penali per la violazione 
delle disposizioni dell’Unione europea recepite dalle regioni e dalle pro-
vince autonome; 

   g)   disposizioni che individuano i principi fondamentali nel ri-
spetto dei quali le regioni e le province autonome esercitano la propria 
competenza normativa per recepire o per assicurare l’applicazione di atti 
dell’Unione europea nelle materie di cui all’articolo 117, terzo comma, 
della Costituzione; 

   h)   disposizioni che, nell’ambito del conferimento della delega 
legislativa per il recepimento o l’attuazione degli atti di cui alle lettere   a)  , 
  b)   ed   e)  , autorizzano il Governo a emanare testi unici per il riordino e per 
l’armonizzazione di normative di settore, nel rispetto delle competenze 
delle regioni e delle province autonome; 

   i)   delega legislativa al Governo per l’adozione di disposizioni 
integrative e correttive dei decreti legislativi emanati ai sensi dell’artico-
lo 31, commi 5 e 6. 

  3. La legge europea reca:  
   a)   disposizioni modificative o abrogative di disposizioni statali 

vigenti in contrasto con gli obblighi indicati all’articolo 1; 
   b)   disposizioni modificative o abrogative di disposizioni statali 

vigenti oggetto di procedure d’infrazione avviate dalla Commissione eu-
ropea nei confronti della Repubblica italiana o di sentenze della Corte di 
giustizia dell’Unione europea; 

   c)   disposizioni necessarie per dare attuazione o per assicurare 
l’applicazione di atti dell’Unione europea; 

   d)   disposizioni occorrenti per dare esecuzione ai trattati inter-
nazionali conclusi nel quadro delle relazioni esterne dell’Unione europea; 

   e)   disposizioni emanate nell’esercizio del potere sostitutivo di 
cui all’articolo 117, quinto comma, della Costituzione, in conformità ai 
principi e nel rispetto dei limiti di cui all’articolo 41, comma 1, della pre-
sente legge. 

 4. Gli oneri relativi a prestazioni e a controlli da eseguire da par-
te di uffici pubblici, ai fini dell’attuazione delle disposizioni dell’Unio-
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ne europea di cui alla legge di delegazione europea per l’anno di riferi-
mento e alla legge europea per l’anno di riferimento, sono posti a carico 
dei soggetti interessati, ove ciò non risulti in contrasto con la disciplina 
dell’Unione europea, secondo tariffe determinate sulla base del costo ef-
fettivo del servizio reso. Le tariffe di cui al primo periodo sono predeter-
minate e pubbliche. 

 5. Le entrate derivanti dalle tariffe determinate ai sensi del com-
ma 4 sono attribuite, nei limiti previsti dalla legislazione vigente, alle 
amministrazioni che effettuano le prestazioni e i controlli, mediante rias-
segnazione ai sensi del regolamento di cui al decreto del Presidente della 
Repubblica 10 novembre 1999, n. 469.». 

  — Si riporta il testo dell’articolo 17 della legge 22 aprile 2021, n. 53 
(legge di delegazione europea 2019/2020):  

 «Art. 17    (Princìpi e criteri direttivi per l’adeguamento della 
normativa nazionale alle disposizioni del regolamento (UE) 2019/518, 
che modifica il regolamento (CE) n. 924/2009 per quanto riguarda ta-
lune commissioni applicate sui pagamenti transfrontalieri nell’Unione e 
le commissioni di conversione valutaria)   . — 1. Il Governo adotta, en-
tro dodici mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge, uno 
o più decreti legislativi per l’adeguamento della normativa nazionale al 
regolamento (UE) 2019/518 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
19 marzo 2019. 

  2. Nell’esercizio della delega di cui al comma 1 il Governo osser-
va, oltre ai princìpi e criteri direttivi generali di cui all’articolo 32 della 
legge n. 234 del 2012, anche i seguenti princìpi e criteri direttivi specifici:  

   a)   prevedere, in attuazione dell’articolo 13 del regolamento 
(CE) n. 924/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 settem-
bre 2009, l’applicazione di sanzioni amministrative efficaci, proporzio-
nate e dissuasive per le violazioni degli obblighi stabiliti dagli articoli 3 
bis e 3 ter del regolamento medesimo, introdotti dal regolamento (UE) 
2019/518, attraverso modificazioni al decreto legislativo 18 agosto 2015, 
n. 135, e in linea con i limiti edittali ivi previsti, anche prevedendo che 
le infrazioni siano sanzionate solo quando abbiano carattere rilevante se-
condo criteri definiti dalla Banca d’Italia, con provvedimento di carattere 
generale, tenuto conto dell’incidenza delle condotte sulla complessiva or-
ganizzazione aziendale e sui profili di rischio; 

   b)   prevedere, in conformità alle definizioni, alla disciplina e 
alle finalità del regolamento (UE) 2019/518, le occorrenti modificazioni 
e abrogazioni della normativa vigente, anche di derivazione europea, per 
i settori interessati dalla normativa da attuare, al fine di assicurare la cor-
retta e integrale applicazione del medesimo regolamento e di realizzare il 
migliore coordinamento con le altre disposizioni vigenti.». 

 — Si riporta il testo dell’articolo 126  -bis    del decreto legislativo 
1° settembre 1993, n. 385 (Testo unico delle leggi in materia bancaria e 
creditizia):  

 «Art. 126  -bis      (Disposizioni di carattere generale)   . — 1. Il presen-
te capo si applica ai contratti quadro relativi a servizi di pagamento e alle 
operazioni di pagamento, anche se queste non rientrano in un contratto 
quadro, quando i servizi sono offerti sul territorio della Repubblica. 

 2. Ai fini del presente capo, per servizi di pagamento si intende 
anche l’emissione di moneta elettronica. Allo Stato italiano, agli altri Stati 
comunitari, alle pubbliche amministrazioni statali, regionali e locali, che, 
agendo in veste di pubblica autorità, emettono moneta elettronica, si ap-
plica soltanto l’articolo 126  -novies  . 

 3. In deroga all’articolo 127, comma 1, le parti possono accordarsi 
nel senso che le previsioni del presente capo non si applicano, interamente 
o parzialmente, se l’utilizzatore di servizi di pagamento non è un consu-
matore, né una micro-impresa. Resta fermo in ogni caso quanto stabilito 
dal Regolamento (UE) 2015/751. 

 4. Spetta al prestatore dei servizi di pagamento l’onere della prova 
di aver correttamente adempiuto agli obblighi previsti dal presente capo. 

 5. La Banca d’Italia adotta i provvedimenti previsti dal presente 
capo avendo riguardo, per i servizi di pagamento regolati in conto corren-
te o commercializzati unitamente a un conto corrente, alle disposizioni 
previste ai sensi del capo I. 

 6. Nell’esercizio dei poteri regolamentari previsti dal presente 
capo, la Banca d’Italia tiene conto anche della finalità di garantire un ade-
guato livello di affidabilità ed efficienza dei servizi di pagamento.». 

  — Si riporta il testo degli articoli 39 e 40 del decreto legislativo 
27 gennaio 2010, n. 11 (Attuazione della direttiva 2007/64/CE, relativa ai 

servizi di pagamento nel mercato interno, recante modifica delle direttive 
97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE, e che abroga la direttiva 
97/5/CE):  

 «Art. 39    (Esposti)   . — 1. In caso di violazione da parte di un pre-
statore di servizi di pagamento delle disposizioni di cui al titolo II e di 
quelle di cui all’articolo 115 e al capo II  -bis   del titolo VI del decreto legi-
slativo 1° settembre 1993, n. 385, e della relativa normativa di attuazione, 
gli utenti di servizi di pagamento, le associazioni che li rappresentano e 
le altre parti interessate possono presentare esposti alla Banca d’Italia. La 
proposizione dell’esposto non pregiudica il diritto di adire la competen-
te autorità giudiziaria. La Banca d’Italia informa il proponente l’esposto 
dell’esistenza dei sistemi di risoluzione stragiudiziale delle controversie di 
cui all’articolo 128  -bis   del decreto legislativo 1° settembre 1993, n. 385.» 

 «Art. 40    (Ricorso stragiudiziale)   . — 1. Per le controversie concer-
nenti i servizi di pagamento gli utilizzatori di tali servizi possono avvalersi 
di sistemi, organismi o procedure di risoluzione stragiudiziale; resta in 
ogni caso fermo il diritto degli utilizzatori di adire la competente autorità 
giudiziaria. 

 2. Ai fini di cui al comma 1 i prestatori di servizi di pagamento 
aderiscono a sistemi, organismi o procedure costituiti ai sensi di norme di 
legge o con atto di autoregolamentazione delle associazioni di categoria. 
Le banche, gli istituti di moneta elettronica e gli istituti di pagamento ade-
riscono ai sistemi di risoluzione stragiudiziale delle controversie previsti 
dall’articolo 128  -bis   del decreto legislativo 1° settembre 1993, n. 385, 
per le controversie individuate dalle disposizioni attuative del medesimo 
articolo. 

 3. Per la risoluzione delle controversie transfrontaliere i sistemi, 
organismi o procedure di cui ai commi 1 e 2 prevedono forme di collabo-
razione con quelli istituiti negli altri Stati Membri.». 

 — Il decreto legislativo 21 gennaio 2011, n. 3, recante «Disposizioni 
sanzionatorie per le violazioni del Regolamento (CE) n. 924/2009 relativo 
ai pagamenti transfrontalieri nella Comunità», è pubblicato nella Gazz. 
Uff. 11 febbraio 2011, n. 34. 

 — Il regolamento (CE) 14 marzo 2012, n. 260/2012 del Parlamento 
europeo e del Consiglio che stabilisce i requisiti tecnici e commerciali per 
i bonifici e gli addebiti diretti in euro e che modifica il regolamento (CE) 
n. 924/2009 (Testo rilevante ai fini del   SEE)   è pubblicato nella G.U.U.E. 
30 marzo 2012, n. L 94. 

 — Il regolamento (UE) 248/2014 del Parlamento europeo e del Con-
siglio che modifica il regolamento (UE) n. 260/2012 per quanto riguarda 
la migrazione ai bonifici e agli addebiti diretti a livello di Unione (Testo 
rilevante ai fini del   SEE)   è pubblicato nella G.U.U.E. 20 marzo 2014, n. 
L 84. 

 — Per il testo degli articoli 4 e 5 del decreto legislativo 18 agosto 
2015, n. 135, recante l’attuazione dell’articolo 11 del Regolamento (UE) 
n. 260/2012 del 14 marzo 2012 che stabilisce i requisiti tecnici e commer-
ciali per i bonifici e gli addebiti diretti in euro e disposizioni sanzionatorie 
per le violazioni del Regolamento (CE) n. 924/2009 relativo ai pagamenti 
transfrontalieri nella Comunità, come modificati dal presente decreto, si 
veda nelle note all’articolo 1. 

 — Il regolamento (UE) 2021/1230 del Parlamento europeo e 
del Consiglio, del 14 luglio 2021 relativo ai pagamenti transfrontalieri 
nell’Unione (codificazione) (Testo rilevante ai fini del   SEE)   è pubblicato 
nella G.U.U.E. 30 luglio 2021, n. L 274.   

  Note all’art. 1:

       — Si riporta il titolo del decreto legislativo 18 agosto 2015, n. 135, 
come modificato dal presente decreto:  

 «Attuazione dell’articolo 11 del Regolamento (UE) n. 260/2012 
del 14 marzo 2012 che stabilisce i requisiti tecnici e commerciali per i 
bonifici e gli addebiti diretti in euro e disposizioni sanzionatorie per le 
violazioni del    Regolamento (UE) 2021/1230 relativo ai pagamenti tran-
sfrontalieri nell’Unione   ». 

  — Si riporta il testo degli articoli 1, 2, 4 e 5 del citato decreto legisla-
tivo n. 135 del 2015, come modificato dal presente decreto:  

 «Art. 1    (Finalità e ambito di applicazione)   . — 1. Il presente de-
creto reca la disciplina sanzionatoria per le violazioni delle disposizioni 
   del regolamento (UE) 2021/1230 del 14 luglio 2021 del Parlamento eu-
ropeo e del Consiglio, relativo ai pagamenti transfrontalieri nell’Unione   , 
e del regolamento (UE) n. 260/2012 del 14 marzo 2012 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, che stabilisce i requisiti tecnici e commerciali per 
i bonifici e gli addebiti diretti in euro.» 
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 «Art. 2    (Definizioni)    . — 1. Ai fini del presente decreto si applica-
no le definizioni di cui:  

   a)   all’articolo 2, paragrafo 1, n. 8), del regolamento (UE) 
n. 260/2012 del 14 marzo 2012 del Parlamento europeo e del Consiglio 
(prestatore di servizi di pagamento o   PSP)  ; 

   b)   all’articolo 2, paragrafo 1, n. 18), del citato regolamento 
(UE) n. 260/2012 (sistema di pagamento di importo rilevante); 

   c)   all’articolo 2, paragrafo 1, n. 22), del citato regolamento 
(UE) n. 260/2012 (sistema di pagamento al dettaglio). 

  2. Si applicano inoltre le seguenti definizioni:  
     a)   regolamento (UE) 2021/1230: regolamento (UE) 2021/1230 

del Parlamento europeo e del Consiglio del 14 luglio 2021, relativo ai pa-
gamenti transfrontalieri dell’Unione, di codificazione, ai fini di chiarezza 
e razionalizzazione, e abrogazione del regolamento (CE) n. 924/2009, 
come modificato dal regolamento (UE) n. 260/2012 e dal regolamento 
(UE)2019/518;   

   b)   regolamento (UE) n. 260/2012: regolamento (UE) 
n. 260/2012 del 14 marzo 2012 del Parlamento europeo e del Consiglio 
che stabilisce i requisiti tecnici e commerciali per i bonifici e gli addebiti 
diretti in euro e che modifica il regolamento (CE) n. 924/2009; 

   c)   servizi di pagamento: le attività commerciali elencate nell’al-
legato    alla direttiva (UE) 2015/2366 del Parlamento europeo e del Con-
siglio del 25 novembre 2015, relativa ai servizi di pagamento nel mercato 
interno, che modifica le direttive 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/
UE e il regolamento (UE) n. 1093/2010, e abroga la direttiva 2007/64/
CE   ; 

   d)   gestore o gestore ufficiale: società o ente che gestisce sistemi 
di pagamento al dettaglio o singole fasi di questi; 

   e)   partecipante a un sistema di pagamento: società o ente che 
partecipa a un sistema di pagamento al dettaglio assumendo gli obbli-
ghi derivanti dalla disciplina contrattuale che regola la partecipazione al 
sistema.» 

 «Art. 4    (Sanzioni ai sensi del regolamento (UE) 2021/1230)   . — 
1. Salvo che il fatto costituisca reato, si applica nei confronti dei prestatori 
di servizi di pagamento la sanzione amministrativa pecuniaria da euro 
30.000 fino a euro 5 milioni ovvero fino al 10 per cento del fatturato, 
quando tale importo è superiore a euro 5 milioni e il fatturato è disponibile 
e determinabile, per la violazione    degli articoli 3, 4 e 5 del regolamento 
(UE) 2021/1230   . 

   1  -bis  . Le sanzioni previste al comma 1 si applicano quando le 
infrazioni rivestono carattere rilevante secondo i criteri definiti dalla 
Banca d’Italia, con provvedimento di carattere generale, tenuto conto 
dell’incidenza delle condotte sulla complessiva organizzazione aziendale 
e sui profili di rischio.   

   1  -ter  . Salvo che il fatto costituisca reato, alle violazioni dell’ar-
ticolo 4 del regolamento (UE) 2021/1230 commesse dai soggetti, diversi 
dai prestatori di servizi di pagamento, che forniscono servizi di conver-
sione valutaria presso uno sportello di prelievo automatico (Automated 
Teller Machine -   ATM)   o presso il punto vendita, si applica, l’articolo 27 
del decreto legislativo 6 settembre 2005, n. 206.   

 2. Qualora il prestatore di servizi di pagamento mandante rilevi 
nel comportamento dell’agente in servizi di pagamento la violazione    di 
cui al comma 1   , adotta immediatamente misure correttive e trasmette la 
documentazione relativa alle violazioni riscontrate, anche ai fini dell’ap-
plicazione dell’articolo 128  -duodecies   del decreto legislativo 1° settem-
bre 1993, n. 385, all’Organismo di cui all’articolo 128  -undecies  , del de-
creto legislativo 1° settembre 1993, n. 385. 

 3. Se il vantaggio ottenuto dall’autore della violazione come 
conseguenza della violazione stessa è superiore ai massimali indicati nel 
presente articolo, le sanzioni amministrative pecuniarie di cui al presente 
articolo sono elevate fino al doppio dell’ammontare del vantaggio ottenu-
to, purché tale ammontare sia determinabile.» 

 «Art. 5    (Autorità competente per l’irrogazione delle sanzioni)   . 
— 1. La Banca d’Italia è autorità competente    ai sensi dell’articolo 8 del 
regolamento (UE) 2021/1230    e dell’articolo 10 del regolamento (UE) 
n. 260/2012 anche ai fini dell’irrogazione delle sanzioni amministrative, 
cui si applica il Capo VI, Titolo VIII del decreto legislativo 1° settembre 
1993, n. 385. Resta salva la competenza dell’Autorità garante della con-
correnza e del mercato per le sanzioni    di cui all’articolo 3, comma 3, e 
all’articolo 4, comma 1  -ter  , del presente decreto, nonché nelle ipotesi di 
violazioni del decreto legislativo 6 settembre 2005, n. 206, nella materia 
del presente decreto   .».   

  Note all’art. 2:

     — Si riporta il testo dell’articolo 126  -bis   del Capo II  -bis    (Servizi 
di pagamento) del Titolo VI (trasparenza delle condizioni contrattuali e 
dei rapporti con i clienti) del citato decreto legislativo 1° settembre 1993, 
n. 385, come modificato dal presente decreto:  

 «Art. 126  -bis      (Disposizioni di carattere generale)   . — 1. Il presen-
te capo si applica ai contratti quadro relativi a servizi di pagamento e alle 
operazioni di pagamento, anche se queste non rientrano in un contratto 
quadro, quando i servizi sono offerti sul territorio della Repubblica. 

 2. Ai fini del presente capo, per servizi di pagamento si intende 
anche l’emissione di moneta elettronica. Allo Stato italiano, agli altri Stati 
comunitari, alle pubbliche amministrazioni statali, regionali e locali, che, 
agendo in veste di pubblica autorità, emettono moneta elettronica, si ap-
plica soltanto l’articolo 126  -novies  . 

 3. In deroga all’articolo 127, comma 1, le parti possono accordarsi 
nel senso che le previsioni del presente capo non si applicano, interamente 
o parzialmente, se l’utilizzatore di servizi di pagamento non è un consu-
matore, né una micro-impresa. Resta fermo in ogni caso quanto stabilito 
dal    regolamento (UE) 2015/751 e dal regolamento (UE) 2021/1230   . 

 4. Spetta al prestatore dei servizi di pagamento l’onere della prova 
di aver correttamente adempiuto agli obblighi previsti dal presente capo. 

 5. La Banca d’Italia adotta i provvedimenti previsti dal presente 
capo avendo riguardo, per i servizi di pagamento regolati in conto corren-
te o commercializzati unitamente a un conto corrente, alle disposizioni 
previste ai sensi del capo I. 

 6. Nell’esercizio dei poteri regolamentari previsti dal presente 
capo, la Banca d’Italia tiene conto anche della finalità di garantire un ade-
guato livello di affidabilità ed efficienza dei servizi di pagamento.».   

  Note all’art. 3:

      — Si riporta il testo del titolo del decreto legislativo 21 gennaio 
2011, n. 3 (Disposizioni sanzionatorie per le violazioni del Regolamento 
(CE) n. 924/2009 relativo ai pagamenti transfrontalieri nella Comunità), 
come modificato dal presente decreto:  

 «Disposizioni sanzionatorie per le violazioni del    regolamento 
(UE) 2021/1230 relativo ai pagamenti transfrontalieri nell’Unione   ». 

  — Si riporta il testo degli articoli 1 e 2 del citato decreto legislativo 
n. 3 del 2011, come modificato dal presente decreto:  

 «Art. 1    (Sanzioni applicabili)   . — 1. Per la grave inosservanza de-
gli obblighi a carico dei prestatori di servizi di pagamento,    previsti dagli 
articoli 3, 4 e 5, del regolamento (UE) 2021/1230 del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 14 luglio 2021, relativo ai pagamenti transfronta-
lieri nell’Unione   , di seguito denominato: “regolamento”, nei confronti dei 
soggetti che svolgono funzioni di amministrazione o di direzione, nonché 
dei dipendenti dei prestatori di servizi di pagamento si applica la sanzione 
amministrativa pecuniaria da 50.000 euro a 150.000 euro. 

 2. Per la grave inosservanza degli    obblighi previsti dall’articolo 6, 
paragrafi 1 e 2, del regolamento   , nei confronti dei soggetti che svolgo-
no funzioni di amministrazione o di direzione, nonché dei dipendenti dei 
prestatori di servizi di pagamento si applica la sanzione amministrativa 
pecuniaria da 10.000 euro a 100.000 euro. 

 3. Le sanzioni previste nei commi 1 e 2 si applicano anche ai sog-
getti che svolgono funzioni di controllo per la violazione delle norme ivi 
indicate o per non aver vigilato, affinché le stesse fossero osservate da 
altri. 

 4. (   soppresso   ). 
 5. In caso di reiterazione delle violazioni, ferma l’applicazione 

della sanzione amministrativa pecuniaria, può essere disposta la sospen-
sione dell’attività di prestazione di servizi di pagamento ai sensi dell’ar-
ticolo 146, comma 2, del testo unico delle leggi in materia bancaria e 
creditizia, di cui al decreto legislativo 1° settembre 1993, n. 385.» 

 «Art. 2    (Autorità competente)   . — 1. La Banca d’Italia è autorità 
competente    ai sensi dell’articolo 8 del regolamento    anche ai fini dell’ir-
rogazione delle sanzioni amministrative, cui si applica l’articolo 145 del 
decreto legislativo 1° settembre 1993, n. 385.».   

  22G00148  
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 DECRETI PRESIDENZIALI 
  DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 28 luglio 2022 .

      Nomina del Prefetto dott.ssa Maria Grazia Nicolò a Com-
missario straordinario del Governo per il coordinamento 
delle iniziative antiracket e antiusura.    

     IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 Visto la legge 23 agosto 1988, n. 400 e, in particolare, 
l’art. 11, recante la disciplina dell’attività dei Commissari 
straordinari del Governo; 

 Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303, re-
cante l’ordinamento della Presidenza del Consiglio dei 
ministri, a norma dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997, 
n. 59; 

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica 6 no-
vembre 2020 con il quale il Prefetto, dott.ssa Giovanna 
Stefania Cagliostro, è stata nominata Commissario stra-
ordinario per il coordinamento delle iniziative antiracket 
e antiusura con decreto del Presidente della Repubblica 
fino al 28 febbraio 2022, giorno antecedente al suo collo-
camento a riposo; 

 Considerata la necessità di proseguire l’azione avviata 
dal Commissario straordinario volta a fronteggiare il gra-
ve fenomeno del racket e dell’usura, stante il perdurante 
interesse pubblico allo svolgimento delle attività com-
missariali consolidatesi nel tempo, sia nel tessuto sociale 
che in quello normativo; 

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
22 giugno 2022, con il quale, ai sensi dell’art. 19 della 
legge 23 febbraio 1999, n. 44, è stato attribuito al Pre-
fetto dott.ssa Maria Grazia Nicolò l’incarico di Commis-
sario per il coordinamento delle iniziative antiracket ed 
antiusura; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri, adottata 
nella riunione del 15 giugno 2022, con la quale è stato 
disposto, ai sensi dell’art. 3  -bis   del decreto-legge 29 ot-
tobre 1991, n. 345, convertito, con modificazioni dalla 
legge 30 dicembre 1991, n. 410, il collocamento a dispo-
sizione del Prefetto dott.ssa Maria Grazia Nicolò per l’as-
sunzione dell’incarico di Commissario straordinario del 
Governo per il coordinamento delle iniziative antiracket 
e antiusura; 

 Vista la nota n. 40312 del 17 giugno 2022, con la 
quale il Ministero dell’interno - Dipartimento per l’am-
ministrazione generale, per le politiche del personale 
dell’amministrazione civile e per le risorse strumentali 
e finanziarie - ha comunicato che, su conforme delibe-
razione del Consiglio dei ministri n. 83 del 15 giugno 
2022, la dott.ssa Maria Grazia Nicolò è stata collocata a 
disposizione, a decorrere dal 23 giugno 2022, per l’as-

sunzione dell’incarico di Commissario straordinario del 
Governo per il coordinamento delle iniziative antiracket 
e antiusura; 

 Visto il    curriculum vitae    del Prefetto dott.ssa Maria 
Grazia Nicolò; 

 Vista la dichiarazione rilasciata dal Prefetto, dott.ssa 
Maria Grazia Nicolò, in ordine alla insussistenza di cause 
di inconferibilità e di incompatibilità, ai sensi del decreto 
legislativo 8 aprile 2013, n. 39, nonché di situazioni, an-
che potenziali, di conflitto di interesse per lo svolgimento 
dell’incarico in parola; 

 Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adot-
tata nella riunione del 15 giugno 2022; 

 Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei ministri; 

  Decreta:    

  Art. 1.

     1. Il Prefetto, dott.ssa Maria Grazia Nicolò è nomina-
ta, a decorrere dal 23 giugno 2022, per un anno, Com-
missario straordinario del Governo per il coordinamento 
delle iniziative antiracket e antiusura, con i poteri di cui 
all’art. 11 della legge 23 agosto 1988, n. 400. L’incarico 
può essere rinnovato.   

  Art. 2.

     1. Al Commissario straordinario del Governo è attribu-
ito il coordinamento, anche operativo, su tutto il territorio 
nazionale, delle iniziative e di ogni altra attività svolta nel 
settore della lotta al racket e all’usura dalle amministra-
zioni dello Stato e da ogni altro ente interessato, ferme 
restando le competenze nel settore alla lotta al racket e 
all’usura dell’Autorità di pubblica sicurezza. 

 2. Per le finalità di cui al comma 1, il Commissario, 
previo apposito monitoraggio, propone alle competenti 
autorità eventuali misure ritenute opportune. 

 3. Il Commissario straordinario del Governo cura, in 
adempimento alle direttive del Governo, ogni azione di 
coordinamento, anche a livello internazionale, con gli 
organismi dell’Unione europea e delle Nazioni Unite, 
nonché con altri organismi internazionali, ferme re-
stando le competenze del Ministero degli affari esteri 
e della cooperazione internazionale e del Ministro per 
gli affari europei della Presidenza del Consiglio dei 
ministri. 

 4. Il Commissario redige annualmente una relazione 
sull’attività svolta nella quale evidenzia il raggiungimen-
to degli obiettivi ed il rispetto dei tempi di realizzazione 
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degli interventi ricadenti nell’oggetto dell’incarico. La 
relazione è strettamente correlata alla liquidazione della 
parte variabile del compenso.   

  Art. 3.

     1. Il Commissario straordinario del Governo adotta, 
con propri decreti, gli indirizzi e le misure occorrenti al 
fine di espletare i compiti affidatigli. Le spese eventual-
mente derivanti sono poste a carico dei pertinenti capitoli 
delle amministrazioni competenti.   

  Art. 4.

     1. Il Commissario straordinario si avvale di una strut-
tura posta alle sue dirette dipendenze, istituita presso il 
Ministero dell’interno e composta da personale coman-
dato dalle amministrazioni indicate nell’art. 2, comma 1, 
entro una quota non superiore alle trenta unità comples-
sive, secondo quanto stabilito con decreto del Ministro 
dell’interno. 

 2. Il Commissario straordinario si avvale, altresì, pre-
via intesa, di personale, mezzi e strutture delle ammini-
strazioni indicate all’art. 2, comma 1. 

 3. Il Commissario è autorizzato ad impegnare i fondi 
occorrenti per la propria attività e per il funzionamento 
della struttura di supporto e collegamento a valere sugli 
stanziamenti iscritti nei pertinenti capitoli di spesa del 
Ministero dell’interno, relativamente ai compensi per il 
lavoro straordinario e trattamento economico di missione 
per il personale addetto, nonché le spese generali d’uffi-
cio, nei limiti stabiliti dal Ministero dell’interno con pro-
prio decreto.   

  Art. 5.

     1. Con decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri, di concerto con il Ministro dell’economia e delle 
finanze, è stabilito il compenso da attribuire al Commis-
sario straordinario del Governo. 

 Il presente decreto è trasmesso ai competenti organi 
per il controllo e sarà pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana. Del conferimento dell’incarico 
è data comunicazione al Parlamento. 

 Dato a Roma, addì 28 luglio 2022 

 MATTARELLA 

 DRAGHI, Presidente del Con-
siglio dei ministri   

  Registrato alla Corte dei conti il 1° settembre 2022
Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio, del 
Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri, n. 2238

  22A05211

    DELIBERA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI  1° settembre 
2022 .

      Ulteriore stanziamento per la realizzazione degli inter-
venti in conseguenza degli eventi meteorologici verificatisi 
nei giorni dal 2 al 4 ottobre 2020 nel territorio dei Comu-
ni di Andalo, di Arco, di Bleggio Superiore, di Bocenago, di 
Borgo Lares, di Bresimo, di Caderzone Terme, di Caldes, di 
Carisolo, di Cavedine, di Cavizzana, di Cis, di Comano Ter-
me, di Commezzadura, di Croviana, di Dimaro Folgarida, 
di Drena, di Dro, di Fiavè, di Giustino, di Ledro, di Livo, di 
Madruzzo, di Malè, di Massimeno, di Mezzana, di Molveno, 
di Nago-Torbole, di Ossana, di Peio, di Pellizzano, di Pelu-
go, di Pinzolo, di Strembo, di Rabbi, di Rumo, di Tenno, di 
Terzolas, di Tione di Trento, di Tre Ville, di Vallelaghi, di 
Vermiglio, di Porte di Rendana, di Riva del Garda, di San 
Lorenzo, Dorsino, di Sella Giudicarie, di Spiazzo e di Steni-
co della Provincia autonoma di Trento.    

     IL CONSIGLIO DEI MINISTRI
   NELLA RIUNIONE DEL 1° SETTEMBRE 2022  

 Visto il decreto legislativo 2 gennaio 2018, n. 1 ed in 
particolare l’art. 24, comma 2; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 26 feb-
braio 2021 con cui è stato dichiarato, per dodici mesi, 
lo stato di emergenza in conseguenza degli eventi mete-
orologici verificatisi nei giorni dal 2 al 4 ottobre 2020 
nel territorio dei Comuni di Andalo, di Arco, di Bleggio 
Superiore, di Bocenago, di Borgo Lares, di Bresimo, di 
Caderzone Terme, di Caldes, di Carisolo, di Cavedine, di 
Cavizzana, di Cis, di Comano Terme, di Commezzadu-
ra, di Croviana, di Dimaro Folgarida, di Drena, di Dro, 
di Fiavè, di Giustino, di Ledro, di Livo, di Madruzzo, di 
Malè, di Massimeno, di Mezzana, di Molveno, di Nago-
Torbole, di Ossana, di Peio, di Pellizzano, di Pelugo, di 
Pinzolo, di Strembo, di Rabbi, di Rumo, di Tenno, di Ter-
zolas, di Tione di Trento, di Tre Ville, di Vallelaghi e di 
Vermiglio della Provincia autonoma di Trento e con la 
quale sono stati stanziati euro 2.650.000,00 a valere sul 
Fondo per le emergenze nazionali di cui all’art. 44, com-
ma 1, del suddetto decreto legislativo n. 1 del 2018; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 15 apri-
le 2021 con la quale gli effetti dello stato di emergenza, 
dichiarato con la sopra citata delibera del Consiglio dei 
ministri del 26 febbraio 2021, sono stati estesi al territo-
rio dei Comuni di Porte di Rendena, di Riva del Garda, 
di San Lorenzo Dorsino, di Sella Giudicarie, di Spiazzo 
e di Stenico, della Provincia autonoma di Trento, colpito 
dagli eventi meteorologici verificatisi nei giorni dal 2 al 
4 ottobre 2020; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 4 no-
vembre 2021 con la quale sono state integrate di euro 
993.000,00 le risorse stanziate con la citata delibera del 
Consiglio dei ministri del 26 febbraio 2021 per il com-
pletamento delle attività di cui alla lettera   b)   del comma 2 
dell’art. 25 del citato decreto legislativo n. 1 del 2018; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 17 mar-
zo 2022 con la quale lo stato di emergenza in conseguen-
za degli eventi meteorologici verificatisi nei giorni dal 2 
al 4 ottobre 2020 nel territorio dei Comuni di Andalo, di 
Arco, di Bleggio Superiore, di Bocenago, di Borgo Lares, 
di Bresimo, di Caderzone Terme, di Caldes, di Cariso-
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lo, di Cavedine, di Cavizzana, di Cis, di Comano Terme, 
di Commezzadura, di Croviana, di Dimaro Folgarida, di 
Drena, di Dro, di Fiavè, di Giustino, di Ledro, di Livo, di 
Madruzzo, di Malè, di Massimeno, di Mezzana, di Mol-
veno, di Nago-Torbole, di Ossana, di Peio, di Pellizzano, 
di Pelugo, di Pinzolo, di Strembo, di Rabbi, di Rumo, di 
Tenno, di Terzolas, di Tione di Trento, di Tre Ville, di Val-
lelaghi, di Vermiglio, di Porte di Rendena, di Riva del 
Garda, di San Lorenzo Dorsino, di Sella Giudicarie, di 
Spiazzo e di Stenico della Provincia autonoma di Trento 
è stato prorogato di ulteriori dodici mesi. 

 Vista l’ordinanza del Capo del Dipartimento del-
la protezione civile del 25 marzo 2021, n. 757 recante: 
«Interventi urgenti di protezione civile in conseguenza 
degli eventi meteorologici verificatisi nei giorni dal 2 al 
4 ottobre 2020 nel territorio dei Comuni di Andalo, di 
Arco, di Bleggio Superiore, di Bocenago, di Borgo Lares, 
di Bresimo, di Caderzone Terme, di Caldes, di Cariso-
lo, di Cavedine, di Cavizzana, di Cis, di Comano Terme, 
di Commezzadura, di Croviana, di Dimaro Folgarida, di 
Drena, di Dro, di Fiavè, di Giustino, di Ledro, di Livo, di 
Madruzzo, di Malè, di Massimeno, di Mezzana, di Mol-
veno, di Nago-Torbole, di Ossana, di Peio, di Pellizzano, 
di Pelugo, di Pinzolo, di Strembo, di Rabbi, di Rumo, di 
Tenno, di Terzolas, di Tione di Trento, di Tre Ville, di 
Vallelaghi e di Vermiglio della Provincia autonoma di 
Trento»; 

 Visto l’art. 24, comma 2, del citato decreto legislativo 
n. 1 del 2018 dove è previsto, tra l’altro, che a seguito 
della valutazione dell’effettivo impatto dell’evento cala-
mitoso, effettuata congiuntamente dal Dipartimento della 
protezione civile e dalle regioni e province autonome in-
teressate, sulla base di una relazione del Capo del Dipar-
timento della protezione civile, il Consiglio dei ministri 
individua, con una o più deliberazioni, le ulteriori risorse 
finanziarie necessarie per il completamento delle attività 
di cui all’art. 25, comma 2, lettere   a)  ,   b)   e   c)  , e per l’avvio 
degli interventi più urgenti di cui alla lettera   d)   del me-
desimo comma 2, autorizzando la spesa nell’ambito del 
Fondo per le emergenze nazionali; 

 Vista la nota prot. n. 40338 del 20 settembre 2021 con 
la quale la Provincia autonoma di Trento ha trasmesso la 
ricognizione delle misure urgenti per il completamento 
delle attività di cui alla lettera   b)   e per quelle relative alla 
lettera   d)   del comma 2 dell’art. 25 del citato decreto legi-
slativo n. 1 del 2018; 

 Vista la nota del 22 agosto 2022 con la quale il Pre-
sidente della Provincia autonoma di Trento attesta la 
coerenza con gli strumenti di pianificazione e program-
mazione redatti, gestiti e coordinati dalla medesima pro-
vincia autonoma con gli ambiti di azione relativi alla di-
fesa del suolo e agli interventi per il contrasto al dissesto 
idrogeologico; 

 Atteso che gli elementi di dettaglio a conferma dell’at-
testazione di cui alla citata nota del 22 agosto 2022 sa-
ranno in ogni caso delineati nell’ambito della definizione 
puntuale dei piani degli interventi da sottoporre all’appro-
vazione del Capo del Dipartimento della protezione civile 
ai sensi di quanto previsto dall’art. 1, comma 3, della so-
pra citata ordinanza n. 757 del 2021; 

 Considerato, altresì, che il Fondo per le emergenze na-
zionali di cui all’art. 44, comma 1, del menzionato decre-
to legislativo n. 1 del 2018, iscritto nel bilancio autonomo 
della Presidenza del Consiglio dei ministri, presenta le 
necessarie disponibilità; 

 Viste le note del Dipartimento della protezione civile 
del 4 febbraio 2022 e del 24 agosto 2022; 

 Ritenuto, quindi, che ricorrono, nella fattispecie, i pre-
supposti previsti dal citato art. 24, comma 2, del decreto 
legislativo n. 1 del 2018, per la delibera di integrazione 
delle risorse; 

 Su proposta del Presidente del Consiglio dei ministri; 

  Delibera:    

  Art. 1.
     1. In considerazione di quanto esposto in premessa, 

ai sensi e per gli effetti dell’art. 24, comma 2, del de-
creto legislativo 2 gennaio 2018, n. 1, lo stanziamento 
di risorse di cui all’art. 1, comma 3, della delibera del 
Consiglio dei ministri del 26 febbraio 2021, è integrato 
di euro 9.250.000,00 a valere sul Fondo per le emergenze 
nazionali di cui all’art. 44, comma 1, del richiamato de-
creto legislativo n. 1 del 2018, per gli interventi di cui alla 
lettera   d)   del comma 2 dell’art. 25 del medesimo decreto 
legislativo. 

 La presente delibera sarà pubblicata nella   Gazzetta Uf-
ficiale   della Repubblica italiana. 

  Il Presidente
del Consiglio dei ministri

     DRAGHI     

  22A05218

    DELIBERA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI  1° settembre 
2022 .

      Precisazione dell’estensione territoriale della delibera del 
Consiglio dei ministri 4 agosto 2022.    

      IL CONSIGLIO DEI MINISTRI
NELLA RIUNIONE DEL 1° SETTEMBRE 2022 

 Visto il decreto legislativo 2 gennaio 2018, n. 1, ed 
in particolare l’art. 7, comma 1, lettera   c)   e l’art. 24, 
comma 1; 

 Vista la direttiva del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri del 26 ottobre 2012 concernente gli indirizzi per lo 
svolgimento delle attività propedeutiche alle deliberazio-
ni del Consiglio dei ministri e per la predisposizione delle 
ordinanze di cui all’art. 5, della legge 24 febbraio 1992, 
n. 225 e successive modificazioni e integrazioni, che, ai 
sensi dell’art. 15, comma 5, del decreto legislativo citato 
n. 1 del 2018, resta in vigore fino alla pubblicazione della 
nuova direttiva in materia; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 4 luglio 
2022, con la quale è stato dichiarato, fino al 31 dicembre 
2022, lo stato di emergenza in relazione alla situazione 
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di deficit idrico in atto nei territori delle regioni e delle 
province autonome ricadenti nei bacini distrettuali del Po 
e delle Alpi orientali, nonché per le peculiari condizioni 
ed esigenze rilevate nel territorio delle Regioni Emilia-
Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lombardia, Piemonte e 
Veneto; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 14 luglio 
2022, con la quale gli effetti dello stato di emergenza, di-
chiarato con delibera del Consiglio dei ministri del 4 lu-
glio 2022, sono stati estesi, in relazione alla situazione di 
deficit idrico in atto, ai territori ricadenti nel bacino del 
Distretto dell’Appennino centrale nonché, per le peculiari 
condizioni ed esigenze rilevate, al territorio della Regione 
Umbria; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 4 ago-
sto 2022, con la quale gli effetti dello stato di emergen-
za, dichiarato con delibera del Consiglio dei ministri del 
4 luglio 2022, sono stati estesi, in relazione alla situazio-
ne di deficit idrico in atto, ai territori della regione Lazio 
ricadenti nel bacino del Distretto dell’Appennino centrale 
prevedendo uno stanziamento di euro 5.800.000,00; 

 Vista l’ordinanza del Capo del Dipartimento della pro-
tezione civile n. 909 del 28 luglio 2022 recante «Primi 
interventi urgenti di protezione civile finalizzati a contra-
stare la situazione di deficit idrico in atto per le peculiari 
condizioni ed esigenze rilevate nel territorio della Regio-
ne Umbria»; 

 Considerato che la dichiarazione dello stato di emer-
genza è stata adottata per fronteggiare situazioni che per 
intensità ed estensione richiedono l’utilizzo di mezzi e 
poteri straordinari; 

 Viste le note della Regione Lazio del 1°, del 21 e del 
27 luglio 2022 con le quali è stata richiesta la dichiarazio-
ne dello stato di emergenza per deficit idrico e con le qua-
li è stato rappresentato il relativo fabbisogno finanziario 
con riferimento all’intero territorio regionale; 

 Ritenuto, pertanto, di estendere gli effetti della dichia-
razione adottata il 4 agosto anche ai residui territori della 
Regione Lazio ricadenti nel bacino del Distretto dell’Ap-
pennino meridionale; 

 Dato atto che la presente estensione territoriale non 
comporta nuovi o maggiori oneri per la finanza pubblica, 
in considerazione del fatto che il fabbisogno finanziario 
assentito, pari ad euro 5.800.000,00 era già riferito all’in-
tero territorio regionale; 

 Ritenuto, pertanto, necessario provvedere tempestiva-
mente a porre in essere tutte le iniziative di carattere stra-
ordinario finalizzate al superamento della grave situazio-
ne determinatasi a seguito della crisi idrica in atto; 

 Tenuto conto che detta situazione di emergenza, per 
intensità ed estensione, non è fronteggiabile con mezzi e 
poteri ordinari; 

 Su proposta del Presidente del Consiglio dei ministri; 

  Delibera:    

  Art. 1.
     1. L’estensione territoriale dello stato di emergenza di 

cui alla delibera del Consiglio dei ministri del 4 agosto 
2022 ricomprende l’intero territorio della Regione Lazio, 
ivi compresi i territori ricadenti nel bacino del Distretto 
dell’Appennino meridionale. 

 La presente delibera sarà pubblicata nella   Gazzetta Uf-
ficiale   della Repubblica italiana.   

 Il Presidente
del Consiglio dei ministri

DRAGHI   

  22A05220  

 DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 
  MINISTERO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

  DECRETO  9 agosto 2022 .

      Accertamento dell’ammontare del capitale nominale ri-
masto in essere a seguito dell’espletamento delle operazioni 
di riacquisto bilaterale di titoli di Stato del 28 luglio 2022.    

     IL DIRETTORE GENERALE
   DEL TESORO  

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, recante il testo unico delle dispo-
sizioni legislative e regolamentari in materia di debito 
pubblico; 

 Visto il decreto ministeriale 30 dicembre 2021, 
n. 25952 contenente «Direttive per l’attuazione di opera-
zioni finanziarie, ai sensi dell’art. 3 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 30 dicembre 2003, n. 398»; 

 Visto il decreto ministeriale 5 maggio 2004 recan-
te disposizioni in caso di ritardo nel regolamento delle 
operazioni di emissione, concambio e riacquisto titoli di 
Stato; 

 Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018 
del direttore generale del Tesoro, con la quale il direttore 
della direzione seconda del Dipartimento del Tesoro è de-
legato alla firma dei decreti ed atti relativi alle operazioni 
indicate nell’art. 3 del decreto del Presidente della Repub-
blica n. 398/2003; 

 Vista la nota n. 65925 del 29 luglio 2022 con la quale 
si comunica alla Banca d’Italia che il 28 luglio 2022 
è stata effettuata un’operazione di riacquisto bilate-
rale di titoli di Stato, a valere sulla liquidità giacente 
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sul «Conto disponibilità», con regolamento 1° agosto 
2022 e se ne trasmettono i dati per gli adempimenti di 
competenza; 

 Visto in particolare l’art. 7 del predetto decreto 30 di-
cembre 2021, che dispone l’accertamento dell’esito delle 
operazioni di gestione del debito pubblico; 

  Decreta:    

  Art. 1.
      Sono state effettuate il 28 luglio 2022 operazioni di ri-

acquisto bilaterale dei seguenti titoli di Stato:  
 BTP 1,85% 15 maggio 2024 cod. IT0005246340 per 

nominali euro 200.000.000,00 al prezzo di negoziazione 
di euro 100,480; 

 BTP 0,00% 15 agosto 2024 cod. IT0005452989 per 
nominali euro 200.000.000,00 al prezzo di negoziazione 
di euro 96,650.   

  Art. 2.
      La consistenza dei citati prestiti, a seguito dell’opera-

zione di riacquisto bilaterale effettuata il 28 luglio 2022, 
è la seguente:  

 Importo nominale
in circolazione 

 BTP 
1,85% 

 15 marzo 2017/
15 maggio 2024 
(IT0005246340) 

 14.555.458.000,00 

 BTP 
0,00% 

 15 luglio 2021/
15 agosto 2024 
(IT0005452989) 

 13.624.872.000,00 

   
 Il presente decreto sarà pubblicato nella   Gazzetta Uffi-

ciale   della Repubblica italiana. 
 Roma, 9 agosto 2022 

 p. Il direttore generale del Tesoro:    IACOVONI    

  22A05214

    DECRETO  7 settembre 2022 .

      Prezzo medio ponderato relativo all’emissione dei buoni 
ordinari del Tesoro del 31 agosto 2022 a 181 giorni.    

     IL DIRETTORE GENERALE
DEL TESORO 

 Visto il decreto n. 4540366 del 25 agosto 2022, che 
ha disposto per il 31 agosto 2022 l’emissione dei buoni 
ordinari del Tesoro a centottantuno giorni; 

 Visto l’art. 4 del decreto legislativo 30 marzo 2001, 
n. 165; 

 Ravvisata l’esigenza di svolgere le aste dei buoni or-
dinari del Tesoro con richieste degli operatori espresse in 
termini di rendimento, anziché di prezzo, secondo la pras-
si prevalente sui mercati monetari dell’area euro; 

 Ritenuto che in applicazione dell’art. 4 del menzionato 
decreto n. 4540366 del 25 agosto 2022 occorre indicare 
con apposito decreto i rendimenti e i prezzi di cui al citato 
articolo, risultanti dall’asta relativa alla suddetta emissio-
ne di buoni ordinari del Tesoro; 

  Decreta:  

 Per l’emissione dei buoni ordinari del Tesoro del 
31 agosto 2022, emessi con decreto n. 4540366 del 
25 agosto 2022, il rendimento medio ponderato dei 
B.O.T. a centottantuno giorni è risultato pari a 0,810%. 
Il corrispondente prezzo medio ponderato è risultato pari 
a 99,594. 

 Il prezzo medio ponderato determinato ai fini fiscali, ai 
sensi dell’art. 17 del decreto citato è pari a 99,594. 

 Il rendimento minimo accoglibile e il rendimento 
massimo accoglibile sono risultati pari rispettivamente a 
0,313% e a 1,807%. 

 Il presente decreto sarà pubblicato nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 7 settembre 2022 

 p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI   

  22A05210

    DECRETO  7 settembre 2022 .

      Prezzo medio ponderato relativo all’emissione dei buoni 
ordinari del Tesoro del 12 agosto 2022 a 367 giorni.    

     IL DIRETTORE GENERALE
   DEL TESORO  

 Visto il decreto n. 0069026 del 9 agosto 2022, che ha 
disposto per il 12 agosto 2022 l’emissione dei buoni ordi-
nari del Tesoro a trecentosessantasette giorni; 

 Visto l’art. 4 del decreto legislativo 30 marzo 2001, 
n. 165; 

 Ravvisata l’esigenza di svolgere le aste dei buoni or-
dinari del Tesoro con richieste degli operatori espresse in 
termini di rendimento, anziché di prezzo, secondo la pras-
si prevalente sui mercati monetari dell’area euro; 

 Ritenuto che in applicazione dell’art. 4 del menzionato 
decreto n. 0069026 del 9 agosto 2022 occorre indicare 
con apposito decreto i rendimenti e i prezzi di cui al citato 
articolo, risultanti dall’asta relativa alla suddetta emissio-
ne di buoni ordinari del Tesoro; 

  Decreta:  

 Per l’emissione dei buoni ordinari del Tesoro del 
12 agosto 2022, emessi con decreto n. 0069026 del 9 ago-
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sto 2022, il rendimento medio ponderato dei B.O.T. 367 
giorni è risultato pari a 0,994%. Il corrispondente prezzo 
medio ponderato è risultato pari a 98,997. 

 Il prezzo medio ponderato determinato ai fini fiscali, ai 
sensi dell’art. 17 del decreto citato è pari a 98,997. 

 Il rendimento minimo accoglibile e il rendimento 
massimo accoglibile sono risultati pari rispettivamente a 
0,497% e a 1,991%. 

 Il presente decreto sarà pubblicato nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 7 settembre 2022 

 p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI   

  22A05213

    DECRETO  9 settembre 2022 .

       Rettifica al decreto 7 settembre 2022 di emissione di una 
prima       tranche       dei buoni del Tesoro poliennali       G      reen       4%      , con 
godimento 30 aprile 2022 e scadenza 30 aprile 2035, tramite 
consorzio di collocamento.     

     IL DIRETTORE GENERALE
DEL TESORO 

 Visto il proprio decreto n. 73999 in data 7 settembre 
2022, con cui è stata disposta l’emissione di una prima 
   tranche    di buoni del Tesoro poliennali («BTP    Green   »), 
con decorrenza 30 aprile 2022 e scadenza 30 aprile 
2035; 

 Considerato che per mero errore materiale in relazio-
ne alla destinazione dei proventi netti, all’art. 7 è stato 
erroneamente indicato il riferimento alla «legge di bi-
lancio per il 2022» anziché alla «legge di bilancio per 
il 2020»; 

 Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018, 
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato 
il direttore della direzione seconda del Dipartimento del 
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni 
suddette; 

  Decreta:  

 All’art. 7 del decreto n. 73999 del 7 settembre 2022, 
il termine «legge di bilancio per il 2022» è sostituito con 
«legge di bilancio per il 2020». 

 Restano ferme tutte le altre disposizioni del suddetto 
decreto. 

 Il presente decreto sarà pubblicato nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 9 settembre 2022 

 p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI   

  22A05242

    MINISTERO DELLA SALUTE

  DECRETO  8 luglio 2022 .

      Riparto del contributo di 5 milioni di euro,     ex     articolo 1, 
comma 972, della legge 30 dicembre 2021, n. 234, finalizzato 
allo studio, alla diagnosi e alla cura della fibromialgia.    

     IL MINISTRO DELLA SALUTE 

 Visti gli articoli 3, 32, 117 e 118 della Costituzione; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 11 febbraio 2014, n. 59, concernente «Regolamento 
di organizzazione del Ministero della salute»; 

 Vista la legge 30 dicembre 2021, n. 234, recante «Bi-
lancio di previsione dello Stato per l’anno finanziario 
2022 e bilancio pluriennale per il triennio 2022-2024»; 

 Visto, in particolare, l’art. 1, comma 972, della sum-
menzionata legge n. 234 del 2021, secondo il quale «Nel-
lo stato di previsione del Ministero della salute è istituito 
un fondo con una dotazione di 5 milioni di euro per l’an-
no 2022, finalizzato allo studio, alla diagnosi e alla cura 
della fibromialgia»; 

 Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle fi-
nanze 31 dicembre 2021, concernente «Ripartizione in 
capitoli delle Unità di voto parlamentare relative al bi-
lancio di previsione per l’anno finanziario 2022 e per il 
triennio 2022-2024», 

 Vista la nota n. 4394 del 25 febbraio 2022 con la quale 
il segretario generale del Ministero della salute attribuisce 
alla Direzione generale della programmazione sanitaria il 
capitolo di spesa n. 4406 denominato «Fondo finalizzato 
allo studio, alla diagnosi e alla cura della fibromialgia» 
per la gestione delle risorse di cui trattasi; 

 Ritenuto di dover provvedere alla ripartizione delle 
risorse previste dalla richiamata normativa tra le regio-
ni beneficiarie sulla base della quota di accesso definita 
con il riparto del fabbisogno sanitario nazionale standard 
per l’anno 2021, oggetto di intesa in sede di Conferenza 
Stato-Regioni nella seduta del 4 agosto 2021 (Rep. Atti 
n. 152/CSR) ed esitata nella deliberazione Comitato in-
terministeriale per la programmazione economica e lo 
sviluppo sostenibile n. 70/2021 del 3 novembre 2021; 

 Visto l’art. 2, comma 109, della legge 23 dicembre 
2009, n. 191, recante «Disposizioni per la formazione del 
bilancio annuale e pluriennale dello Stato (legge finan-
ziaria 2010)», che, a decorrere dal 1° gennaio 2010, ha 
abrogato l’art. 5 della legge 30 novembre 1989, n. 386, 
relativo alla partecipazione delle Province autonome ai 
finanziamenti recati da qualsiasi disposizione di legge; 

 Acquisito il parere della Conferenza permanente per i 
rapporti tra lo Stato, le Regioni e le Province autonome 
di Trento e Bolzano, ai sensi dell’art. 2, comma 4, del de-
creto legislativo 28 agosto 1997, n. 281, nella seduta del 
21 giugno 2022 (Rep. Atti n. 123/CSR); 
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  Decreta:    

  Art. 1.

      Finalità e oggetto    

      1. Al fine di sensibilizzare le strutture sanitarie nell’or-
ganizzazione di percorsi terapeutici e riabilitativi di cura 
e diagnosi per le persone affette da fibromialgia, anche 
mediante interventi formativi specifici, nonché nell’atti-
vità di studio della stessa, si provvede a ripartire la som-
ma di 5 milioni di euro per l’anno 2022, tra tutte le regioni 
beneficiarie con l’esclusione delle Province autonome di 
Trento e di Bolzano in attuazione dell’art. 2, comma 109, 
della legge 23 dicembre 2009, n. 191, come riportato nel-
la tabella seguente:  

 Regione   Quota d’accesso 
anno 2021 

  Ripartizione 
spesa 

 Piemonte  7,37%   375.301 euro 
 Valle d’Aosta  0,21%   10.765 euro 
 Lombardia   16,78%   854.181 euro 
 P.A. Bolzano   -   - 
 P.A. Trento   -   - 
 Veneto   8,20%  417.231 euro 
 Friuli-Venezia 
Giulia   2,07%  105.558 euro 

 Liguria    2,67%  135.678 euro 
 Emilia-Romagna  7,55%  384.167 euro 
 Toscana   6,31%  321.130 euro 
 Umbria  1,49%  75.713 euro 
 Marche  2,57%  130.945 euro 
 Lazio  9,59%  488.389 euro 
 Abruzzo  2,19%   111.320 euro 
 Molise   0,51%  26.035 euro 
 Campania   9,27%  471.957 euro 
 Puglia   6,58%  334.943 euro 
 Basilicata  0,93  47.336 euro 
 Calabria  3,14%  160.034 euro 
 Sicilia  8,06%  410.113 euro 
 Sardegna  2,73%  139.204 euro 

 Totale  98,22%  5.000.000 
euro 

   

  2. Le regioni individuano sul proprio territorio uno o 
più centri specializzati, idonei alla diagnosi e alla cura 
della fibromialgia e in grado di assicurare una presa in ca-
rico multidisciplinare al fine di assicurare ai pazienti tutte 
le cure. Tali centri sono comunicati al Ministero della sa-
lute - Direzione generale della programmazione sanitaria. 

 3. Entro trenta giorni dalla comunicazione di cui al 
comma 2, il Ministero della salute provvede ad erogare 
alle regioni gli importi di cui al comma 1. 

 Il presente decreto viene trasmesso ai competenti orga-
ni di controllo e pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della 
Repubblica italiana. 

 Roma, 8 luglio 2022 

 Il Ministro: SPERANZA   
  Registrato alla Corte dei conti il 1° settembre 2022

Ufficio di controllo sugli atti del Ministero del lavoro e delle politi-
che sociali, del Ministero dell’istruzione, del Ministero dell’univer-
sità e della ricerca, del Ministero della cultura, del Ministero della 
salute, n. 2228

  22A05142

    MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE
E DELLA MOBILITÀ SOSTENIBILI

  DECRETO  19 luglio 2022 .

      Erogazione di contributi destinati ai proprietari di veicoli 
per l’installazione di sistemi di riqualificazione elettrica in 
sostituzione del motore termico.    

     IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE
E DELLA MOBILITÀ SOSTENIBILI 

  DI CONCERTO CON  

 IL MINISTRO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO 

 Visti gli articoli 47, 54, 82 del decreto legislativo 
30 aprile 1992, n. 285, e successive modificazioni, recan-
te «Nuovo codice della strada»; 

 Visto il regolamento (CE) n. 443/2009 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, del 23 aprile 2009, che defini-
sce i livelli di prestazione in materia di emissioni delle 
autovetture nuove nell’ambito dell’approccio europeo 
integrato finalizzato a ridurre le emissioni di CO   2    dei 
veicoli leggeri, come modificato dal regolamento (UE) 
n. 333/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio, 
dell’11 marzo 2014; 

 Visto il decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82, e suc-
cessive modificazioni, recante «Codice dell’amministra-
zione digitale» e, in particolare, l’art. 15, che prevede che 
le pubbliche amministrazioni provvedono a razionalizza-
re e semplificare i procedimenti amministrativi, le atti-
vità gestionali, i documenti, la modulistica, le modalità 
di accesso e di presentazione delle istanze da parte dei 
cittadini e delle imprese; 

 Visto l’art. 19, comma 5, del decreto-legge 1° luglio 
2009, n. 78, recante «Provvedimenti anticrisi, nonché 
proroga di termini», convertito, con modificazioni, dalla 
legge 3 agosto 2009, n. 102, che prevede che «Le ammi-
nistrazioni dello Stato, cui sono attribuiti per legge fondi 
o interventi pubblici, possono affidarne direttamente la 
gestione, nel rispetto dei principi comunitari e nazionali 
conferenti, a società a capitale interamente pubblico su 
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cui le predette amministrazioni esercitano un controllo ana-
logo a quello esercitato su propri servizi e che svolgono la 
propria attività quasi esclusivamente nei confronti dell’am-
ministrazione dello Stato. Gli oneri di gestione e le spese 
di funzionamento degli interventi relativi ai fondi sono a 
carico delle risorse finanziarie dei fondi stessi»; 

 Visto il decreto legislativo 13 agosto 2010, n. 155, recan-
te «Attuazione della direttiva 2008/50/CE relativa alla qua-
lità dell’aria ambiente e per un’aria più pulita in Europa», e 
successive modificazioni ed integrazioni; 

 Vista la legge 30 dicembre 2018, n. 145, recante «Bilan-
cio di previsione dello Stato per l’anno finanziario 2019 e 
bilancio pluriennale per il triennio 2019-2021»; 

 Visto l’art. 1 della suddetta legge n. 145 del 2018 ed, in 
particolare, il comma 1031 che riconosce ai soggetti che 
acquistano, anche in locazione finanziaria, ed immatrico-
lano in Italia dal 1° marzo 2019 al 31 dicembre 2021 un 
veicolo di categoria M1 nuovo di fabbrica un contributo, 
parametrato al numero dei grammi di biossido di carbonio 
emessi per chilometro (CO   2    g/km) e il comma 1041 che 
aveva istituito, nello stato di previsione del Ministero del-
lo sviluppo economico, un fondo con una dotazione di 60 
milioni per il 2019 e di 70 milioni per ciascuno degli anni 
2020 e 2021; 

 Visto il comma 1 dell’art. 74  -bis   del decreto-legge 
14 agosto 2020, n. 104, convertito con modifiche dalla leg-
ge 13 ottobre 2020, n. 126 che ha aggiunto la lettera b  -bis  ) 
al predetto comma 1031 dell’art. 1 della citata legge 145 
del 2018, disponendo che, in via sperimentale, a chi omo-
loga in Italia entro il 31 dicembre 2021 un veicolo attraver-
so l’istallazione di sistemi di riqualificazione elettrica su 
veicoli delle categorie internazionali M1, M1G, M2, M2G, 
M3, M3G, N1 e N1G, immatricolati originariamente con 
motore termico, ai sensi del regolamento di cui al decreto 
del Ministro delle infrastrutture e dei trasporti 1° dicembre 
2015, n. 219, è riconosciuto un contributo pari al 60 per 
cento del costo di riqualificazione, fino ad un massimo di 
euro 3.500, oltre ad un contributo pari al 60 per cento delle 
spese relative all’imposta di bollo per l’iscrizione al pub-
blico registro automobilistico (PRA), all’imposta di bollo e 
all’imposta provinciale di trascrizione; 

 Visto il comma 3 dell’art. 74  -bis   del decreto-legge n. 104 
del 2020, convertito dalla legge n. 126 del 2020, che pre-
vede che «agli oneri derivanti dall’attuazione del presente 
articolo, nel limite di tre milioni di euro per l’anno 2020 e 
di dodici milioni di euro per l’anno 2021, si provvede a va-
lere sulle risorse di cui all’art. 1, comma 1041, della legge 
30 dicembre 2018, n. 145»; 

 Vista la legge 30 dicembre 2020, n. 178, recante «Bilan-
cio di previsione dello Stato per l’anno finanziario 2021 e 
bilancio pluriennale per il triennio 2021-2023»; 

 Visto il comma 1  -bis   dell’art. 8 del decreto-legge 10 set-
tembre 2021, n. 121, convertito con modifiche dalla legge 
9 novembre 2021, n. 156 che ha disposto, invece, che il 
contributo sia riconosciuto non più a chi omologa il siste-
ma, ma direttamente ai proprietari dei veicoli oggetto di 
riqualificazione; 

 Visto il comma 2  -bis   dell’art. 7 del decreto-legge 21 ot-
tobre 2021, n. 146, convertito con modifiche dalla legge 
17 dicembre 2021, n. 215, che stabilisce che, per la conces-

sione dei contributi, di cui al sopra citato comma 1031, let-
tera b  -bis  ), dell’art. 1, della legge n. 145 del 2018, la com-
petenza sia attribuita al Ministero delle infrastrutture e della 
mobilità sostenibili, invece che al Ministero dello sviluppo 
economico, prevedendo che le risorse iscritte nello stato di 
previsione del Ministero dello sviluppo economico, siano 
trasferite, su apposito capitolo dello stato di previsione, al 
Ministero delle infrastrutture e della mobilità sostenibili; 

 Visti i commi 809 e 810 dell’art. 1 della legge 30 dicem-
bre 2021, n. 234, che hanno previsto, rispettivamente, che 
il termine di cui all’art. 1, comma 1031, lettera b  -bis  ), della 
legge n. 145 del 2018, sia prorogato al 31 dicembre 2022 e 
che, per l’anno 2022, il limite di spesa sia pari a 2 milioni 
di euro; 

 Visto il capitolo 7118 dello stato di previsione della spe-
sa del Ministero delle infrastrutture e della mobilità sosteni-
bili, incardinato nell’ambito della Missione 13 «Diritto alla 
mobilità e sviluppo dei sistemi di trasporto», Programma 
1 «Sviluppo e sicurezza della mobilità stradale», Azione 2 
«Regolamentazione della circolazione stradale e servizi di 
motorizzazione», sul quale sono iscritte risorse pari a euro 
dodici milioni in termini di residui di stanziamento EPR 
2021 ed euro due milioni in conto competenza 2022; 

 Visto il regolamento di cui al decreto del Ministro delle 
infrastrutture e dei trasporti 1° dicembre 2015, n. 219, re-
cante sistema di riqualificazione elettrica destinato ad equi-
paggiare autovetture M e N1; 

 Considerata altresì l’esigenza di prevedere modalità per 
la gestione dei contributi di cui all’art 74  -bis   della legge 
n. 126 del 2020 e successive modificazioni ed integrazioni; 

  Decreta:    

  Art. 1.

      Oggetto e gestione del contributo    

     1. Il presente decreto disciplina i criteri e le modalità di 
concessione ed erogazione del contributo, ai sensi del com-
ma 1 dell’art. 74  -bis   del decreto-legge n. 104 del 14 ago-
sto 2020, convertito con modifiche dalla legge n. 126 del 
13 ottobre 2020, destinato ai proprietari dei veicoli per l’in-
stallazione di sistemi di riqualificazione elettrica in sostitu-
zione del motore termico. 

 2. Le risorse destinate all’erogazione dei contributi, stan-
ziate sul capitolo 7118 dello stato di previsione della spesa 
del Ministero delle infrastrutture e della mobilità sosteni-
bili, sono pari a dodici milioni in conto residui di stanzia-
mento di provenienza 2021 e due milioni di euro in conto 
competenza 2022. 

 3. Per l’assegnazione dei contributi, il Ministero delle 
infrastrutture e della mobilità sostenibili si avvale di una 
specifica piattaforma informatica la cui gestione è affida-
ta, sulla base di apposita convenzione, alla società Consap 
S.p.a. quale soggetto responsabile dell’attività istruttoria 
della misura di cui al presente decreto, ai sensi dell’art. 19, 
comma 5, del decreto-legge 1° luglio 2009, n. 78, converti-
to, con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2009. 
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 4. L’erogazione delle risorse finanziarie di cui al com-
ma 2 fa salvo quanto dovuto alla Società Consap S.p.a., 
quale soggetto gestore dell’attività istruttoria della misura 
di cui al presente decreto, ai sensi del successivo art. 4.   

  Art. 2.
      Definizioni    

      1. Ai fini del presente decreto si intendono:  
 per sistema di riqualificazione elettrica: un sistema 

che consente di trasformare un veicolo immatricolato origi-
nariamente con motore termico in un veicolo con esclusiva 
trazione elettrica; 

 per proprietari: i proprietari, sia in qualità di persone 
fisiche che di persone giuridiche, che installano, in Italia, 
entro il 31 dicembre 2022, un sistema di riqualificazione 
elettrica sui propri veicoli delle categorie internazionali 
M1, M1G, M2, M2G, M3, M3G, N1, N1G, immatricolati 
originariamente con motore termico; 

 per veicoli di categoria M1, veicoli destinati al tra-
sporto di persone, aventi almeno quattro ruote e al massimo 
otto posti a sedere oltre al sedile del conducente; 

 per veicoli di categoria M1G, veicoli fuoristrada pro-
gettati e costruiti per il trasporto di persone, aventi al massi-
mo otto posti a sedere oltre al sedile del conducente; 

 per veicoli di categoria M2, veicoli progettati e co-
struiti per il trasporto di persone, aventi più di otto posti a 
sedere oltre al sedile del conducente e massa massima non 
superiore a 5 t; 

 per veicoli di categoria M2G, veicoli fuoristrada pro-
gettati e costruiti per il trasporto di persone, aventi più di 
otto posti a sedere oltre al sedile del conducente e massa 
massima non superiore a 5 t; 

 per veicoli di categoria M3, veicoli progettati e co-
struiti per il trasporto di persone, aventi più di otto posti 
a sedere oltre al sedile del conducente e massa massima 
superiore a 5 t; 

 per veicoli di categoria M3G, veicoli fuoristrada pro-
gettati e costruiti per il trasporto di persone, aventi più di 
otto posti a sedere oltre al sedile del conducente e massa 
massima superiore a 5 t; 

 per veicoli di categoria N1, veicoli progettati e costru-
iti per il trasporto di merci, aventi massa massima non su-
periore a 3,5 t; 

 per veicoli di categoria N1G, veicoli fuoristrada pro-
gettati e costruiti per il trasporto di merci, aventi massa 
massima non superiore a 3,5 t; 

  per installatore si intende l’impresa esercente l’attività 
di autoriparazione di cui alla legge 5 febbraio 1992 n. 122, 
individuato con almeno uno dei seguenti codici Ateco (an-
che come attività secondaria):  

   i)   45.20.3 Riparazione di impianti elettrici e di ali-
mentazione per autoveicoli (include riparazione di sistemi 
di iniezione elettronica, riparazione di carburatori, officine 
di riparazione, installazione di impianti GPL e metano); 

   ii)   45.20.1 Riparazioni meccaniche di autoveicoli 
(include riparazioni meccaniche, manutenzione ordinaria, 
riparazioni meccaniche di veicoli speciali); 

 che installa un sistema di riqualificazione elettrica 
su un veicolo immatricolato originariamente con motore 
termico.   

  Art. 3.

      Criteri per l’erogazione dei contributi per la riqualificazione 
elettrica su veicoli immatricolati originariamente con 
motore termico.    

     1. È riconosciuto, a partire dall’entrata in vigore della 
legge 156 del 9 novembre 2021, cioè dal 10 novembre 2021 
e fino alla disponibilità dei fondi, un contributo, nella misu-
ra del 60 per cento del costo di riqualificazione fino ad un 
massimo di euro 3.500, nonché un contributo pari al 60 per 
cento delle spese relative all’imposta di bollo per l’iscrizio-
ne al pubblico registro automobilistico (PRA), all’imposta 
di bollo e all’imposta provinciale di trascrizione. 

 2. Il contributo statale è corrisposto al proprietario del 
veicolo in base alla data della presentazione della istanza 
del richiedente il contributo, previa registrazione sulla spe-
cifica piattaforma informatica di cui all’art. 1, comma 3. Il 
Ministero delle infrastrutture e della mobilità sostenibili, 
con avviso pubblicato sul sito www.mit.gov.it, comunica la 
data della messa in esercizio della piattaforma informatica. 

 3. I contributi sono assegnati secondo l’ordine temporale 
di ricezione delle richieste fino ad esaurimento delle risorse 
disponibili di cui all’art. 1, comma 2, del presente decreto. 

 4. L’identità dei richiedenti è verificata, in relazione ai 
dati del nome, cognome e codice fiscale, denominazione 
sociale nel caso di persona giuridica, attraverso il siste-
ma pubblico per la gestione dell’identità digitale, di cui 
all’art. 64 del decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82, 
ovvero attraverso la Carta nazionale dei servizi, prevista 
dall’art. 66 del citato decreto legislativo n. 82 del 2005. 

  5. L’istanza è corredata da una dichiarazione sostituti-
va resa ai sensi dell’art. 47 del decreto del Presidente della 
Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, in cui il soggetto 
richiedente attesta e comunica quanto segue:  

   a)   il numero di targa del veicolo oggetto dell’instal-
lazione di un sistema di riqualificazione elettrica, secondo 
quanto previsto dal decreto ministeriale n 219 del 1° di-
cembre 2015, e di essere proprietario dello stesso; 

   b)    la data dell’avvenuta installazione, allegando:  
 copia della fattura di avvenuta installazione, effet-

tuata tra il 10 novembre 2021 e il 31 dicembre 2022, di un 
sistema di riqualificazione elettrica, secondo quanto previ-
sto dal decreto ministeriale n 219 del 1° dicembre 2015; 

 copia della quietanza di pagamento della fattura 
(ove non contenuta nella fattura) effettuata con modalità 
che consentano la piena tracciabilità del pagamento e l’im-
mediata riconducibilità dello stesso alla relativa fattura; 

 copia del documento unico di circolazione 
aggiornato. 

   c)   le spese relative all’imposta di bollo per l’iscrizione 
al pubblico registro automobilistico (PRA) e all’imposta 
provinciale di trascrizione allegando le relative attestazioni; 

   d)   codice IBAN per l’accredito del contributo; 
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   e)   cognome e nome dell’intestatario o cointestatario 
del conto corrente, che deve coincidere con il richiedente o 
con la denominazione sociale in caso di domanda presenta-
ta da persona giuridica; 

   f)   l’indirizzo e-mail per eventuali comunicazioni con-
nesse all’erogazione del contributo. 

 6. Il sistema informatico prevede il rilascio di una rice-
vuta di quanto presentato sulla piattaforma. 

 7. Fino al 31 dicembre del quinto anno successivo a 
quello in cui sono stati trasmessi i documenti di cui al pre-
cedente art. 3, i proprietari dei veicoli conservano tutta la 
documentazione presentata anche ai fini delle verifiche di 
cui all’art. 5, comma 3.   

  Art. 4.
      Condizioni e modalità di accesso e fruizione    

     1. Il Ministero delle infrastrutture e della mobilità soste-
nibili - Dipartimento per la mobilità sostenibili - Direzione 
generale per la motorizzazione e per i servizi ai cittadini e 
alle imprese in materia di trasporti e navigazione, delega 
le attività istruttorie e di pagamento al soggetto gestore di 
cui all’art. 1, comma 3, mediante atto convenzionale, da 
sottoscrivere entro quindici giorni dall’entrata in vigore del 
presente decreto, che determina, inoltre, le risorse di cui al 
comma 2 dell’art. 1 , del presente decreto, attribuibili a tito-
lo di corrispettivo comprensivo di I.V.A. al 22%, al sogget-
to gestore, nell’ammontare non superiore a 200.000 euro. 

 2. Il soggetto gestore, nell’ambito delle risorse allo stes-
so attribuite sulla base dell’atto di cui al comma 1, procede 
all’istruttoria delle domande di cui all’art. 3, commi 2 e 3, e 
provvede, ferma rimanendo la funzione di indirizzo e di di-
rezione in capo al Ministero delle infrastrutture e della mo-
bilità sostenibili - Dipartimento per la mobilità sostenibile 
- Direzione generale per la motorizzazione e per i servizi ai 
cittadini e alle imprese in materia di trasporti e navigazio-
ne, alla realizzazione, alla manutenzione dell’applicazione 
telematica che consente la gestione del flusso documentale, 
all’assistenza ai cittadini, proprietari dei veicoli, in sede di 
presentazione della domanda, all’esecuzione dei pagamenti 
e a tutto quanto previsto nel medesimo atto convenzionale 
di cui al comma 3 dell’art. 1.   

  Art. 5.
      Erogazione del contributo    

     1. Ai fini dell’attribuzione del contributo il Ministero del-
le infrastrutture e della mobilità sostenibili procede, anche 
attraverso la società Consap S.p.a., alla verifica della vali-
dità e correttezza dei dati dichiarati dal richiedente all’art. 3 
su un campione pari almeno al 10% dei contributi erogati. 

 2. Il rimborso avverrà tramite accredito sul conto corren-
te le cui coordinate bancarie sono fornite al momento della 
presentazione dell’istanza di contributo.   

  Art. 6.
      Revoca del rimborso    

     1. In caso di accertata indebita fruizione totale o parziale 
del contributo per il verificarsi del mancato rispetto delle 

condizioni previste, è disposta la revoca del rimborso ero-
gato e si procede contestualmente al recupero dello stesso 
anche tramite iscrizione al Ruolo.   

  Art. 7.

      Trattamento dei dati    

     1. Il titolare del trattamento dei dati personali, per le fi-
nalità indicate all’art. 1 del presente decreto, è il Ministero 
delle infrastrutture e della mobilità sostenibili. 

 2. Il soggetto attuatore di cui all’art. 1 è designato dal 
Ministero delle infrastrutture e delle mobilità sostenibili 
quale responsabile del trattamento dei dati con la convezio-
ne ivi prevista in cui sono specificati analiticamente i com-
piti affidati, che non comportano decisioni sulle finalità e 
sulle modalità di utilizzazione dei dati stessi che restano 
nella sfera della titolarità del Ministero delle infrastrutture 
e della mobilità sostenibili, in conformità all’art. 28 del re-
golamento (UE) 2016/679. 

 3. Il Ministero delle infrastrutture e della mobilità soste-
nibili assicura il trattamento dei dati personali nel rispet-
to della normativa vigente con riferimento, in particolare, 
alle misure che devono essere adottate per assicurare il ri-
spetto dei principi di liceità, correttezza e trasparenza nei 
confronti degli interessati ai sensi dell’art. 5, paragrafo 1, 
lettera   a)   del regolamento (UE) 2016/679, alle modalità e 
ai tempi di conservazione dei dati personali, nel rispetto dei 
principi di    privacy by design e by default   , limitandolo alla 
sola realizzazione dei compiti attinenti all’attribuzione del 
contributo e ai successivi controlli sulla relativa erogazio-
ne. Nella convenzione di cui all’art. 1 sono individuate le 
misure tecniche e organizzative volte ad assicurare un ade-
guato livello di sicurezza con riferimento ai rischi derivanti 
dalla distruzione, dalla perdita, dalla modifica, dalla divul-
gazione non autorizzata o dall’accesso, in modo acciden-
tale o illegale, a dati personali, nel rispetto dell’art. 32 del 
regolamento (UE) 2016/679, nonché le modalità e tempi di 
conservazioni dei dati. 

 4. In ogni caso, i dati trattati per l’erogazione del contri-
buto ai sensi del presente decreto sono conservati dal Mi-
nistero delle infrastrutture e della mobilità sostenibili per il 
tempo strettamente necessario allo svolgimento delle atti-
vità connesse all’attuazione del presente decreto e fino alla 
definizione di eventuali contenziosi. 

 5. Nel rispetto dei principi di liceità, correttezza e tra-
sparenza di cui all’art. 5, paragrafo 1, lettera   a)   del regola-
mento (UE) 2016/679, i beneficiari del contributo ricevono 
adeguata informativa sul trattamento dei dati personali e 
sull’esercizio dei diritti da parte degli interessati che sarà 
pubblicata sulla piattaforma informatica gestita dalla socie-
tà Consap S.p.a.   

  Art. 8.

      Norme finanziarie    

     1. Alla copertura degli oneri derivanti dall’attuazione del 
presente decreto si provvede mediante corrispondente uti-
lizzo delle risorse di cui all’art. 1, comma 2, del presente 
decreto. 
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 2. Il Ministero delle infrastrutture e della mobilità soste-
nibili, quale amministrazione responsabile per l’attuazione 
del presente decreto, in base all’art. 4, si avvale, nel rispetto 
della normativa vigente in materia di trattamento dei dati 
personali, della società Consap S.p.a., senza nuovi o mag-
giori oneri per il bilancio dello Stato ai sensi dell’art. 19, 
comma 5, del decreto-legge 1° luglio 2009, n. 78, conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 3 agosto 2009, n. 102. 

  3. Il Ministero delle infrastrutture e della mobilità soste-
nibili provvede al versamento alla società Consap S.p.a. 
delle somme necessarie per dare attuazione all’art. 3 del 
presente decreto con le seguenti modalità:  

   a)   in misura pari al costo della convenzione, successi-
vamente alla registrazione della relativa convenzione; 

   b)   la restante somma è versata in misura pari alle ri-
chieste di rimborso da erogare nelle modalità previste dalla 
sopra citata convenzione.   

  Art. 9.

      Entrata in vigore    

     1. Il presente decreto, vistato e registrato dai competenti 
organi di controllo ai sensi di legge, entra in vigore il giorno 
successivo alla data di pubblicazione nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 19 luglio 2022 

  Il Ministro delle infrastrutture
e della mobilità sostenibili

     GIOVANNINI   
  Il Ministro

dello sviluppo economico
    GIORGETTI    

  Registrato alla Corte dei conti il 5 settembre 2022
Ufficio di controllo sugli atti del Ministero delle infrastrutture e della 
mobilità sostenibili e del Ministero della transizione ecologica, n. 
2374

  22A05128

    DECRETO  28 luglio 2022 .

      Linee guida sui trasporti in condizioni di eccezionalità.    

     IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE
E DELLA MOBILITÀ SOSTENIBILI 

 Visto il decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285 e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni «Nuovo codice della 
strada»; 

 Visto il decreto-legge 21 ottobre 2021, n. 146, recante 
«Misure urgenti in materia economica e fiscale, a tutela del 
lavoro e per esigenze indifferibili», convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 17 dicembre 2021, n. 215; 

 Visto l’art. 7  -bis   del succitato decreto-legge 21 ottobre 
2021, n. 146, convertito, con modificazioni, dalla legge 
17 dicembre 2021, n. 215, recante «Disposizioni urgenti 
in materia di trasporti in condizioni di eccezionalità», di 

modifica all’art. 10 «Veicoli eccezionali e trasporti in con-
dizioni di eccezionalità» del codice della strada di cui al 
decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285; 

 Visto in particolare il comma 2 dell’art. 7  -bis   del decre-
to-legge 21 ottobre 2021, n. 146, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 17 dicembre 2021, n. 215, modifica-
to dall’art. 54, comma 2, decreto-legge 17 maggio 2022, 
n. 50, convertito con modificazioni dalla legge 15 luglio 
2022, n. 91, che recita: «Fino alla data di entrata in vigo-
re del decreto di cui all’art. 10, comma 10  -bis  , del codice 
di cui al decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, come 
introdotto dal comma 1 del presente articolo, e comunque 
non oltre il 31 luglio 2022, continua ad applicarsi, ai tra-
sporti in condizioni di eccezionalità per massa complessiva 
fino a 108 tonnellate effettuati mediante complessi di vei-
coli a otto assi, la disciplina di cui al citato art. 10 vigente 
al 9 novembre 2021. Conservano altresì efficacia fino alla 
loro scadenza le autorizzazioni alla circolazione già rila-
sciate alla data di entrata in vigore del decreto di cui al cita-
to art. 10, comma 10  -bis  , e comunque non oltre il 31 luglio 
2022.»; 

 Visto l’art. 10, comma 10  -bis   del decreto legislativo 
30 aprile 1992, n. 285, nuovo codice della strada, il quale 
prevede che: «con decreto del Ministro delle infrastrutture 
e della mobilità sostenibili, da adottare entro il 31 luglio 
2022, previo parere del Consiglio superiore dei lavori pub-
blici, sentita l’Agenzia nazionale per la sicurezza delle fer-
rovie e delle infrastrutture stradali e autostradali e previa 
intesa in sede di Conferenza unificata di cui all’art. 8 del 
decreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281, sono adottate 
apposite linee guida finalizzate ad assicurare l’omogenei-
tà della classificazione e gestione del rischio, nonché della 
valutazione della compatibilità dei trasporti in condizioni 
di eccezionalità con la conservazione delle sovrastrutture 
stradali, con la stabilità dei manufatti e con la sicurezza del-
la circolazione.»; 

 Vista la nota prot. n. 44515 del 3 febbraio 2021, con la 
quale il Capo di Gabinetto del Ministero ha costituito un 
gruppo di lavoro per la redazione di linee guida in materia 
di «Trasporti in condizioni di eccezionalità», al fine di dare 
attuazione al disposto del vigente comma 10  -bis   dell’art. 10 
del codice della strada; 

 Visto il decreto-legge 1° marzo 2021, n. 22, convertito, 
con modificazioni, con legge 22 aprile 2021, n. 55, recan-
te «Disposizioni urgenti in materia di riordino delle attri-
buzioni dei Ministeri», ed in particolare l’art. 5, secondo 
il quale il «Ministero delle infrastrutture e dei trasporti» è 
ridenominato «Ministero delle infrastrutture e della mobi-
lità sostenibili» e le denominazioni «Ministro delle infra-
strutture e della mobilità sostenibili» e «Ministero delle 
infrastrutture e della mobilità sostenibili» sostituiscono, a 
ogni effetto e ovunque presenti, rispettivamente, le deno-
minazioni «Ministro delle infrastrutture e dei trasporti» e 
«Ministero delle infrastrutture e dei trasporti»; 

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica 2 mar-
zo 2021 di nomina del prof. Enrico Giovannini a Ministro 
delle infrastrutture e della mobilità sostenibili, ai sensi 
dell’art. 5 del citato decreto-legge 1° marzo 2021, n. 22; 

 Vista la nota prot. n. 4191 del 22 aprile 2022 con la qua-
le il Consiglio superiore dei lavori pubblici ha trasmesso, 
unitamente alle «Linee guida sui trasporti in condizioni di 
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eccezionalità», il parere prot. n. 23/2022 dell’assemblea ge-
nerale reso nell’adunanza dell’8 aprile 2022 con cui è stato 
espresso avviso favorevole nei confronti del testo delle li-
nee guida; 

 Vista la nota prot. n. 14154 del 22 aprile 2022 con cui è 
stata richiesta l’iscrizione all’ordine del giorno della Con-
ferenza unificata di cui all’art. 8 del decreto legislativo 
28 agosto 1997, n. 281, e successive modificazioni decreto 
del Ministro delle infrastrutture e della mobilità sostenibili 
di adozione delle «Linee guida sui trasporti in condizioni di 
eccezionalità»; 

 Vista la nota prot. n. 7920 del 17 maggio 2022 della Pre-
sidenza del Consiglio dei ministri Dipartimento per gli af-
fari regionali e le autonomie, ufficio per il coordinamento 
delle attività della segreteria della Conferenza permanente 
per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le Province autonome 
di Trento e Bolzano, servizio attività produttive, infrastrut-
ture e innovazione tecnologica, con la quale, gli enti terri-
toriali hanno trasmesso le proprie richieste di modifica e 
criticità sul testo proposto; 

 Vista la nota prot. n. 6300 del 30 giugno 2022 con la 
quale il Consiglio superiore dei lavori pubblici ha trasmes-
so, il parere prot. n. 57/2022 dell’assemblea generale reso 
nell’adunanza del 23 giugno 2022 sul testo delle «Misu-
re tecnico gestionali di mitigazione del rischio da adottare 
fino al termine di entrata in vigore delle linee guida»; 

 Visto l’art. 54 del decreto-legge 17 maggio 2022, n. 50, 
recante «Misure urgenti in materia di politiche energetiche 
nazionali, produttività delle imprese e attrazione degli in-
vestimenti, nonché in materia di politiche sociali e di cri-
si ucraina», che ha fissato al 31 luglio 2022 il termine per 
l’adozione da parte del Ministero delle infrastrutture e la 
mobilità sostenibili del decreto di adozione delle linee gui-
da sui trasporti in condizioni di eccezionalità; 

 Vista la nota prot. n. 11725 del 20 luglio 2022 della Pre-
sidenza del Consiglio dei ministri Dipartimento per gli af-
fari regionali e le autonomie, ufficio per il coordinamento 
delle attività della segreteria della Conferenza permanente 
per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le Province autonome 
di Trento e Bolzano, servizio attività produttive, infrastrut-
ture e innovazione tecnologica, con la quale, sono state tra-
smesse le richieste emendative dell’allegato 2 allo schema 
di provvedimento «Misure tecnico-gestionali di mitigazio-
ne del rischio da adottare fino al termine di entrata in vigo-
re delle linee guida» approvate dal Consiglio superiore dei 
lavori pubblici con parere n. 57/2022 del 23 giugno 2022; 

 Vista la nota prot. n. 7332 del 26 luglio 2022 con la quale 
il Consiglio superiore dei lavori pubblici ha trasmesso, una 
nuova formulazione dell’allegato 2 allo schema di provve-
dimento «Misure tecnico gestionali di mitigazione del ri-
schio da adottare fino al termine di entrata in vigore delle 
linee guida»; 

 Vista la nota prot. n. 26123 del 26 luglio 2022 con cui 
è stato trasmesso per la trattazione nel corso della prossi-
ma seduta della Conferenza unificata di cui all’art. 8 del 
decreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281, e successive 
modificazioni il decreto del Ministro delle infrastrutture e 
della mobilità sostenibili di adozione delle «Linee guida sui 
trasporti in condizioni di eccezionalità»; 

 Sentita l’Agenzia nazionale per la sicurezza delle fer-
rovie e delle infrastrutture stradali e autostradali, la qua-
le ha espresso il proprio avviso favorevole con nota prot. 
n. 32968 del 28 luglio 2022; 

 Acquisita l’intesa in sede di Conferenza unificata di cui 
all’art. 8 del decreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281, resa 
nella seduta del 27 luglio 2022; 

  Decreta:    

  Art. 1.

      Adozione delle linee guida sui trasporti
in condizioni di eccezionalità    

     1. Sono adottate le linee guida sui trasporti in condizioni 
di eccezionalità di cui all’allegato 1 al presente decreto, in 
attuazione di quanto previsto dall’art. 10, comma 10  -bis  , 
del decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, come modi-
ficato dall’art. 54, comma 1, del decreto-legge 17 maggio 
2022, n. 50, convertito con modificazioni dalla legge 15 lu-
glio 2022, n. 91.   

  Art. 2.

      Disciplina transitoria    

     1. Sono altresì previste, ai sensi dell’art. 10, comma 10  -
bis  , lettera b  -bis   del decreto legislativo 30 aprile 1992, 
n. 285, come modificato dall’art. 54, comma 1, lettera b 
n. 2 del decreto-legge 17 maggio 2022, n. 50, convertito 
con modificazioni dalla legge 15 luglio 2022, n. 91, le di-
sposizioni transitorie, applicabili non oltre il 30 settembre 
2023, recate nelle «Misure tecnico-gestionali di mitigazio-
ne del rischio da adottare fino al termine di entrata in vigore 
delle linee guida» di cui all’allegato 2 al presente decreto.   

  Art. 3.

      Entrata in vigore    

     1. Il presente decreto è inviato agli organi di controllo 
per la registrazione ed entra in vigore il giorno successivo 
a quello della sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana. 

 Roma, 28 luglio 2022 

 Il Ministro: GIOVANNINI   
  Registrato alla Corte dei conti il 7 settembre 2022

Ufficio di controllo sugli atti del Ministero delle infrastrutture e 
della mobilità sostenibili e del Ministero della transizione ecologica, 
n. 2430

  

      AVVERTENZA:  

  Il testo integrale degli allegati facenti parte integrante del presente 
decreto è pubblicato sul sito istituzionale del Ministero delle infrastrut-
ture e della mobilità sostenibile, alla pagina dedicata, accessibile al 
link https://www.mit.gov.it/normativa    

  22A05212
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    MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE 
ALIMENTARI E FORESTALI

  DECRETO  9 marzo 2022 .

      Conferma dell’incarico al Consorzio tutela Salva Crema-
sco a svolgere le funzioni di cui all’articolo 14, comma 15, 
della legge 21 dicembre 1999, n. 526, per la DOP «Salva Cre-
masco».    

     IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
   DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE 
DELLA QUALITÀ AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA  

 Visto il regolamento (CE) n. 1151/2012 del Consiglio 
del 21 novembre 2012 relativo ai regimi di qualità dei 
prodotti agricoli ed alimentari; 

 Viste le premesse sulle quali è fondato il predetto re-
golamento ed, in particolare, quelle relative alle esigenze 
dei consumatori che, chiedendo qualità e prodotti tradi-
zionali, determinano una domanda di prodotti agricoli o 
alimentari con caratteristiche specifiche riconoscibili, in 
particolare modo quelle connesse all’origine geografica; 

 Considerato che tali esigenze possono essere soddisfat-
te dai consorzi di tutela che, in quanto costituiti dai sog-
getti direttamente coinvolti nella filiera produttiva, hanno 
un’esperienza specifica ed una conoscenza approfondita 
delle caratteristiche del prodotto; 

 Vista la legge 21 dicembre 1999, n. 526, recante di-
sposizioni per l’adempimento degli obblighi derivanti 
dall’appartenenza dell’Italia alla Comunità europea - 
legge comunitaria 1999, ed in particolare l’art. 14, com-
ma 15, che individua le funzioni per l’esercizio delle 
quali i Consorzi di tutela delle DOP, delle IGP e delle 
STG possono ricevere, mediante provvedimento di rico-
noscimento, l’incarico corrispondente dal Ministero delle 
politiche agricole alimentari e forestali; 

 Visto l’art. 14 della citata legge 21 dicembre 1999, 
n. 526, ed in particolare il comma 15, che individua le 
funzioni per l’esercizio delle quali i Consorzi di tutela 
delle DOP, delle IGP e delle STG possono ricevere, me-
diante provvedimento di riconoscimento, l’incarico corri-
spondente dal Ministero delle politiche agricole alimen-
tari e forestali; 

 Visti i decreti ministeriali 12 aprile 2000, pubblicati 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Se-
rie generale n. 97 del 27 aprile 2000, recanti «disposi-
zioni generali relative ai requisiti di rappresentatività dei 
Consorzi di tutela delle denominazioni di origine protette 
(DOP) e delle indicazioni geografiche protette (IGP)» e 
«individuazione dei criteri di rappresentanza negli orga-
ni sociali dei Consorzi di tutela delle denominazioni di 
origine protette (DOP) e delle indicazioni geografiche 
protette (IGP)», emanati dal Ministero delle politiche 
agricole alimentari e forestali in attuazione dell’art. 14, 
comma 17, della citata legge n. 526/1999; 

 Visto il decreto 12 settembre 2000, n. 410 pubblicato 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie 
generale n. 9 del 12 gennaio 2001 - con il quale, in attua-
zione dell’art. 14, comma 16, della legge n. 526/1999, è 
stato adottato il regolamento concernente la ripartizione 
dei costi derivanti dalle attività dei consorzi di tutela delle 
DOP e delle IGP incaricati dal Ministero; 

 Visto il decreto 12 ottobre 2000 pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 272 del 21 novembre 2000 - con il quale, conforme-
mente alle previsioni dell’art. 14, comma 15, lettera   d)   
sono state impartite le direttive per la collaborazione dei 
consorzi di tutela delle DOP e delle IGP con l’Ispettorato 
centrale repressione frodi, ora Ispettorato centrale della 
tutela della qualità e repressione frodi dei prodotti agroa-
limentari (ICQRF), nell’attività di vigilanza; 

 Visto il decreto 10 maggio 2001, pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 134 del 12 giugno 2001 - recante integrazioni ai citati 
decreti del 12 aprile 2000; 

 Visto il decreto legislativo 19 novembre 2004, n. 297, 
pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica 
italiana - Serie generale n. 293 del 15 dicembre 2004 - 
recante «disposizioni sanzionatorie in applicazione del 
regolamento (CEE) n. 2081/92, relativo alla protezione 
delle indicazioni geografiche e delle denominazioni di 
origine dei prodotti agricoli e alimentari»; 

 Visti i decreti 4 maggio 2005, pubblicati nella   Gazzetta 
Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale n. 112 
del 16 maggio 2005 - recanti integrazione ai citati decreti 
del 12 aprile 2000; 

 Visto il decreto 5 agosto 2005, pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 191 del 18 agosto 2005 - recante modifica al citato de-
creto del 4 maggio 2005; 

 Visto il decreto dipartimentale n. 7422 del 12 maggio 
2010 recante disposizioni generali in materia di verifica 
delle attività istituzionali attribuite ai Consorzi di tutela 
ai sensi dell’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 
1999, n. 526; 

 Visto il regolamento (UE) n. 1377 della Commissione 
del 20 dicembre 2011, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
dell’Unione europea L. 343 del 23 dicembre 2011 con il 
quale è stata registrata la denominazione d’origine protet-
ta «Salva Cremasco»; 

 Visto il decreto del 7 dicembre 2012, pubblicato nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie gene-
rale n. 296 del 20 dicembre 2012, con il quale è stato attri-
buito al Consorzio di tutela Salva Cremasco il riconosci-
mento e l’incarico a svolgere le funzioni di cui all’art. 14, 
comma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526 per la 
DOP «Salva Cremasco»; rinnovato da ultimo con DM del 
30 gennaio 2019; 

 Visto l’art. 7 del decreto ministeriale del 12 aprile 2000 
n. 61413 citato, recante disposizioni generali relative ai 
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requisiti di rappresentatività dei Consorzi di tutela delle 
DOP e delle IGP che individua la modalità per la verifi-
ca della sussistenza del requisito della rappresentatività, 
effettuata con cadenza triennale, dal Ministero delle poli-
tiche agricole alimentari e forestali; 

 Considerato che la condizione richiesta dall’art. 5 del 
decreto 12 aprile 2000 sopra citato, relativo ai requisiti di 
rappresentatività dei Consorzi di tutela, è soddisfatta in 
quanto il Ministero ha verificato che la partecipazione, 
nella compagine sociale, dei soggetti appartenenti alla ca-
tegoria <caseifici> nella filiera < formaggi > individuata 
all’art. 4 del medesimo decreto, rappresenta almeno i 2/3 
della produzione controllata dall’organismo di controllo 
nel periodo significativo di riferimento. Tale verifica è 
stata eseguita sulla base delle dichiarazioni presentate dal 
Consorzio richiedente con nota del 31 gennaio 2022 (prot. 
Mipaaf n. 44952) e delle attestazioni rilasciate dall’orga-
nismo di controllo Certiprodop in data 15 febbraio 2022 
(prot. Mipaaf 70629) autorizzato a svolgere le attività di 
controllo sulla denominazione di origine protetta «Salva 
Cremasco»; 

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di-
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico-
lare l’art. 16, lettera   d)  ; 

 Ritenuto pertanto necessario procedere alla conferma 
dell’incarico al Consorzio tutela Salva Cremasco a svol-
gere le funzioni indicate all’art. 14, comma 15, della leg-
ge 526/1999 per la DOP «Salva Cremasco»; 

  Decreta:  

  Articolo unico  

 1. È confermato per un triennio l’incarico concesso 
con il decreto 7 dicembre 2012 al Consorzio tutela Sal-
va Cremasco con sede legale in Crema, Via IV Novem-
bre 6, a svolgere le funzioni di cui all’art. 14, comma 15, 
della legge 21 dicembre 1999, n. 526 per la DOP «Salva 
Cremasco»; 

 2. Il predetto incarico, che comporta l’obbligo delle 
prescrizioni previste nel decreto del 7 dicembre 2012 può 
essere sospeso con provvedimento motivato e revocato 
ai sensi dell’art. 7 del decreto 12 aprile 2000, recante di-
sposizioni generali relative ai requisiti di rappresentati-
vità dei consorzi di tutela delle denominazioni di origine 
protette (DOP) e delle indicazioni geografiche protette 
(IGP). 

 Il presente decreto è pubblicato nella   Gazzetta Ufficia-
le   della Repubblica italiana ed entra in vigore il giorno 
della pubblicazione. 

 Roma, 9 marzo 2022 

 Il dirigente: CAFIERO   

  22A05132

    DECRETO  11 marzo 2022 .

      Conferma dell’incarico al Consorzio di tutela Colline Sa-
lernitane DOP a svolgere le funzioni di cui all’articolo 14, 
comma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526, per la DOP 
«Colline Salernitane».    

     IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
   DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE 
DELLA QUALITÀ AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA  

 Visto il regolamento (CE) n. 1151/2012 del Consiglio 
del 21 novembre 2012 relativo ai regimi di qualità dei 
prodotti agricoli ed alimentari; 

 Viste le premesse sulle quali è fondato il predetto re-
golamento ed, in particolare, quelle relative alle esigenze 
dei consumatori che, chiedendo qualità e prodotti tradi-
zionali, determinano una domanda di prodotti agricoli o 
alimentari con caratteristiche specifiche riconoscibili, in 
particolare modo quelle connesse all’origine geografica. 

 Considerato che tali esigenze possono essere soddisfat-
te dai consorzi di tutela che, in quanto costituiti dai sog-
getti direttamente coinvolti nella filiera produttiva, hanno 
un’esperienza specifica ed una conoscenza approfondita 
delle caratteristiche del prodotto; 

 Vista la legge 21 dicembre 1999, n. 526, recante di-
sposizioni per l’adempimento degli obblighi derivanti 
dall’appartenenza dell’Italia alla Comunità europea - 
legge comunitaria 1999, ed in particolare l’art. 14, com-
ma 15, che individua le funzioni per l’esercizio delle 
quali i Consorzi di tutela delle DOP, delle IGP e delle 
STG possono ricevere, mediante provvedimento di rico-
noscimento, l’incarico corrispondente dal Ministero delle 
politiche agricole alimentari e forestali; 

 Visto l’art. 14 della citata legge 21 dicembre 1999, 
n. 526, ed in particolare il comma 15, che individua le 
funzioni per l’esercizio delle quali i Consorzi di tutela 
delle DOP, delle IGP e delle STG possono ricevere, me-
diante provvedimento di riconoscimento, l’incarico corri-
spondente dal Ministero delle politiche agricole alimen-
tari e forestali; 

 Visti i decreti ministeriali 12 aprile 2000, pubblicati 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Se-
rie generale n. 97 del 27 aprile 2000, recanti «disposi-
zioni generali relative ai requisiti di rappresentatività dei 
Consorzi di tutela delle denominazioni di origine protette 
(DOP) e delle indicazioni geografiche protette (IGP)» e 
«individuazione dei criteri di rappresentanza negli orga-
ni sociali dei Consorzi di tutela delle denominazioni di 
origine protette (DOP) e delle indicazioni geografiche 
protette (IGP)», emanati dal Ministero delle politiche 
agricole alimentari e forestali in attuazione dell’art. 14, 
comma 17, della citata legge n. 526/1999; 

 Visto il decreto 12 settembre 2000, n. 410 pubblicato 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie 
generale n. 9 del 12 gennaio 2001 - con il quale, in attua-
zione dell’art. 14, comma 16, della legge n. 526/1999, è 
stato adottato il regolamento concernente la ripartizione 
dei costi derivanti dalle attività dei consorzi di tutela delle 
DOP e delle IGP incaricati dal Ministero; 
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 Visto il decreto 12 ottobre 2000 pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 272 del 21 novembre 2000 - con il quale, conforme-
mente alle previsioni dell’art. 14, comma 15, lettera   d)   
sono state impartite le direttive per la collaborazione dei 
consorzi di tutela delle DOP e delle IGP con l’Ispettorato 
centrale repressione frodi, ora Ispettorato centrale della 
tutela della qualità e repressione frodi dei prodotti agroa-
limentari (ICQRF), nell’attività di vigilanza; 

 Visto il decreto 10 maggio 2001, pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 134 del 12 giugno 2001 - recante integrazioni ai citati 
decreti del 12 aprile 2000; 

 Visto il decreto legislativo 19 novembre 2004, n. 297, 
pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica 
italiana - Serie generale n. 293 del 15 dicembre 2004 - 
recante «disposizioni sanzionatorie in applicazione del 
regolamento (CEE) n. 2081/92, relativo alla protezione 
delle indicazioni geografiche e delle denominazioni di 
origine dei prodotti agricoli e alimentari»; 

 Visti i decreti 4 maggio 2005, pubblicati nella   Gazzetta 
Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale n. 112 
del 16 maggio 2005 - recanti integrazione ai citati decreti 
del 12 aprile 2000; 

 Visto il decreto 5 agosto 2005, pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 191 del 18 agosto 2005 - recante modifica al citato de-
creto del 4 maggio 2005; 

 Visto il decreto dipartimentale n. 7422 del 12 maggio 
2010 recante disposizioni generali in materia di verifica 
delle attività istituzionali attribuite ai Consorzi di tutela 
ai sensi dell’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 
1999, n. 526; 

 Visto il regolamento (CE) n. 1065 della Commissione 
del 12 giugno 1997, pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   
delle Comunità europee L. 156 del 13 giugno 1997 con il 
quale è stata registrata la denominazione di origine pro-
tetta «Colline Salernitane»; 

 Visto il decreto del 4 aprile 2005, pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
n. 94 del 23 aprile 2005, con il quale è stato attribuito al 
Consorzio di tutela Colline Salernitane DOP il riconosci-
mento e l’incarico a svolgere le funzioni di cui all’art. 14, 
comma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526 per la 
DOP «Colline Salernitane», rinnovato da ultimo con de-
creto ministeriale 10 settembre 2018; 

 Visto l’art. 7 del decreto ministeriale del 12 aprile 2000 
n. 61413 citato, recante disposizioni generali relative ai 
requisiti di rappresentatività dei Consorzi di tutela delle 
DOP e delle IGP che individua la modalità per la verifi-
ca della sussistenza del requisito della rappresentatività, 
effettuata con cadenza triennale, dal Ministero delle poli-
tiche agricole alimentari e forestali; 

 Considerato che la condizione richiesta dall’art. 5 del 
decreto 12 aprile 2000 sopra citato, relativo ai requisiti 
di rappresentatività dei Consorzi di tutela, è soddisfatta 
in quanto il Ministero ha verificato che la partecipazio-
ne, nella compagine sociale, dei soggetti appartenenti 
alla categoria <olivicoltori> nella filiera < grassi, olii > 
individuata all’art. 4 del medesimo decreto, rappresenta 

almeno i 2/3 della produzione controllata dall’Organi-
smo di controllo nel periodo significativo di riferimento. 
Tale verifica è stata eseguita sulla base delle dichiarazio-
ni presentate dal Consorzio e delle attestazioni rilasciate 
dall’organismo di controllo agroqualità in data 4 novem-
bre 2021 (prot. Mipaaf 576786) autorizzato a svolgere 
le attività di controllo sulla denominazione di origine 
protetta «Colline Salernitane» e successivi chiarimenti e 
integrazioni; 

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di-
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico-
lare l’art. 16, lettera   d)  ; 

 Ritenuto pertanto necessario procedere alla conferma 
dell’incarico al Consorzio di tutela Colline Salernitane 
DOP a svolgere le funzioni indicate all’art. 14, comma 15, 
della legge 526/1999 per la DOP «Colline Salernitane»; 

  Decreta:  

  Articolo unico  

 1. È confermato per un triennio l’incarico concesso con 
il decreto 4 aprile 2005 al Consorzio di tutela Colline Sa-
lernitane DOP con sede legale in Battipaglia (SA), Via 
Belvedere n. 10, a svolgere le funzioni di cui all’art. 14, 
comma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526 per la 
DOP «Colline Salernitane»; 

 2. Il predetto incarico, che comporta l’obbligo delle 
prescrizioni previste nel decreto del 4 aprile 2005 può 
essere sospeso con provvedimento motivato e revocato 
ai sensi dell’art. 7 del decreto 12 aprile 2000, recante di-
sposizioni generali relative ai requisiti di rappresentati-
vità dei consorzi di tutela delle denominazioni di origine 
protette (DOP) e delle indicazioni geografiche protette 
(IGP). 

 Il presente decreto è pubblicato nella   Gazzetta Ufficia-
le   della Repubblica italiana ed entra in vigore il giorno 
della pubblicazione. 

 Roma, 11 marzo 2022 

 Il dirigente: CAFIERO   

  22A05133

    DECRETO  1° agosto 2022 .

      Adozione delle misure tecniche e misure spazio-temporali 
contenute nel Piano di gestione locale (PGL) CO.Ge.Pa. di 
Portorosa.    

     IL DIRETTORE GENERALE
   DELLA PESCA MARITTIMA E DELL’ACQUACOLTURA  

 Visto il regolamento (CE) n. 1967/2006 del Consiglio 
del 21 dicembre 2006 relativo alle misure di gestione per 
lo sfruttamento sostenibile delle risorse della pesca nel 
Mar Mediterraneo e recante modifica del regolamento 
(CEE) n. 2847/1993 e che abroga il regolamento (CE) 
n. 1626/1994; 
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 Visto il regolamento (CE) n. 1224/2009 del Consiglio, 
che istituisce un regime di controllo comunitario per ga-
rantire il rispetto delle norme della politica comune della 
pesca, che modifica i regolamenti (CE) n. 847/96, (CE) 
n. 2371/2002, (CE) n. 811/2004, (CE) n. 768/2005, (CE) 
n. 2115/2005, (CE) n. 2166/2005, (CE) n. 388/2006, 
(CE) n. 509/2007, (CE) n. 676/2007, (CE) n. 1098/2007, 
(CE) n. 1300/2008, (CE) n. 1342/2008 e che abroga i 
regolamenti (CEE) n. 2847/93, (CE) n. 1627/94 e (CE) 
n. 1966/2006; 

 Visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 404/2011 
della Commissione dell’8 aprile 2011 recante modalità 
di applicazione del regolamento (CE) n. 1224/2009 del 
Consiglio che istituisce un regime di controllo comuni-
tario per garantire il rispetto delle norme delle politiche 
comune della pesca; 

 Visto il regolamento (UE) n. 1380/2013 del Parla-
mento europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013, 
relativo alla politica comune della pesca, che modifica i 
regolamenti (CE) n. 1954/2003 e (CE) n. 1224/2009 del 
Consiglio e che abroga i regolamenti (CE) n. 2371/2002 e 
n. 639/2004 del Consiglio, nonché la decisione 2004/585/
Ce del Consiglio; 

 Visto il regolamento (UE) n. 1241/2019 del Parla-
mento europeo e del Consiglio del 20 giugno 2019 re-
lativo alla conservazione delle risorse della pesca e alla 
protezione degli ecosistemi marini attraverso misure 
tecniche, che modifica i regolamenti (CE) n. 2019/2006, 
(CE) n. 1224/2009 e i regolamenti (UE) n. 1380/2013, 
(UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE) 
2019/1022 del Parlamento europeo e del Consiglio, e che 
abroga i regolamenti (CE) n. 894/97, (CE) n. 850/98, 
(CE) n. 2549/2000, (CE) n. 254/2002, (CE) n. 812/2004 e 
(CE) n. 2187/2005 del Consiglio; 

 Vista la legge 9 agosto 2018, n. 97 di conversione in leg-
ge, con modificazioni, del decreto-legge 12 luglio 2018, 
n. 86, recante disposizioni urgenti in materia di riordino 
delle attribuzioni dei Ministeri dei beni e delle attività 
culturali e del turismo, delle politiche agricole alimentari 
e forestali e dell’ambiente e della tutela del territorio e del 
mare, nonché in materia di famiglia e disabilità; 

 Visto il decreto legislativo 26 maggio 2004, n. 154, re-
cante la modernizzazione del settore pesca e dell’acqua-
coltura, a norma dell’art. 1, comma 2, della legge 7 marzo 
2003, n. 38; 

 Visto il decreto legislativo 9 gennaio 2012, n. 4, re-
cante misure per il riassetto della normativa in materia 
di pesca e acquacoltura, a norma dell’art. 28 della legge 
4 giugno 2010, n. 96; 

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica n. 1639 
del 2 ottobre 1968, recante «regolamento per l’esecuzione 
della legge 14 luglio 1965, n. 963, concernente la discipli-
na della pesca marittima» e successive modificazioni ed 
integrazioni; 

 Visto il decreto-legge 12 luglio 2018, n. 86, recante 
«Disposizioni urgenti in materia di riordino delle attri-
buzioni dei Ministeri dei beni e delle attività culturali e 
del turismo, delle politiche agricole alimentari e foresta-

li e dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare, 
nonché in materia di famiglia e disabilità, convertito, con 
modificazioni, dalla legge 9 agosto 2018, n. 97»; 

 Visto il decreto-legge n. 104 del 21 settembre 2019, 
convertito con modificazioni dalla legge 18 novembre 
2019, n. 132, recante «Trasferimento di funzioni e per la 
riorganizzazione dei Ministeri per i beni e le attività cul-
turali, delle politiche agricole alimentari, forestali e del 
turismo»; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri n. 25 dell’8 febbraio 2019, recante «Regolamento 
concernente organizzazione del Ministero delle politi-
che agricole alimentari, forestali e del turismo, a norma 
dell’art. 1, comma 9, del decreto-legge 12 luglio 2018, 
n. 86, convertito, con modificazioni, dalla legge 9 agosto 
2018, n. 97»; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 5 dicembre 2019, n. 179, recante «Regolamento di 
riorganizzazione del Ministero delle politiche agricole 
alimentari e forestali, a norma dell’art. 1, comma 4, del 
decreto-legge 21 settembre 2019, n. 86», convertito, con 
modificazioni, dalla legge 18 novembre 2019, n. 132, am-
messo a visto e registrazione della Corte dei conti al n. 89 
in data 17 febbraio 2020, pubblicato nella   Gazzetta Uf-
ficiale   della Repubblica italiana n. 55 del 4 marzo 2020; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
20 luglio 2020, registrato alla Corte dei conti il 18 agosto 
2020, al n. 780, con il quale è stato conferito al dott. Ric-
cardo Rigillo l’incarico di direttore generale della Dire-
zione generale della pesca marittima e dell’acquacoltura; 

 Vista la direttiva generale sull’azione amministrativa e 
sulla gestione per l’anno 2022 emanata dal Ministro del-
le politiche agricole alimentari e forestali il 24 febbraio 
2022, prot. n. 90017; 

 Visto il decreto direttoriale del 31 gennaio 2019, regi-
strato all’Ufficio centrale del bilancio il 21 febbraio 2019, 
n. 78, con il quale, a decorrere dal 24 gennaio 2019, il 
dott. Riccardo Rigillo è stato inquadrato dirigente di pri-
ma fascia del ruolo dei dirigenti - Sezione A, della pesca 
marittima e dell’acquacoltura del Ministero delle politi-
che agricole alimentari, forestali e del turismo; 

 Visto il decreto ministeriale 26 gennaio 2012, recante 
«Adeguamento alle disposizioni comunitarie in materia di 
licenze di pesca», che recepisce le disposizioni dell’art. 3, 
punto 3, allegato II del regolamento di esecuzione (UE) 
della Commissione dell’8 aprile 2011, n. 404, con riferi-
mento in particolare alla necessità di indicare in licenza 
di pesca non più i «sistemi di pesca», ma «gli attrezzi 
di pesca» classificati secondo la statistica internazionale 
standardizzata (ISSCFGG - FAO del 29 luglio 1980); 

 Visto il decreto ministeriale 28 luglio 2016, recante mi-
sure tecniche per prevenire, scoraggiare ed eliminare la 
pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata; 

 Visto il Piano di gestione locale Co.Ge.Pa. di Portorosa 
che stabilisce misure di gestione nelle zone costiere com-
prese tra la foce del torrente Naso e la foce del torrente 
Gallo; 

 Considerato, che nel Piano di gestione locale viene 
rispettato l’impegno assunto dall’Unione europea ai fini 
dell’applicazione di una strategia precauzionale nell’ado-
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zione di misure volte a proteggere e conservare le risorse 
acquatiche vive e gli ecosistemi marini e a garantire uno 
sfruttamento sostenibile; 

 Ritenuto opportuno adottare le misure contenute nel 
Piano di gestione locale; 

  Decreta:    

  Art. 1.
     Sono adottate misure tecniche e spazio-temporali che 

si applicano nelle zone costiere comprese tra la foce del 
torrente Naso e la foce del torrente Gallo. 

 1.1 Misure tecniche 

 Pesca della lampuga    (    Coryphaena hippurus    )  
 divieto di posizionare FAD (cannizzi) all’interno del 

Golfo di Patti (congiungente tra Capo Calavà e Capo Mi-
lazzo) durante tutto il periodo di validità del Piano; 

 i FAD per la pesca con l’attrezzo «reti a circuizione 
a chiusura meccanica» devono essere posizionati in mare 
a partire dal 30 agosto di ogni anno; 

 l’attività di pesca con i FAD è consentita dal 15 set-
tembre al 31 dicembre di ogni anno; 

 nell’area interessata il numero massimo di FAD 
da posizionare in mare è stabilito in n. 20 unità per 
imbarcazione. 

  Utilizzo reti da posta  
 la dimensione minima della maglia per l’attrezzo 

«reti da posta calate (ancorate)» nell’area interessata è 
fissata a maglia 10 (25 mm per lato); 

 esclusivamente per la pesca della triglia con le reti 
da posta potrà essere utilizzata la maglia 12 (20,8 mm per 
lato), nel periodo compreso tra aprile ed agosto di ogni 
anno; 

 la lunghezza massima delle reti da posta è fissata in 
2.500 m per le unità da pesca con una sola persona imbar-
cata. È possibile aggiungere altri 1.000 m di rete in pre-
senza di un secondo pescatore ed altri 1.000 in presenza 
di un terzo pescatore imbarcato; 

 è vietato calare più di 4.500 m di reti da posta per 
imbarcazione con 3 o più persone imbarcate. 

 Pesca del totano 
 per le imbarcazioni con un solo marittimo imbarcato 

e che hanno in licenza gli attrezzi «lenze a mano e a canna 
(manovrate a mano), lenze a mano e a canna (meccaniz-
zate) e lenze trainate», è consentito l’uso di un numero 
massimo di 5 richiami luminosi; 

 è consentito un numero massimo di 10 richiami lu-
minosi per le imbarcazioni con due o più marittimi imbar-
cati e che hanno i predetti attrezzi in licenza. 

 1.2 Misure spazio-temporali 

 nell’area di Oliveri-Marinello è fatto divieto di 
esercitare qualsiasi attività di pesca, come da ordinanza 
n. 40/2013 della Capitaneria di Porto di Milazzo. 

 è fatto divieto totale di pesca nella secca di Tindari 
nei mesi di maggio e di settembre. 

 è fatto divieto totale di pesca ai sistemi di pesca a 
strascico nel tratto di mare compreso entro la congiun-
gente tra Capo Milazzo e Capo Calavà, come stabilito da 
d.d. n. 9045689 del 6 agosto 2020.   

  Art. 2.
     La validità delle misure tecniche e delle misure spazio-

temporali di cui al presente decreto, decorre dal 1° agosto 
2022 al 31 luglio 2025. 

 Il presente decreto è sottoposto alla registrazione degli 
Organi di controllo e, successivamente, pubblicato nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana, divulgato at-
traverso il sito internet del Ministero delle politiche agri-
cole, alimentari e forestali, nonché affisso all’albo delle 
Capitanerie di porto dell’area interessata. 

 Roma, 1° agosto 2022 

 Il direttore generale: RIGILLO   
  Registrato alla Corte dei conti il 5 settembre 2022

Ufficio di controllo sugli atti del Ministero dello sviluppo economi-
co, del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali e del 
turismo, n. 994

  22A05126

    PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

  DIPARTIMENTO DELLA PROTEZIONE CIVILE

  ORDINANZA  8 settembre 2022 .

      Ulteriori interventi urgenti di protezione civile conse-
guenti agli eventi sismici che hanno colpito il territorio del-
le Regioni Lazio, Marche, Umbria e Abruzzo a partire dal 
giorno 24 agosto 2016.     (Ordinanza n. 917).    

     IL CAPO DEL DIPARTIMENTO
   DELLA PROTEZIONE CIVILE  

 Visti gli articoli 25, 26 e 27 del decreto legislativo 
2 gennaio 2018, n. 1; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri del 24 agosto 2016, con i quali è stato dichiarato, ai 
sensi di quanto previsto dall’art. 3, comma 1, del decreto-
legge 4 novembre 2002, n. 245, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 27 dicembre 2002, n. 286, lo stato 
di eccezionale rischio di compromissione degli interessi 
primari; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 25 ago-
sto 2016 con la quale è stato dichiarato, fino al centottan-
tesimo giorno dalla data dello stesso provvedimento, lo 
stato di emergenza in conseguenza all’eccezionale evento 
sismico che ha colpito il territorio delle Regioni Lazio, 
Marche, Umbria e Abruzzo in data 24 agosto 2016; 

 Vista l’ordinanza del Capo del Dipartimento della 
protezione civile 26 agosto 2016, n. 388 recante «Primi 
interventi urgenti di protezione civile conseguenti all’ec-
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cezionale evento sismico che ha colpito il territorio delle 
Regioni Lazio, Marche, Umbria e Abruzzo il 24 agosto 
2016»; 

 Visto il decreto-legge 17 ottobre 2016, n. 189, conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 15 dicembre 2016, 
n. 229 recante «Interventi urgenti in favore delle popola-
zioni colpite dal sisma del 24 agosto 2016»; 

 Viste le ordinanze del Capo del Dipartimento della pro-
tezione civile del 28 agosto 2016, n. 389, del 1° settembre 
2016, n. 391, del 6 settembre 2016, n. 392, del 13 set-
tembre 2016, n. 393, del 19 settembre 2016, n. 394, del 
23 settembre 2016, n. 396, del 10 ottobre 2016, n. 399, del 
31 ottobre 2016, n. 400, dell’11 novembre 2016, n. 405, 
del 12 novembre 2016, n. 406, del 15 novembre 2016, 
n. 408, del 19 novembre 2016, n. 414, del 21 novembre 
2016, n. 415, del 29 novembre, n. 418, del 16 dicembre 
2016, n. 422, del 20 dicembre 2016, n. 427, dell’11 gen-
naio 2017, n. 431, del 22 gennaio 2017, n. 436, del 16 feb-
braio 2017, n. 438, del 22 maggio 2017, n. 444 del 4 apri-
le 2017, n. 454, del 27 maggio 2017, n. 455, n. 460 del 
15 giugno 2017, n. 475 del 18 agosto 2017, n. 479 del 
1° settembre 2017, n. 484 del 29 settembre 2017, n. 489 
del 20 novembre 2017, n. 495 del 4 gennaio 2018, n. 502 
del 26 gennaio 2018, n. 510 del 27 febbraio 2018, n. 518 
del 4 maggio 2018, n. 535 del 26 luglio 2018, n. 538 del 
10 agosto 2018, n. 553 del 31 ottobre 2018, n. 581 del 
15 marzo 2019, n. 591 del 24 aprile 2019, nonché n. 603 
del 23 agosto 2019, n. 607 del 27 settembre 2019, n. 614 
del 12 novembre 2019, n. 624 del 19 dicembre 2019, 
n. 625 del 7 gennaio 2020, n. 626 del 7 gennaio 2020, 
n. 634 del 13 febbraio 2020, n. 650 del 15 marzo 2020, 
n. 670 del 28 aprile 2020, n. 679 del 9 giugno 2020, n. 683 
del 23 luglio 2020, n. 697 del 18 agosto 2020, n. 729 del 
31 dicembre 2020, n. 779 del 20 maggio 2021, n. 788 del 
1° settembre 2021, n. 871 del 4 marzo 2022, n. 899 del 
23 giugno 2022 e n. 904 del 15 luglio 2022, recanti ul-
teriori interventi urgenti di protezione civile conseguenti 
agli eccezionali eventi calamitosi in rassegna; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 27 otto-
bre 2016, recante l’estensione degli effetti della dichiara-
zione dello stato di emergenza adottata con la delibera del 
25 agosto 2016 in conseguenza degli ulteriori eccezionali 
eventi sismici che il giorno 26 ottobre 2016 hanno col-
pito il territorio delle Regioni Lazio, Marche, Umbria e 
Abruzzo; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 31 otto-
bre 2016, recante l’estensione degli effetti della dichiara-
zione dello stato di emergenza adottata con la delibera del 
25 agosto 2016 in conseguenza degli ulteriori eccezionali 
eventi sismici che il giorno 30 ottobre 2016 hanno col-
pito il territorio delle Regioni Lazio, Marche, Umbria e 
Abruzzo; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 20 gen-
naio 2017, recante l’estensione degli effetti della dichia-
razione dello stato di emergenza adottata con la delibera 
del 25 agosto 2016 in conseguenza degli ulteriori eventi 
sismici che il giorno 18 gennaio 2017 hanno colpito nuo-
vamente il territorio delle Regioni Lazio, Marche, Um-
bria e Abruzzo, nonché degli eccezionali fenomeni mete-
orologici che hanno interessato i territori delle medesime 
regioni a partire dalla seconda decade dello stesso mese; 

 Visto il decreto-legge 9 febbraio 2017, n. 8, recante 
«Nuovi interventi urgenti in favore delle popolazioni col-
pite dagli eventi simici del 2016 e 2017 convertito, con 
modificazioni dalla legge 7 aprile 2017, n. 45; 

 Visto il decreto-legge 20 giugno 2017, n. 91, conver-
tito in legge 3 agosto 2017, n. 123 che, all’art. 16  -sexies  , 
comma 2, ha prorogato fino al 28 febbraio 2018 la durata 
dello stato di emergenza dichiarato con deliberazione del 
Consiglio dei ministri del 25 agosto 2016, e successiva-
mente esteso in relazione ai successivi eventi, con deli-
berazioni del 27 e del 31 ottobre 2016 e del 20 gennaio 
2017; 

 Visto il decreto-legge 29 maggio 2018, n. 55, conver-
tito con modificazioni dalla legge 24 luglio 2018, n. 89, 
che, all’art. 1, ha stabilito la proroga dello stato d’emer-
genza fino al 31 dicembre 2018 ed ha stabilito che ai re-
lativi oneri si provvede, nel limite complessivo di euro 
300 milioni; 

 Vista la legge 30 dicembre 2018, n. 145 che, all’art. 1, 
comma 988, ha disposto la proroga dello stato d’emer-
genza fino al 31 dicembre 2019, incrementando il Fon-
do per le emergenze nazionali di 360 milioni di euro per 
l’anno 2019; 

 Vista la delibera del Consiglio dei ministri del 23 gen-
naio 2020, che dispone che lo stanziamento di risorse di 
cui alle delibere del Consiglio dei ministri del 25 agosto 
2016, del 27 e del 31 ottobre 2016, del 20 gennaio 2017 
e del 10 marzo 2017 è integrato di euro 345.000.000,00, 
a valere sul Fondo per le emergenze nazionali di cui 
all’art. 44, comma 1, del richiamato decreto legislativo 
n. 1 del 2018, per il proseguimento dell’attuazione dei 
primi interventi finalizzati al superamento della grave si-
tuazione determinatasi a seguito degli eventi sismici in 
rassegna; 

 Visto l’art. 57, comma 1 del decreto-legge 14 agosto 
2020, n. 104, convertito, con modificazioni dalla legge 
13 ottobre 2020, n. 126, che ha disposto la proroga dello 
stato d’emergenza fino al 31 dicembre 2021, incremen-
tando il Fondo per le emergenze nazionali di euro 300 
milioni per l’anno 2021; 

 Visto l’art. 1, comma 449, della legge 30 dicembre 
2021, n. 234, recante la proroga dello stato di emergenza 
alla data del 31 dicembre 2022; 

 Vista l’ordinanza n. 123 del 31 dicembre 2021 adot-
tata dal Commissario straordinario del Governo per la 
ricostruzione sisma 2016 recante «Armonizzazione delle 
scadenze relative ai danni gravi, ulteriori disposizioni in 
materia di proroga dei termini, di revisione dei prezzi e 
dei costi parametrici, di cui all’ordinanze commissariali 
n. 118 del 7 settembre 2021 e n. 121 del 22 ottobre 2021, 
nonché disposizioni integrative, modificative e corretti-
ve delle ordinanze n. 8 del 14 dicembre 2016, n. 13 del 
9 gennaio 2017, n. 19 del 7 aprile 2017, n. 61 del 1° ago-
sto 2018, n. 110 del 21 novembre 2020, n. 119 dell’8 set-
tembre 2021, n. 116 del 13 agosto 2021»; 

 Visto in particolare, l’art. 2, comma 2, della citata 
ordinanza n. 123 del 31 dicembre 2021 del Commissa-
rio straordinario del Governo per la ricostruzione sisma 
2016, il quale ha rimesso all’adozione di apposita ordi-
nanza del Capo del Dipartimento della protezione civile 
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la definizione dei criteri e delle modalità per l’attuazione 
dell’armonizzazione delle misure di emergenza abitati-
va con le misure dirette a razionalizzare ed accelerare la 
ricostruzione; 

 Visto il Protocollo di intesa per il raccordo e l’armo-
nizzazione delle misure emergenziali di assistenza abita-
tiva con le misure di ricostruzione, sottoscritto, in data 
13 gennaio 2022, dal Dipartimento della protezione ci-
vile, dal Commissario straordinario del Governo per la 
ricostruzione sisma 2016 e dalla Regione Lazio, Abruzzo, 
Marche ed Umbria; 

 Considerato quanto convenuto in Cabina di coordina-
mento sisma 2016 del 19 maggio 2022 circa l’introduzio-
ne e la tempistica dei nuovi termini; 

 Visto l’art. 1 dell’ordinanza n. 127 del 1° giugno 2022 
adottata dal Commissario straordinario del Governo per 
la ricostruzione sisma 2016 recante la modifica del ter-
mine previsto dall’art. 2, comma 1 dall’ordinanza n. 123 
del 31 dicembre 2021 del Commissario straordinario del 
Governo per la ricostruzione sisma 2016; 

 Ravvisata la necessità, in ragione di quanto ulterior-
mente emerso dal confronto con i territori e con il Com-
missario straordinario del Governo per la ricostruzione 
sisma 2016, al fine di agevolare la presentazione delle 
domande da parte dei soggetti interessati, di unificare i 
termini previsti per le dichiarazioni per il mantenimento 
dei benefici assistenziali e per le correlate domande di 
contributo per la ricostruzione; 

 Acquisita l’intesa delle Regioni Marche, Umbria, La-
zio ed Abruzzo; 

 Di concerto con il Ministero dell’economia e delle 
finanze; 

  Dispone:    

  Art. 1.

      Proroga del termine previsto dall’art. 1, comma 3, 
dell’ordinanza del Capo del Dipartimento della 
protezione civile n. 899 del 23 giugno 2022    

     1. Per le ragioni di cui in premessa, al comma 3 
dell’art. 1 dell’ordinanza del Capo del Dipartimento del-
la protezione civile n. 899 del 23 giugno 2022, le parole 
«15 settembre 2022» sono sostituite dalle parole «15 ot-
tobre 2022». 

 La presente ordinanza sarà pubblicata nella   Gazzetta 
Ufficiale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 8 settembre 2022 

 Il Capo del Dipartimento: CURCIO   

  22A05241

    PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

  DIPARTIMENTO PER LE POLITICHE DELLA FAMIGLIA

  DECRETO  19 luglio 2022 .

       Ripartizione delle risorse del Fondo per le politiche della 
famiglia, anno 2022.    

     IL MINISTRO
PER LE PARI OPPORTUNITÀ E LA FAMIGLIA 

 Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400 e successive mo-
dificazioni ed integrazioni, recante disciplina dell’attività 
di Governo e ordinamento della Presidenza del Consiglio 
dei ministri; 

 Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303 e 
successive modificazioni ed integrazioni, recante ordina-
mento della Presidenza del Consiglio dei ministri, a norma 
dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
1º ottobre 2012 e successive modificazioni, recante ordi-
namento delle strutture generali della Presidenza del Con-
siglio dei ministri ed, in particolare, l’art. 19, relativo al 
Dipartimento per le politiche della famiglia; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
in data 22 novembre 2010 e successive modificazioni, con-
cernente la disciplina dell’autonomia finanziaria e contabi-
le della Presidenza del Consiglio dei ministri; 

 Visto il decreto del Presidente della Repubblica 13 feb-
braio 2021, con il quale la prof.ssa Elena Bonetti è stata 
nominata Ministro senza portafoglio; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
15 febbraio 2021 con il quale è stato conferito al Ministro, 
prof.ssa Elena Bonetti, l’incarico per le pari opportunità e 
la famiglia; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
12 marzo 2021, con il quale alla prof.ssa Elena Bonetti è 
stata conferita la delega di funzioni in materia di pari op-
portunità e famiglia; 

 Visto l’art. 19, comma 1, del decreto-legge 4 luglio 
2006, n. 223, convertito, con modificazioni, dalla legge 
4 agosto 2006, n. 248, con il quale, al fine di promuovere 
e realizzare interventi per la tutela della famiglia, in tutte 
le sue componenti e le sue problematiche generazionali, è 
istituito presso la Presidenza del Consiglio dei ministri il 
«Fondo per le politiche della famiglia»; 

 Visto l’art. 1, commi 1250, 1251, 1252 e 1254 della leg-
ge 27 dicembre 2006, n. 296, e successive modificazioni, 
concernente la disciplina del Fondo per le politiche della 
famiglia; 

 Visto in particolare il sopra citato comma 1252, che sta-
bilisce le modalità di riparto del suddetto fondo; 

 Visto il decreto-legge 12 luglio 2018, n. 86, convertito 
con modificazioni dalla legge 9 agosto 2018, n. 97, recante 
disposizioni urgenti in materia di riordino delle attribuzioni 
ai Ministeri dei beni e delle attività culturali e del turismo, 
delle politiche agricole, alimentari e forestali e dell’am-
biente e della tutela del territorio e del mare, nonché in ma-
teria di famiglia e disabilità, e in particolare l’art. 3, concer-
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nente riordino delle funzioni di indirizzo e coordinamento 
del Presidente del Consiglio dei ministri in materia di fami-
glia, adozioni, infanzia e adolescenza, disabilità; 

 Vista la direttiva per la formulazione delle previsioni 
di bilancio per l’anno 2022 e per il triennio 2022-2024, ai 
sensi dell’art. 3, comma 2 del decreto del Presidente del 
Consiglio dei ministri 22 novembre 2010 e successive 
modificazioni ed integrazioni del segretario generale del-
la Presidenza del Consiglio dei ministri del 15 settembre 
2021; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 
del 20 dicembre 2021, recante approvazione del bilancio 
di previsione della Presidenza del Consiglio dei ministri 
per l’anno finanziario 2022 e per il triennio 2022-2024, dal 
quale risulta che per l’anno finanziario 2022, la dotazio-
ne del Fondo per le politiche della famiglia è pari ad euro 
100.887.314,00; 

 Vista la legge 30 dicembre 2021, n. 234 recante bilancio 
di previsione dello Stato per l’anno finanziario 2022 e bi-
lancio pluriennale per il triennio 2022 – 2024, pubblicata 
nella   Gazzetta Ufficiale   del 31 dicembre 2021, n. 310; 

 Preso atto della riduzione delle risorse pari ad euro 
5.006.686,00 sul capitolo di spesa 858 «Fondo per le po-
litiche della famiglia» del bilancio della Presidenza del 
Consiglio dei ministri per l’anno 2022, effettuata ai sensi 
dell’art. 7, comma 1, lettera   b)   e comma 2 del decreto-leg-
ge 6 luglio 2012, n. 95, convertito, con modificazioni, dalla 
legge 7 agosto 2012, n. 135, e dell’art. 1, comma 291, della 
legge 23 dicembre 2014, n. 190; 

 Visto il decreto del Ministro per le pari opportunità e la 
famiglia del 31 marzo 2022, registrato alla Corte dei conti 
in data 17 maggio 2022, n. 1276, che ha destinato alle fina-
lità di cui all’art. 1, comma 1252, della legge 27 dicembre 
2006, n. 296, la somma complessiva di euro 1.830.000,00; 

 Visto l’art. 39 del decreto-legge 21 giugno 2022, n. 73, 
recante «Misure per favorire benessere dei minorenni e per 
il contrasto alla povertà educativa», il quale prevede una 
riduzione di risorse pari ad euro 50.000.000,00, a valere sul 
fondo di cui all’art. 19, comma 1, del decreto-legge 4 lu-
glio 2006, n. 223, convertito con modificazioni dalla legge 
4 agosto 2006, n. 248; 

 Considerato, pertanto, che le risorse del «Fondo per le 
politiche della famiglia» da ripartire ai sensi dell’art. 1, 
comma 1252, della legge n. 296 del 2006, ammontano ad 
euro 44.050.628,00; 

 Vista la delibera della Corte dei conti - sezione centrale 
di controllo sulla gestione delle amministrazioni dello Sta-
to, del 28 giugno 2019, n. 12/2019/G, relativa alla gestione 
del Fondo per le politiche della famiglia (2012-2018); 

 Considerato che occorre procedere alla individuazione 
delle finalità di utilizzo delle risorse del Fondo per le politi-
che della famiglia per l’anno 2022, al fine di garantire l’at-
tuazione dei principi di imparzialità, buon andamento, effi-
cacia, efficienza e trasparenza dell’azione amministrativa; 

 Considerato, altresì, che occorre stabilire le modalità di 
ripartizione tra le regioni della quota spettante alle stesse, 
mediante l’utilizzo dei criteri di ripartizione del Fondo na-
zionale per le politiche sociali; 

 Visto l’art. 2, comma 109, della legge 23 dicembre 2009, 
n. 191 che, a decorrere dal 1° gennaio 2010, abroga l’art. 5 

della legge 30 novembre 1989, n. 386, relativo alla parteci-
pazione delle Province autonome di Trento e Bolzano alla 
ripartizione di fondi speciali istituiti per garantire livelli 
minimi di prestazioni in modo uniforme su tutto il territo-
rio nazionale; 

 Vista la circolare del Ministero dell’economia e delle fi-
nanze n. 128699 del 5 febbraio 2010 che, in attuazione del 
predetto comma 109 della legge n. 191/2009, richiede che 
ciascuna amministrazione si astenga dall’erogare finan-
ziamenti alle autonomie speciali e comunichi al Ministero 
dell’economia e delle finanze le somme che sarebbero state 
alle province stesse attribuite in assenza del predetto com-
ma 109 per l’anno 2010 al fine di consentire le conseguenti 
variazioni di bilancio in riduzione degli stanziamenti a par-
tire dal 2010; 

 Vista l’intesa sancita, ai sensi dell’art. 8 del decreto le-
gislativo 28 agosto 1997, n. 281, nella seduta della Con-
ferenza unificata tenutasi in data 6 luglio 2022 (repertorio 
atti n. 113/CU); 

  Decreta:    

  Art. 1.
      1. Le risorse del Fondo per le politiche della famiglia 

per l’anno 2022, ammontanti complessivamente ad euro 
44.050.628,00, sono destinate alla realizzazione di atti-
vità di competenza statale, regionale e degli enti locali e 
sono ripartite con il presente decreto fra i seguenti settori 
di intervento:  

 1. risorse destinate ad interventi relativi a compiti ed 
attività di competenza statale: euro 14.050.628,00, per le 
finalità di cui all’art. 2; 

 2. risorse destinate ad attività di competenza regiona-
le e degli enti locali: euro 30.000.000,00, per finanziare le 
attività di cui all’art. 3.   

  Art. 2.
      1. Le risorse finanziarie di cui all’art. 1, comma 1, 

punto 1 sono destinate a sostenere, a realizzare e a pro-
muovere politiche di competenza statale per le finalità di 
cui all’art. 1, comma 1250 della legge 27 dicembre 2006, 
n. 296 così come modificato dall’art. 1, comma 482, della 
legge 30 dicembre 2018, n. 145, con particolare riferimen-
to a:  

 a. interventi che diffondano e valorizzino, anche attra-
verso opportune sinergie, le migliori iniziative in materia 
di politiche familiari adottate da enti pubblici e privati, enti 
locali e associazioni, anche al fine di agevolare il mutuo 
scambio, la condivisione e il sostegno di esperienze virtuo-
se e di buone pratiche (art. 1, comma 1250, lettera   q)  , della 
legge 27 dicembre 2006, n. 296); 

  b. ulteriori iniziative di cui all’art. 1, comma 1250, 
della legge 27 dicembre 2006, n. 296 con specifico riferi-
mento alla:  

 lettera   f)   con particolare riguardo a progetti volti ad 
assicurare adeguati percorsi di sostegno, anche di natura 
economica, ai minori orfani per crimini domestici e alle 
loro famiglie, affidatarie o adottive; 
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 lettera   g)   progetti finalizzati alla protezione e alla 
presa in carico dei minori vittime di violenza assistita, non-
ché interventi a favore delle famiglie in cui sono presenti 
minori vittime di violenza assistita; 

 lettera   h)   interventi a tutela dell’infanzia e dell’ado-
lescenza, con particolare riferimento alle situazioni di vul-
nerabilità socioeconomica e al disagio minorile, anche con 
riferimento al contrasto del fenomeno del cyberbullismo. 

 2. Il Ministro per le pari opportunità e la famiglia si av-
vale, altresì, del Fondo per le politiche della famiglia per 
finanziare ulteriori iniziative volte a sostenere, a realizzare 
e a promuovere politiche a favore della famiglia ai sensi 
dell’art. 1, comma 1251, della legge 27 dicembre 2006, 
n. 296 così come modificato dall’art. 1, comma 482, della 
legge 30 dicembre 2018, n. 145. 

 3. Nella predisposizione degli interventi di cui al com-
ma 1, lettera   a)   e lettera   b)   dovranno essere adottate le cau-
tele necessarie per favorire il finanziamento di progettuali-
tà provenienti da tutto il territorio nazionale, garantendo il 
coinvolgimento dei comuni per le progettualità relative ai 
servizi alla persona. 

 4. Una percentuale non superiore al 2% della quota com-
plessivamente riservata ad interventi relativi a compiti ed 
attività di competenza statale dall’art. 1, comma 1, punto 1, 
del presente decreto, può essere destinata ad attività di as-
sistenza tecnica e consulenza gestionale per le azioni e gli 
interventi di cui ai precedenti commi 1 e 2, quando non sia-
no disponibili presso il Dipartimento per le politiche della 
famiglia adeguate professionalità.   

  Art. 3.
     1. Le risorse di cui all’art. 1, comma 1, punto 2, sono 

dirette a finanziare: interventi di competenza regionale e 
degli enti locali volti alla prosecuzione di iniziative desti-
nate a favorire il supporto delle attività svolte dai centri 
per le famiglie e, nell’ambito delle competenze sociali, dei 
consultori familiari, a sostegno della natalità e della ge-
nitorialità; interventi volti alla promozione di politiche di 
benessere familiare attraverso l’armonizzazione dei tempi 
di cura della famiglia e di lavoro, sviluppate anche tramite 
collaborazioni regionali e interregionali. 

 2. Le risorse finanziarie di cui all’art 1, comma 1, punto 
2, sono ripartite tra ciascuna regione e provincia autonoma 
applicando i criteri utilizzati per la ripartizione del Fondo 
nazionale per le politiche sociali, come da allegata tabella 
(Allegato   I)  , parte integrante del presente atto. 

 3. La quota del Fondo per le politiche della famiglia sta-
bilita sulla base dei criteri del presente provvedimento per 
le Provincie autonome Trento e Bolzano, rispettivamente 
pari ad euro 252.000,00 e 246.000.00 è acquisita al bilan-
cio dello Stato ai sensi dell’art. 2, comma 109, della legge 
23 dicembre 2009, n. 191. A tal fine la predetta quota è ver-
sata all’entrata del bilancio dello Stato al capo X, capitolo 
2368, art. 6. 

 4. Le regioni possono cofinanziare i progetti e le attività 
da realizzare con almeno il 20% del finanziamento asse-
gnato, anche attraverso la valorizzazione di risorse umane, 
beni e servizi messi a disposizione dalle stesse regioni e 
dalle province autonome per la realizzazione delle citate 
attività. 

 5. Il Dipartimento per le politiche della famiglia della 
Presidenza del Consiglio dei ministri trasferisce alle re-
gioni le risorse secondo gli importi indicati nella tabella 
(Allegato 1), a seguito di specifica richiesta, nella quale 
sono indicate le azioni da finanziare come previste dalle 
programmazioni regionali adottate in accordo con le auto-
nomie locali, nonché la compartecipazione finanziaria di 
cui al comma 4. 

 6. Alla richiesta di cui al comma 5, da inviare in formato 
elettronico all’indirizzo pec   segredipfamiglia@pec.gover-
no.it   entro novanta giorni dalla data di pubblicazione del 
presente decreto nella   Gazzetta Ufficiale    della Repubblica 
italiana, devono essere allegati:  

 i. copia della delibera di giunta regionale, adottata 
sentite le autonomie locali nel rispetto dei modelli organiz-
zativi regionali e di confronto; 

 ii. scheda, compilata sulla base di un    format    comu-
nicato dal Dipartimento per le politiche della famiglia, 
concernente il piano operativo delle attività relative alla 
realizzazione delle azioni da finanziare, comprensivo di un 
cronoprogramma delle singole attività con indicazione dei 
tempi e delle modalità di attuazione e di un piano finan-
ziario relativo alle attività stesse e coerente con il citato 
cronoprogramma. 

 7. Il Dipartimento per le politiche della famiglia della 
Presidenza del Consiglio dei ministri, provvede, entro qua-
rantacinque giorni dalla ricezione della richiesta di cui al 
comma 5, all’erogazione in un’unica soluzione delle risor-
se destinate a ciascuna regione, previa verifica della coe-
renza degli interventi con le finalità di cui al comma 1. 

 8. Le risorse destinate alle regioni che non inviano la 
documentazione di cui ai commi 5 e 6 entro il termine di 
cui al medesimo comma 6 tornano nella disponibilità del 
Dipartimento. 

 9. Il Dipartimento per le politiche della famiglia prov-
vede a monitorare la realizzazione delle azioni e il conse-
guimento dei risultati, avviando un’analisi anche in termini 
di impatto sociale delle azioni stesse e condividendone gli 
esiti con le regioni e l’Anci, al fine di garantire il coor-
dinamento degli interventi nazionali, regionali e locali. A 
tale fine, le regioni si impegnano a fornire al Dipartimento 
per le politiche della famiglia tutti i dati e le informazioni 
necessarie all’espletamento del monitoraggio e dell’analisi 
di cui al periodo precedente, attraverso l’utilizzo della piat-
taforma telematica messa a disposizione dal Dipartimento 
stesso. 

 Il presente decreto è trasmesso ai competenti organi di 
controllo. 

 Roma, 19 luglio 2022 

 Il Ministro: BONETTI   

  Registrato alla Corte dei conti il 31 agosto 2022
Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio dei mi-
nistri, del Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri 
e della cooperazione internazionale, n. 2209 



—  27  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 21514-9-2022

 ALLEGATO  I 

  

    

   
Famiglia riparto Regioni e PA 2022 

  
 % Reg. FNPS  
Abruzzo 2,45% 735.000,000
Basilicata 1,23% 369.000,000
Calabria 4,11% 1.233.000,000
Campania 9,98% 2.994.000,000
Emilia Romagna 7,08% 2.124.000,000
Friuli Venezia Giulia 2,19% 657.000,000
Lazio 8,60% 2.580.000,000
Liguria 3,02% 906.000,000
Lombardia 14,15% 4.245.000,000
Marche 2,65% 795.000,000
Molise 0,80% 240.000,000
Provincia di Bolzano * 0,82% 246.000,000
Provincia di Trento * 0,84% 252.000,000
Piemonte 7,18% 2.154.000,000
Puglia 6,98% 2.094.000,000
Sardegna 2,96% 888.000,000
Sicilia 9,19% 2.757.000,000
Toscana 6,56% 1.968.000,000
Umbria 1,64% 492.000,000
Valle d’Aosta 0,29% 87.000,000
Veneto 7,28% 2.184.000,000
TOTALE   30.000.000,00

                                      
 
Le quote riferite alle Province Autonome di Trento e Bolzano sono rese indisponibili ai sensi 
dell’art.2, comma 109, della legge 23 dicembre 2009, n. 191. 

  22A05139
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    PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

  IL COMMISSARIO STRAORDINARIO DEL GOVERNO AI FINI DELLA 
RICOSTRUZIONE NEI TERRITORI INTERESSATI DAGLI EVENTI 
SISMICI VERIFICATISI A FAR DATA DAL 24 AGOSTO 2016

  ORDINANZA  26 maggio 2022 .

      Approvazione dello schema di convenzione con l’Agen-
zia nazionale per l’attrazione di investimenti e lo sviluppo 
d’impresa S.p.a. Invitalia per la «Schema di Convenzione 
per l’affidamento del servizio di supporto al sistema di ge-
stione e controllo in favore delle amministrazioni titolari per 
la realizzazione del piano complementare al PNRR Sisma 
2009-2016».     (Ordinanza n. 22).    

     IL COMMISSARIO STRAORDINARIO DEL GOVERNO AI FINI DELLA 
RICOSTRUZIONE NEI TERRITORI INTERESSATI DAGLI EVENTI 
SISMICI VERIFICATISI A FAR DATA DAL 24 AGOSTO 2016 

 Visto il decreto-legge 17 ottobre 2016, n. 189 conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 15 dicembre 2016, 
n. 229, recante: «Interventi urgenti in favore delle popo-
lazioni colpite dagli eventi sismici del 2016»; 

 Visto l’art. 2, comma 2, del decreto-legge n. 189 del 
17 ottobre 2016, il quale prevede che per l’esercizio delle 
funzioni attribuite «il Commissario straordinario provve-
de anche a mezzo di ordinanze, nel rispetto della Costi-
tuzione, dei principi generali dell’ordinamento giuridico 
e delle norme dell’ordinamento europeo». Inoltre, per gli 
interventi ritenuti di «particolare urgenza e criticità», ai 
sensi dell’art. 11, comma 2, del decreto-legge n. 76 del 
2020, come convertito con legge n. 120 del 2020, «i po-
teri di ordinanza a lui attribuiti dall’art. 2, comma 2, del 
decreto-legge n. 189 del 2016, sono esercitabili in dero-
ga a ogni disposizione di legge diversa da quella penale, 
fatto salvo il rispetto delle disposizioni del codice delle 
leggi antimafia e delle misure di prevenzione, di cui al 
decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159, delle dispo-
sizioni del codice dei beni culturali e del paesaggio, di 
cui al decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, non-
ché dei vincoli inderogabili derivanti dall’appartenenza 
all’Unione europea, ivi inclusi quelli derivanti dalle diret-
tive nn. 2014/24/UE e 2014/25/UE»; 

 Visto l’art. 2, comma 2, del decreto-legge n. 189 del 
17 ottobre 2016, il quale prevede che «(…) è costituita 
una cabina di coordinamento della ricostruzione presie-
duta dal Commissario straordinario, con il compito di 
concordare i contenuti dei provvedimenti da adottare e di 
assicurare l’applicazione uniforme e unitaria in ciascuna 
regione delle ordinanze e direttive commissariali, nonché 
di verificare periodicamente l’avanzamento del processo 
di ricostruzione»; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 1° giugno 2014 e successive modificazioni ed integra-
zioni, che ha istituito presso la Presidenza del Consiglio 
dei ministri la Struttura di missione per la ricostruzione e 
lo sviluppo dei territori colpiti dal Sisma 2009; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 21 aprile 2021, di conferimento incarico al consigliere 

Carlo Presenti di coordinatore della Struttura di missione 
per la ricostruzione e lo sviluppo dei territori colpiti dal 
Sisma 2009; 

 Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mini-
stri 14 febbraio 2020, di nomina del Commissario straor-
dinario del Governo per la ricostruzione nei territori dei 
comuni delle Regioni Abruzzo, Lazio, Marche e Umbria 
interessati dall’evento sismico del 24 agosto 2016, on. 
avv. Giovanni Legnini, ai sensi dell’art. 38 del decreto-
legge n. 109 del 28 settembre 2018, come prorogato con 
decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 29 di-
cembre 2020 e con decreto del Presidente del Consiglio 
dei ministri 10 gennaio 2020; 

 Visto il decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, ha 
disposto la costituzione di Sviluppo Italia S.p.a., società 
a capitale interamente pubblico, successivamente deno-
minata «Agenzia nazionale per l’attrazione degli investi-
menti e lo sviluppo d’impresa S.p.a.», la quale persegue, 
tra l’altro, lo scopo di «promuovere attività produttive, 
attrarre investimenti, promuovere iniziative occupazio-
nali e nuova imprenditorialità, sviluppare la domanda 
di innovazione, sviluppare sistemi locali d’impresa» ed, 
altresì, «dare supporto alle amministrazioni pubbliche, 
centrali e locali, per quanto attiene alla programmazione 
finanziaria, alla progettualità dello sviluppo, alla consu-
lenza in materia di gestione degli incentivi nazionali e 
comunitari»; 

 Visto, in particolare, l’art. 2, comma 5, del decreto le-
gislativo 9 gennaio 1999, n. 1, prevede che con apposite 
convenzioni sono disciplinati i rapporti con le ammini-
strazioni statali interessate e Invitalia, utili per la realiz-
zazione delle attività proprie della medesima e di quelle, 
strumentali al perseguimento di finalità pubbliche, che le 
predette amministrazioni ritengano di affidare, anche con 
l’apporto di propri fondi, alla medesima società e dispone 
che il contenuto minimo delle convenzioni è stabilito con 
direttiva del Presidente del Consiglio dei ministri, sentita 
la Conferenza unificata Stato-regioni- autonomie locali; 

 Vista la legge 27 dicembre 2006, n. 296, recante «Di-
sposizioni per la formazione del bilancio annuale e plu-
riennale dello Stato» (legge finanziaria 2007) e in par-
ticolare le disposizioni di cui all’art. 1, commi da 459 a 
463, Invitalia è sottoposta a penetranti atti di controllo 
e indirizzo da parte dello Stato, per quanto concerne la 
   governance   , l’organizzazione e l’attività da essa svolta; 

 Vista la direttiva 27 marzo 2007, emanata dal Ministro 
dello sviluppo economico ai sensi dell’art. 1, comma 461, 
della legge 27 dicembre 2006, n. 296, reca priorità e 
obiettivi per l’Agenzia nonché indirizzi per il piano di ri-
ordino e dismissione delle partecipazioni societarie e per 
la riorganizzazione interna della stessa e, in particolare, il 
punto 2.1.1, individua l’Agenzia quale ente strumentale 
dell’Amministrazione centrale volto, tra l’altro, a «favo-
rire l’attrazione di investimenti esteri di qualità elevata, 
in grado di dare un contributo allo sviluppo del sistema 
economico e produttivo nazionale»; 

 Visto l’art. 19, comma 5, del decreto-legge 1º luglio 
2009, n. 78, convertito, con modificazioni, dalla legge 
3 agosto 2009, n. 102, prevede che «le amministrazioni 
dello Stato, cui sono attribuiti per legge fondi o interventi 
pubblici, possono affidarne direttamente la gestione, nel 
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rispetto dei principi comunitari e nazionali conferenti, a 
società a capitale interamente pubblico su cui le predette 
amministrazioni esercitano un controllo analogo a quello 
esercitato su propri servizi e che svolgono la propria atti-
vità quasi esclusivamente nei confronti dell’amministra-
zione dello Stato. Gli oneri di gestione e le spese di fun-
zionamento degli interventi relativi ai fondi sono a carico 
delle risorse finanziarie dei fondi stessi»; 

 Visto l’art. 55  -bis   del decreto-legge 24 gennaio 2012, 
n. 1, convertito, con modificazioni, dalla legge 24 mar-
zo 2012, n. 27, prevede che «Ai fini della realizzazione 
di interventi riguardanti le aree sottoutilizzate del Paese, 
con particolare riferimento a quelli di rilevanza strategica 
per la coesione territoriale finanziati con risorse naziona-
li, dell’Unione europea e dal Fondo per lo sviluppo e la 
coesione di cui all’art. 4 del decreto legislativo 31 maggio 
2011, n. 88, anche mediante finanza di progetto, le am-
ministrazioni centrali competenti possono avvalersi per 
le occorrenti attività economiche, finanziarie e tecniche, 
comprese quelle di cui all’art. 90 di cui al decreto legi-
slativo 12 aprile 2006, n. 163, delle convenzioni stipu-
late con l’Agenzia di cui al decreto legislativo 9 gennaio 
1999, n. 1, e successive modificazioni»; 

 Visto l’art. 33, comma 12, del decreto-legge 12 set-
tembre 2014, n. 133, convertito, con modificazioni, 
dalla legge 11 novembre 2014, n. 164, come modifica-
to dall’art. 11, comma 16  -quater  , lettera   b)  , del decreto-
legge 19 giugno 2015, n. 78, convertito, con modificazio-
ni, dalla legge 6 agosto 2015, n. 125, definisce l’Agenzia 
nazionale per l’attrazione degli investimenti S.p.a. quale 
società in    house    dello Stato; 

 Visto con il decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50, è 
stata disposta l’«Attuazione delle direttive nn. 2014/23/
UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione dei 
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle pro-
cedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’ac-
qua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, non-
ché per il riordino della disciplina vigente in materia di 
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture»; 

 Visto, in particolare, l’art. 5 del decreto legislativo 
n. 50/2016, definisce i principi comuni in materia di 
esclusione per concessioni, appalti pubblici e accordi tra 
enti e amministrazioni aggiudicatrici nell’ambito del set-
tore pubblico, individuando le condizioni necessarie per 
la configurazione di un soggetto quale organismo in    hou-
se    di un’amministrazione pubblica; 

 Visti gli articoli 29 e 192, comma 3, del decreto legi-
slativo n. 50/2016 e l’art. 1, comma 32, della legge 6 no-
vembre 2012, n. 190, che disciplinano agli obblighi di 
pubblicazione concernenti i contratti pubblici di lavori, 
servizi e forniture; 

 Visto il decreto del 4 maggio 2018, pubblicato nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana del 19 set-
tembre 2018, n. 218, recante «Individuazione degli atti 
di gestione, ordinaria e straordinaria, dell’Agenzia na-
zionale per l’attrazione degli investimenti e lo sviluppo 
d’impresa S.p.a. e delle sue controllate dirette e indirette, 
da sottoporre alla preventiva approvazione ministeriale», 
aggiorna il decreto del Ministro dello sviluppo economi-
co 18 settembre 2007, tenendo conto del mutato conte-
sto di riferimento e delle modifiche normative interve-

nute, anche al fine di assicurare l’esercizio del controllo 
analogo congiunto da parte delle amministrazioni statali 
committenti; 

 Vista la direttiva del Presidente del Consiglio dei mini-
stri del 10 maggio 2018, pubblicata nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana del 3 agosto 2018, n. 179, 
reca «Aggiornamento dei contenuti minimi delle con-
venzioni con l’Agenzia nazionale per l’attrazione degli 
investimenti e lo sviluppo d’impresa S.p.a., in attuazio-
ne dell’art. 9  -bis  , comma 6, del decreto-legge 21 giugno 
2013, n. 69»; 

 Vista la delibera dell’Autorità nazionale anticorruzione 
n. 484 del 30 maggio 2018 dispone l’iscrizione, tra le altre 
amministrazioni, della Presidenza del Consiglio dei mi-
nistri nell’elenco delle amministrazioni aggiudicatrici e 
degli enti aggiudicatori che operano mediante affidamen-
ti diretti nei confronti di proprie società in    house   , di cui 
all’art. 192, comma 1, del decreto legislativo n. 50/2016, 
in ragione degli affidamenti nei confronti della società in 
   house    Agenzia nazionale per l’attrazione degli investi-
menti e lo sviluppo d’impresa S.p.a., attestando che per 
Invitalia ricorrono tutte le condizioni previste dall’art. 5, 
comma 1, del decreto legislativo n. 50/2016, atteso che 
la società medesima, oltre ad essere partecipata al 100% 
dallo Stato, è assoggettata, ai sensi della normativa vi-
gente, al controllo analogo del Ministero dello sviluppo 
economico, che lo esercita congiuntamente con le altre 
amministrazioni dello Stato; 

 Visto il decreto del Ministro dello sviluppo economico 
27 giugno 2017 ha approvato le modifiche agli articoli 1 e 
4 dello statuto dell’Agenzia per l’attrazione degli investi-
menti e lo sviluppo di impresa S.p.a., deliberate dall’As-
semblea totalitaria straordinaria in data 7 giugno 2017; 

 Visto il regolamento (UE) 12 febbraio 2021, 
n. 2021/241, che istituisce il dispositivo per la ripresa e 
la resilienza; 

 Visto il Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) 
approvato con decisione del Consiglio Ecofin del 13 lu-
glio 2021 e notificata all’Italia dal Segretariato generale 
del Consiglio con nota LT161/21, del 14 luglio 2021; 

 Visto il regolamento (UE) n. 2018/1046 del 18 luglio 
2018, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al 
bilancio generale dell’Unione, che modifica i regola-
menti (UE) n. 1296/2013, n. 1301/2013, n. 1303/2013, 
n. 1304/2013, n. 1309/2013, n. 1316/2013, n. 223/2014, 
n. 283/2014 e la decisione n. 541/2014/UE e abroga il 
regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012; 

 Visto il decreto-legge 6 maggio 2021, n. 59 converti-
to con modificazioni dalla legge 1° luglio 2021, n. 101, 
recante «Misure urgenti relative al Fondo complementa-
re al Piano nazionale di ripresa e resilienza e altre misu-
re urgenti per gli investimenti» e in particolare l’art. 1, 
secondo comma, lettera   b)  , che prevede che «Le risorse 
nazionali degli interventi del Piano nazionale per gli inve-
stimenti complementari di cui al comma 1 sono ripartite 
come segue: quanto a complessivi 1.780 milioni di euro 
per gli anni dal 2021 al 2026 da iscrivere, per gli importi 
e le annualità sopra indicati, nei pertinenti capitoli dello 
stato di previsione del Ministero dell’economia e delle 
finanze riferiti al seguente programma: 1. Interventi per 
le aree del terremoto del 2009 e del 2016: 220 milioni 



—  30  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 21514-9-2022

di euro per l’anno 2021, 720 milioni di euro per l’anno 
2022, 320 milioni di euro per l’anno 2023, 280 milioni di 
euro per l’anno 2024, 160 milioni di euro per l’anno 2025 
e 80 milioni di euro per l’anno 2026»; 

 Visto il decreto-legge del 31 maggio 2021, n. 77, con-
vertito con modificazioni dalla legge 29 luglio 2021, 
n. 108, recante: «   Governance    del Piano nazionale di ri-
presa e resilienza e prime misure di rafforzamento delle 
strutture amministrative e di accelerazione e snellimen-
to delle procedure» e in particolare l’art. 14, intitolato 
«Estensione della disciplina del PNRR al Piano comple-
mentare» nonché l’art. 14  -bis  , recante «   Governance    degli 
interventi del Piano complementare nei territori interessa-
ti dagli eventi sismici del 2009 e del 2016»; 

 Visto l’art. 14  -bis   del decreto-legge 31 maggio 2021, 
n. 77, convertito, con modificazioni, dalla legge 29 luglio 
2021, n. 108, che ha individuato la    governance    degli in-
terventi del Piano complementare nei territori interessati 
dagli eventi sismici del 2009 e del 2016, prevedendo che 
«Al fine di garantire l’attuazione coordinata e unitaria de-
gli interventi per la ricostruzione e il rilancio dei territori 
interessati dagli eventi sismici del 2009 e del 2016, per gli 
investimenti previsti dall’art. 1, comma 2, lettera   b)  , nu-
mero 1), del decreto-legge 6 maggio 2021, n. 59, conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 1° luglio 2021, n. 101, 
la cabina di coordinamento di cui all’art. 1, comma 5, del 
decreto-legge 17 ottobre 2016, n. 189, convertito, con 
modificazioni, dalla legge 15 dicembre 2016, n. 229, è 
integrata dal capo del Dipartimento “Casa Italia” istituito 
presso la Presidenza del Consiglio dei ministri e dal coor-
dinatore della Struttura tecnica di missione istituita presso 
la Presidenza del Consiglio dei ministri, di cui al decreto 
del Presidente del Consiglio dei ministri 3 maggio 2021, 
nonché dal sindaco dell’Aquila e dal coordinatore dei sin-
daci del cratere del sisma del 2009». 

 Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle fi-
nanze 15 luglio 2021, per quanto applicabile, con cui, in 
attuazione di quanto disposto dall’art. 1, comma 7, del 
decreto-legge 6 maggio 2021, n. 59, convertito, con mo-
dificazioni, dalla legge 1° luglio 2021, n. 101, individua 
gli obiettivi iniziali, intermedi e finali determinati per cia-
scun programma, intervento e progetto del Piano nazio-
nale complementare (PNC), nonché le relative modalità 
di monitoraggio; 

 Visto il decreto-legge 9 giugno 2021, n. 80, convertito 
con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2021, n. 113, re-
cante: «Misure urgenti per il rafforzamento della capacità 
amministrativa delle pubbliche amministrazioni funzio-
nale all’attuazione del Piano nazionale di ripresa e resi-
lienza (PNRR) e per l’efficienza della giustizia»; 

 Visto l’art. 17 del regolamento (UE) n. 2020/852 che 
definisce gli obiettivi ambientali, tra cui il principio di 
non arrecare un danno significativo (DNSH, «   Do no si-
gnificant harm   »), e la comunicazione della Commissio-
ne (UE) n. 2021/C 58/01 recante «Orientamenti tecnici 
sull’applicazione del principio «non arrecare un danno si-
gnificativo» a norma del regolamento sul dispositivo per 
la ripresa e la resilienza»; 

 Visti i principi trasversali previsti dal PNRR, quali, tra 
l’altro, il principio del contributo all’obiettivo climatico 
e digitale (c.d.    tagging   ), il principio di parità di genere e 
l’obbligo di protezione e valorizzazione dei giovani; 

 Visti gli obblighi di assicurare il conseguimento di 
target e milestone e degli obiettivi finanziari stabiliti nel 
PNRR e nel PNC; 

 Considerato che il decreto del Ministro dell’economia 
e delle finanze 15 luglio 2021, all’allegato 1, ha definito 
le «schede progetto» relative agli investimenti comple-
mentari al PNRR, tra cui la scheda progetto relativa agli 
investimenti complementari alla missione 5 - inclusione 
e coesione - componente 3 - Interventi per le aree del ter-
remoto 2009 e 2016; 

 Considerato che la Cabina di coordinamento integra-
ta, ai sensi dell’art. 14  -bis  , comma 2, del decreto- legge 
del 31 maggio 2021, n. 77, convertito con modificazioni 
dalla legge 29 luglio 2021, n. 108, ha deliberato in data 
30 settembre 2021, l’approvazione e la contestuale tra-
smissione al MEF dell’atto di «Individuazione e appro-
vazione dei programmi unitari di intervento, previsti dal 
Piano complementare, per i territori colpiti dal sisma del 
2009 e del 2016 ai sensi dell’art. 1, comma 2, lettera b del 
decreto-legge del 6 maggio 2021, n. 59, convertito con 
modificazioni dalla legge 1° luglio 2021, n. 101, e degli 
articoli 14 e 14  -bis   del decreto-legge 31 maggio 2021, 
n. 77, convertito con modifiche nella legge 28 luglio 
2021, n. 108»; 

 Visto l’art. 13  -ter  , comma 2, del decreto-legge 30 di-
cembre 2021, n. 228, convertito in legge 25 febbraio 
2022, n. 15, che, al fine di assicurare il supporto ai pro-
cedimenti amministrativi di attuazione degli interventi da 
realizzare tramite le risorse del Fondo complementare al 
Piano nazionale di ripresa e resilienza nei territori inte-
ressati dagli eventi sismici del 2009 e del 2016, autorizza 
il Commissario straordinario a stipulare convenzioni con 
la società Invitalia p.a. per acquisire il supporto tecnico-
operativo a favore dei soggetti attuatori per l’attuazione 
degli interventi del Fondo complementare al PNRR, nel 
limite di 2,5 milioni di euro per l’anno 2022; 

 Considerato che l’art. 9, comma 1, del decreto-legge 
del 31 maggio 2021, n. 77, prevede che «Alla realizzazio-
ne operativa degli interventi previsti dal PNRR provve-
dono le amministrazioni centrali, le regioni, le Province 
autonome di Trento e di Bolzano e gli enti locali, sulla 
base delle specifiche competenze istituzionali, ovvero 
della diversa titolarità degli interventi definita nel PNRR, 
attraverso le proprie strutture, ovvero avvalendosi di sog-
getti attuatori esterni individuati nel PNRR, ovvero con le 
modalità previste dalla normativa nazionale ed europea 
vigente»; 

 Considerato che ai sensi del comma 2 del medesimo 
art. 9 del decreto-legge n. 77/2021 «Al fine di assicura-
re l’efficace e tempestiva attuazione degli interventi del 
PNRR, le amministrazioni di cui al comma 1 possono 
avvalersi del supporto tecnico-operativo assicurato per 
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il PNRR da società a prevalente partecipazione pubbli-
ca, rispettivamente, statale, regionale e locale e da enti 
vigilati»; 

 Considerato che il successivo art. 10 del decreto-
legge n. 77/2021 prevede, inoltre che «Per sostenere la 
definizione e l’avvio delle procedure di affidamento 
ed accelerare l’attuazione degli investimenti pubblici, 
in particolare di quelli previsti dal PNRR e dai cicli di 
programmazione nazionale e dell’Unione europea 2014-
2020 e 2021-2027» le amministrazioni interessate, me-
diante apposite convenzioni, possono «avvalersi del sup-
porto tecnico-operativo di società in    house    qualificate ai 
sensi dell’art. 38 del decreto legislativo 18 aprile 2016, 
n. 50»; 

 Considerato che l’art. 14 del decreto-legge n. 77/2021 
estende la disciplina del PNRR, ivi inclusa quella relativa 
alle misure e alle procedure di accelerazione e semplifi-
cazione per l’efficace e tempestiva attuazione degli inter-
venti, al PNC, finalizzato ad integrare con risorse nazio-
nali gli interventi del PNRR e ai contratti istituzionali di 
sviluppo di cui all’art. 6 del decreto legislativo 31 maggio 
2011, n. 88; 

 Considerato che Invitalia, in base al proprio statuto, 
svolge «attività strumentale dell’Amministrazione cen-
trale dello Stato» e «ha per oggetto lo svolgimento di at-
tività prevalentemente finanziarie al fine dello sviluppo 
e della competitività del sistema Paese (…). Per il con-
seguimento di tali obiettivi, la società opera in coerenza 
con i documenti della programmazione nazionale (…)»; 

 Considerato che il Commissario straordinario e In-
vitalia hanno consolidato nel corso del tempo rap-
porti di collaborazione attraverso altri specifici atti 
convenzionali, tra cui, a titolo esemplificativo, la Con-
venzione    ex    art. 50, comma 3, lettera   b)   del decreto-legge 
n. 189/2016, come prorogata da Invitalia con comunica-
zione CGRTS-0666581 del 27 dicembre 2021 stabilisce 
le modalità di svolgimento da parte di Invitalia dell’atti-
vità di supporto tecnico-ingegneristico e di tipo ammini-
strativo - contabile finalizzate a fronteggiare le esigenze 
delle popolazioni colpite dagli eventi sismici del 24 ago-
sto 2016 nei territori delle Regioni Abruzzo, Lazio, Mar-
che e Umbria; 

 Considerato che è stata acquisita la proposta di Con-
venzione al prot. n. CGRTS-0010040/2022 del 20 apri-
le 2022 avente ad oggetto «Affidamento dei servizi di 
supporto strategico al sistema di gestione e controllo in 
favore del soggetto attuatore Sisma 2016 per la realiz-
zazione del Piano complementare al PNRR aree sisma 
2009-2016»; 

 Considerato che è stata valutata la congruità econo-
mica dell’offerta relativa alla Convenzione in oggetto 
del soggetto    in     house    Invitalia, secondo quanto previsto 
dall’art. 192, comma 2 del decreto legislativo 18 aprile 
2016, n. 50, con nota prot. n. CGRTS- P-0010208 del 
21 aprile 2022; 

 Vista l’ordinanza 19 del 27 aprile 2022 avente ad og-
getto «Approvazione degli schemi di convenzione con 
l’Agenzia nazionale per l’attrazione di investimenti e lo 

sviluppo d’impresa S.p.a. Invitalia: «Schema di Conven-
zione per l’affidamento del servizio di supporto al siste-
ma di gestione e controllo in favore delle amministrazioni 
titolari per la realizzazione del piano complementare al 
PNRR Sisma 2009-2016»; «Schema di Convenzione per 
la regolamentazione delle attività di gestione e attuazione 
della sub misura B1 «Sostegno agli investimenti» e della 
sub misura B3 «Valorizzazione ambientale, economia cir-
colare e ciclo delle macerie» del Programma unitario di 
intervento - Interventi per le aree del terremoto del 2009 e 
2016, del Piano nazionale complementare al Piano nazio-
nale di ripresa e resilienza». 

 Vista la nota della Corte dei conti prot. n. SCCLA-
0026187-uscita-12 maggio 2022, protocollo CGRTS- 
0012037-A-13 maggio 2022, con cui sono stati formulati 
rilievi all’ordinanza n. 19 del 27 aprile 2022; 

 Vista la nota di riscontro ai predetti rilievi, prot. n. 
CGRTS-0012784-P-20 maggio 2022; 

 Vista l’ulteriore nota inviata in data odierna con prot. 
CGRTS-0013089-P-25 maggio 2022 con cui, a seguito 
delle ulteriori interlocuzioni intervenute con la Corte dei 
conti è stato richiesto il ritiro della predetta ordinanza 
n. 19 del 27 aprile 2022; 

 Ritenuto altresì, opportuno approvare gli schemi di con-
venzione allegati alla predetta ordinanza, con due distinte 
ordinanze, recanti rispettivamente: «Schema di Conven-
zione per l’affidamento del servizio di supporto al siste-
ma di gestione e controllo in favore delle amministrazioni 
titolari per la realizzazione del piano complementare al 
PNRR Sisma 2009-2016» e «Schema di convenzione per 
la regolamentazione delle attività di gestione e attuazione 
della sub misura B1 «Sostegno agli investimenti» e della 
sub misura B3 «Valorizzazione ambientale, economia cir-
colare e ciclo delle macerie» del Programma unitario di 
intervento - Interventi per le aree del terremoto del 2009 e 
2016, del Piano nazionale complementare al Piano nazio-
nale di ripresa e resilienza». 

 Ritenuto pertanto di approvare con la presente ordinan-
za lo schema di convenzione per la «Approvazione dello 
schema di convenzione con l’Agenzia nazionale per l’at-
trazione di investimenti e lo sviluppo d’impresa S.p.a. In-
vitalia per la «Schema di convenzione per l’affidamento 
del servizio di supporto al sistema di gestione e controllo 
in favore delle amministrazioni titolari per la realizzazio-
ne del piano complementare al PNRR Sisma 2009-2016»; 

 Raggiunta l’intesa nella Cabina di coordinamento inte-
grata del 25 maggio 2022 con il coordinatore della Strut-
tura di missione Sisma 2009, consigliere Carlo Presenti, 
e con le Regioni Abruzzo, Lazio, Marche ed Umbria, nel 
senso suindicato; 
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  Dispone:    

  Art. 1.
      Richiami    

     1. Le premesse di cui sopra e gli allegati costituiscono 
parte integrante della presente ordinanza. 

  2. Alla presente ordinanza è allegato:  
   a)   «Schema di Convenzione per l’affidamento del 

servizio di supporto al sistema di gestione e controllo in 
favore delle amministrazioni titolari per la realizzazione 
del piano complementare al PNRR Sisma 2009-2016», 
in seguito Convenzione, da parte dell’Agenzia nazionale 
per l’attrazione di investimenti e lo sviluppo d’impresa 
S.p.a. Invitalia; 

   b)   il Piano generale delle attività ed il disciplinare 
di rendicontazione, da considerarsi parte integrante dello 
schema di Convenzione.   

  Art. 2.
      Oggetto    

     1. Ai sensi delle norme e delle disposizioni in premessa 
e per le motivazioni ivi richiamate, si approva, in ogni 
sua parte, lo schema di Convenzione di cui al precedente 
art. 1, comma 2, avente ad oggetto l’affidamento dei ser-
vizi di supporto strategico alla comunicazione e al siste-
ma di gestione e controllo in favore delle amministrazioni 
titolari per la realizzazione del piano complementare al 
PNRR sisma 2009-2016. 

 2. Per lo svolgimento delle attività oggetto dello sche-
ma di Convenzione di cui al precedente comma, all’Agen-
zia nazionale per l’attrazione di investimenti e lo sviluppo 
d’impresa S.p.a. Invitalia è riconosciuto un corrispettivo 
pari ad euro 2.049.996,96 oltre I.V.A. al 22% per euro 
449.990,00, per un totale di euro 2.499.986,96. 

 3. Il corrispettivo di cui al precedente comma 2 è a va-
lere sulle risorse di cui all’art. 13  -ter  , comma 2, del de-
creto-legge 30 dicembre 2021, n. 228, convertito in legge 
25 febbraio 2022, n. 15.   

  Art. 3.
      Efficacia    

     1. In considerazione della necessità di dare impulso alle 
attività connesse all’attuazione degli interventi unitari del 
Fondo complementare del PNRR, la presente ordinanza è 
dichiarata provvisoriamente efficace ai sensi dell’art. 33, 
comma 1, quarto periodo, del decreto legge n. 189 del 
2016. La stessa entra in vigore dal giorno successivo alla 
sua pubblicazione sul sito del Commissario straordinario 
del Governo ai fini della ricostruzione nei territori dei co-
muni delle Regioni Abruzzo, Lazio, Marche ed Umbria 
interessati dall’evento sismico a far data dal 24 agosto 
2016 (www.sisma2016.gov.it). 

 2. La presente ordinanza è trasmessa alla Corte dei 
conti per il controllo preventivo di legittimità, è comuni-

cata al Presidente del Consiglio dei ministri, al Ministero 
dell’economia e delle finanze - Dipartimento della Ragio-
neria generale dello Stato, ed è pubblicata nella   Gazzetta 
Ufficiale   e sul sito istituzionale del Commissario straor-
dinario del Governo ai fini della ricostruzione nei terri-
tori dei comuni delle Regioni di Abruzzo, Lazio, Marche 
ed Umbria interessati dall’evento sismico a far data dal 
24 agosto 2016, ai sensi dell’art. 12 del decreto legislati-
vo 14 marzo 2013, n. 33. 

 3. L’ordinanza sarà altresì pubblicata sui siti istituzio-
nali del Dipartimento Casa Italia e della Struttura tecnica 
di missione. 

 Roma, 26 maggio 2022 

 Il Commissario straordinario: LEGNINI   
  Registrato alla Corte dei conti il 16 giugno 2022

Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio, del 
Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri, n. 1617

  

      AVVERTENZA:  

  La Convenzione e i relativi allegati, uniti alla presente ordinanza 
sono consultabili sul sito istituzionale del Commissario straordinario 
ricostruzione Sisma 2016 al seguente indirizzo: https://sisma2016.gov.
it/provvedimenti-fondo-pnrr-area-sisma    

  22A05181

    ORDINANZA  26 maggio 2022 .

      Individuazione del regime di aiuti di Stato oggetto di no-
tifica alla Commissione Europea relativi alla misura B «Ri-
lancio economico e sociale» del Programma unitario di in-
tervento - Interventi per le aree del terremoto del 2009 e del 
2016 del Piano nazionale complementare al Piano nazionale 
di ripresa e resilienza.     (Ordinanza n. 23).    

     IL COMMISSARIO STRAORDINARIO DEL GOVERNO AI FINI DELLA 
RICOSTRUZIONE NEI TERRITORI INTERESSATI DAGLI EVENTI 
SISMICI VERFICATISI A FAR DATA DAL 24 AGOSTO 2016 

 Visto il regolamento (UE) 12 febbraio 2021, 
n. 2021/241, che istituisce il dispositivo per la ripresa e 
la resilienza; 

 Visto il Piano nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) 
approvato con decisione del Consiglio ECOFIN del 13 lu-
glio 2021 e notificata all’Italia dal Segretariato generale 
del Consiglio con nota LT161/21, del 14 luglio 2021; 

 Visto il regolamento (UE) 2018/1046 del 18 luglio 
2018, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al 
bilancio generale dell’Unione, che modifica i regola-
menti (UE) n. 1296/2013, n. 1301/2013, n. 1303/2013, 
n. 1304/2013, n. 1309/2013, n. 1316/2013, n. 223/2014, 
n. 283/2014 e la Decisione n. 541/2014/UE e abroga il 
regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012; 

 Visto il regolamento (UE) n. 651/2014 della Commis-
sione del 17 giugno 2014, e successive modifiche, che di-
chiara alcune categorie di aiuti compatibili con il mercato 
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interno in applicazione degli articoli 107 e 108 del Trat-
tato sul funzionamento dell’Unione europea (nel seguito 
regolamento GBER); 

 Visto il regolamento (UE) n. 702/2014 della Commis-
sione del 25 giugno 2014, e successive modifiche, che 
dichiara compatibili con il mercato interno, in applicazio-
ne degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento 
dell’Unione europea, alcune categorie di aiuti nei settori 
agricolo e forestale e nelle zone rurali (nel seguito rego-
lamento ABER); 

 Visto il regolamento (UE) n. 1388/2014 della Commis-
sione del 16 dicembre 2014, e successive modifiche, che 
dichiara compatibili con il mercato interno, in applicazio-
ne degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento 
dell’Unione europea, alcune categorie di aiuti a favore 
delle imprese attive nel settore della produzione, trasfor-
mazione e commercializzazione dei prodotti della pesca e 
dell’acquacoltura (nel seguito regolamento FIBER); 

 Visto il regolamento (UE) n. 1407/2013 della Com-
missione del 18 dicembre 2013, relativo all’applicazio-
ne degli articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento 
dell’Unione europea agli aiuti «   de minimis   » (nel seguito 
regolamento    de minimis   ); 

 Vista la comunicazione (2014/C 204/01) recante gli 
orientamenti dell’Unione europea per gli aiuti di Stato nei 
settori agricolo e forestale e nelle zone rurali 2014-2020 
(nel seguito orientamenti agricoli); 

 Visti gli orientamenti in materia di aiuti di Stato a fina-
lità regionale, di cui alla comunicazione della Commis-
sione europea 2021/C 153/01 del 29 aprile 2021; 

 Vista la decisione C(2022)1545    final    del 18 marzo 
2022 relativa alla modifica della carta degli aiuti a finalità 
regionale per l’Italia (aiuto di Stato SA.101134 - Italia); 

 Vista la comunicazione della Commissione europea 
C(2020)1863 del 19 marzo 2020, con la quale è stato 
adottato il «Quadro temporaneo per le misure di aiuto di 
stato a sostegno dell’economia nell’attuale emergenza del 
COVID-19» e successive modificazioni e integrazioni 
(nel seguito Quadro temporaneo Covid); 

 Vista la comunicazione della Commissione europea 
C(2022) 1890    final    del 23 marzo 2022, con la quale è 
stato adottato il «   Temporary Crisis Framework for State 
Aid measures to support the economy following the ag-
gression against Ukraine by Russia   » (nel seguito Quadro 
temporaneo Ucraina); 

 Visto il decreto-legge 6 maggio 2021, n. 59, convertito 
con modificazioni dalla legge 1° luglio 2021, n. 101, re-
cante «Misure urgenti relative al Fondo complementare 
al Piano nazionale di ripresa e resilienza e altre misure 
urgenti per gli investimenti» ed in particolare l’art. 1, 
secondo comma, lettera   b)  , che prevede che «Le risorse 
nazionali degli interventi del Piano nazionale per gli inve-
stimenti complementari di cui al comma 1 sono ripartite 
come segue: quanto a complessivi 1.780 milioni di euro 
per gli anni dal 2021 al 2026 da iscrivere, per gli importi 
e le annualità sopra indicati, nei pertinenti capitoli dello 
stato di previsione del Ministero dell’economia e delle 
finanze riferiti al seguente programma: 1. Interventi per 

le aree del terremoto del 2009 e del 2016: 220 milioni 
di euro per l’anno 2021, 720 milioni di euro per l’anno 
2022, 320 milioni di euro per l’anno 2023, 280 milioni di 
euro per l’anno 2024, 160 milioni di euro per l’anno 2025 
e 80 milioni di euro per l’anno 2026»; 

 Visto il decreto-legge 31 maggio 2021, n. 77, conver-
tito con modificazioni dalla legge 29 luglio 2021, n. 108, 
recante «   Governance    del Piano nazionale di ripresa e re-
silienza e prime misure di rafforzamento delle strutture 
amministrative e di accelerazione e snellimento delle pro-
cedure», ed in particolare l’art. 14, rubricato «Estensione 
della disciplina del PNRR al Piano complementare», non-
ché l’art. 14  -bis  , recante «   Governance    degli interventi del 
Piano complementare nei territori interessati dagli eventi 
sismici del 2009 e del 2016»; 

 Visto il decreto del Ministro dell’economia e delle fi-
nanze 15 luglio 2021 con cui, in attuazione di quanto di-
sposto dall’art. 1, comma 7, del predetto decreto-legge 
6 maggio 2021, n. 59, sono individuati gli obiettivi inizia-
li, intermedi e finali determinati per ciascun programma, 
intervento e progetto del Piano nazionale complementare, 
nonché le relative modalità di monitoraggio; 

 Visto l’art. 17 regolamento UE 2020/852 che defi-
nisce gli obiettivi ambientali, tra cui il principio di non 
arrecare un danno significativo (DNSH, «   Do no signifi-
cant harm   »), e la comunicazione della Commissione UE 
2021/C 58/01 recante «Orientamenti tecnici sull’applica-
zione del principio «non arrecare un danno significativo» 
a norma del regolamento sul dispositivo per la ripresa e 
la resilienza»; 

 Considerato che, per l’attuazione degli interventi per 
le aree del terremoto del 2009 e 2016, l’allegato 1 del de-
creto del Ministro dell’economia e delle finanze 15 luglio 
2021, in attuazione dell’art. 1, commi 6 e 7, del richia-
mato decreto-legge 6 maggio 2021, n. 59, prevedeva che 
entro il 30 settembre 2021 la Cabina di coordinamento 
procedesse all’individuazione degli interventi della ma-
cro misura B «Rilancio economico e sociale»; 

 Considerato che la Cabina di coordinamento integra-
ta, ai sensi dell’art. 14  -bis  , comma 2, del decreto-legge 
31 maggio 2021, n. 77, ha deliberato in data 30 settem-
bre 2021 l’approvazione e la contestuale trasmissione al 
Ministero dell’economia e delle finanze dell’atto di «In-
dividuazione e approvazione dei Programmi unitari di in-
tervento, previsti dal Piano complementare, per i territori 
colpiti dal sisma del 2009 e del 2016 ai sensi dell’art. 1, 
comma 2, lettera b del decreto-legge del 6 maggio 2021, 
n. 59, convertito con modificazioni dalla legge 1° luglio 
2021, n. 101, e degli articoli 14 e 14  -bis   del decreto-legge 
31 maggio 2021, n. 77, convertito con modifiche nella 
legge 28 luglio 2021, n. 108»; 

 Preso atto che nelle settimane successive alla delibera 
della Cabina di coordinamento del 30 settembre 2021 si è 
svolta una complessa e approfondita istruttoria ai fini del-
la compiuta individuazione dei programmi e dei progetti, 
delle procedure di attuazione; 

 Considerato altresì che, sulla base delle decisioni e 
delle indicazioni assunte dalla Cabina di coordinamento 
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integrata tenutasi in data 24 novembre 2021, si è provve-
duto a definire i criteri di ripartizione delle risorse in con-
siderazione degli equilibri territoriali e del danno sismico 
e ad approfondire le modalità di attuazione delle specifi-
che linee di intervento comprese nelle macro misure A e 
B del programma deliberato in data 30 settembre 2021; 

 Considerato che per le sub-misure B1, B2 e B3 sono 
state elaborate, in collaborazione con Invitalia, con il par-
tenariato istituzionale e con il partenariato economico e 
sociale, delle articolate schede intervento che ne defini-
scono i principali contenuti attuativi; 

 Considerato che con ordinanza n. 14 del 30 dicembre 
2021, ai sensi dell’art. 14  -bis   del decreto-legge 31 mag-
gio 2021, n. 77, sono state approvate le sub-misure B1 
«Sostegno agli investimenti», B2 «Turismo, cultura, sport 
e inclusione», B3 «Valorizzazione ambientale, economia 
circolare e ciclo delle macerie», con le relative linee di 
intervento, del «Programma unitario di interventi per le 
aree del terremoto del 2009 e 2016», come definite nella 
delibera della Cabina di coordinamento del 30 settembre 
2021, con i contenuti individuati nella nota introduttiva e 
nelle relative schede allegate alla stessa ordinanza, e ha 
affidato la progettazione delle sub-misure a Invitalia sulla 
base dello schema di convenzione allegato all’ordinanza; 

 Considerato che la richiamata ordinanza n. 14 del 
30 dicembre 2021 prevede, all’art. 2, comma 3, che, a 
seguito della presentazione da parte di Invitalia degli 
schemi di bando elaborati entro il 28 febbraio 2022, «con 
successiva ordinanza saranno disciplinate le ulteriori mo-
dalità attuative delle misure e sarà approvata una nuova 
Convenzione con Invitalia, necessaria per il prosieguo 
delle attività», e all’art. 3, comma 2, che con successiva 
ordinanza siano approvati i bandi relativi alla selezione 
dei progetti; 

 Considerato che Invitalia, con nota prot. n. 0074992, 
ha trasmesso gli schemi di bando necessari all’attuazione 
delle sub-misure in oggetto, elaborati entro la data sopra 
indicata; 

 Preso atto delle intese espresse in data 22 aprile 2022 
nella Cabina di coordinamento integrata dal Coordinatore 
della Struttura di Missione sisma 2009, Consigliere Carlo 
Presenti, e dai Presidenti delle Regioni Abruzzo, Lazio, 
Marche, Umbria; 

  Considerato che la macro misura B ha come obiettivo 
generale il sostegno e il rilancio della capacità compe-
titiva dei territori, che si persegue attraverso il sostegno 
all’imprenditorialità dei residenti, il rafforzamento del 
tessuto sociale ed economico e lo stimolo all’innovazione 
produttiva ed è articolata nelle seguenti sub-misure, mi-
sure e linee di intervento:  

   a)    sub-misura B1 «Sostegno agli investimenti»: ha 
la finalità di sostenere il rafforzamento delle attività eco-
nomiche e produttive, comprese quelle legate al settore 
agricolo, all’artigianato, alla filiera agroalimentare, non-

ché al settore farmaceutico ed ai servizi alle imprese, e i 
progetti di avvio di impresa o di ampliamento delle attivi-
tà esistenti. La sub-misura è così articolata:  

 misura B1.1 «Sostegno agli investimenti di rile-
vante dimensione finanziaria»; 

 misura B1.2 «Interventi per progettualità di di-
mensione intermedia»; 

  misura B1.3 «Interventi diffusivi di sostegno alle 
attività produttive»:  

 linea di intervento B1.3.a «Interventi per la 
nascita, lo sviluppo e il consolidamento di iniziative 
micro-imprenditoriali e per l’attrazione e il rientro di 
imprenditori»; 

 linea di intervento B1.3.b «Interventi per l’in-
novazione diffusa»; 

 linea di intervento B1.3.c «Interventi per l’av-
vio, il riavvio e il consolidamento di attività economiche 
e per il rientro di quelle temporaneamente delocalizzate»; 

   b)    sub-misura B2 «Turismo cultura, sport e inclusio-
ne»: ha la finalità di sostenere la valorizzazione del ter-
ritorio tramite lo sviluppo e la qualificazione dell’econo-
mia turistica, creativa, sportiva e culturale. La sub-misura 
è così articolata:  

 misura B2.1 «Interventi per lo sviluppo delle im-
prese culturali, creative, turistiche, sportive, anche del 
terzo settore, attraverso forme di sostegno a progetti di 
investimento e progetti collaborativi di innovazione e lo 
sviluppo di attrattori turistici»; 

 misura B2.2 «Contributi destinati a soggetti pub-
blici per lo sviluppo delle attività culturali, creative, spor-
tive e per l’innovazione dell’offerta turistica»; 

 misura B2.3 «Interventi per l’inclusione e innova-
zione sociale ed il rilancio abitativo, rivolti ad enti locali, 
imprese sociali, terzo settore e cooperative di comunità»; 

   c)    sub-misura B3 «Valorizzazione ambientale, eco-
nomia circolare e ciclo delle macerie»: ha la finalità di 
sostenere la valorizzazione delle risorse ambientali, fo-
restali e agroalimentari attraverso misure specifiche e 
interventi di sistema per la realizzazione di piattaforme 
di raccolta e trasformazione delle risorse naturali locali 
e per aumentare l’efficienza del processo di smaltimen-
to e riutilizzo del ciclo delle macerie. Gli obiettivi sono 
l’aumento dell’efficacia per tutte le fasi del processo sul-
le risorse naturali (pianificazione, coltivazione, raccolta, 
trasformazione e commercializzazione) e assicurare un 
notevole valore aggiunto ai prodotti trasformati in loco. 
La sub-misura è così articolata:  

 misura B3.1 «Costituzione di forme associative o 
consortili di gestione delle aree agro-silvo-pastorali»; 

 misura B3.2 «Realizzazione di piattaforme di tra-
sformazione tecnologica»; 

 misura B3.3 «Ciclo delle macerie». 
 Considerato che le sub-misure in cui è articolata la pre-

detta macro misura B saranno attuate attraverso l’adozio-
ne di specifici bandi che opereranno nel rispetto dei limiti 
e delle condizioni previste dalla disciplina unionale in 
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materia di aiuti di Stato di volta in volta applicabile, rap-
presentata dai richiamati regolamento GBER, regolamen-
to ABER, regolamento FIBER e regolamento    de minimis   ; 

 Considerato che le imprese dei territori interessati da-
gli interventi di cui alla macro misura B, già duramente 
colpite dalle negative conseguenze economiche e sociali 
connesse ai sismi, hanno ulteriormente subito gli effetti 
correlati al diffondersi della pandemia da Covid-19, con 
la conseguente difficoltà nell’attuazione di investimenti 
anche già programmati; 

 Considerata, per quanto esposto, la necessità di fornire 
un adeguato sostegno alle predette imprese, volto a col-
mare il divario di investimenti accumulato e ad accom-
pagnarle nel percorso di ripresa e rinnovamento anche in 
un’ottica di sostenibilità ambientale degli interventi; 

 Considerato, altresì, che la recente aggressione della 
Russia contro l’Ucraina ha determinato importanti riper-
cussioni sull’economia dei Paesi dell’Unione e quindi, 
anche dei territori interessati dagli interventi di cui alla 
più volte richiamata macro misura B, e che, pertanto, si 
ravvisa la necessità di prevedere un possibile sostegno 
alle imprese colpite dalla predetta crisi ed ivi operanti, 
nel rispetto della disciplina unionale in materia di aiuti di 
Stato in proposito adottata dalla Commissione; 

 Tenuto conto dei più recenti studi e analisi, elaborati 
dalle principali associazioni di categoria italiane, riguar-
danti l’impatto del conflitto russo-ucraino sulle imprese 
italiane, e in particolare quelle ubicate nelle aree sismiche 
del 2009 e del 2016, comprendenti porzioni di territorio 
di quattro regioni, Abruzzo, Lazio, Marche, Umbria, che 
mettono in evidenza come il conflitto in corso rappresenti 
un ulteriore fattore critico per le attività di impresa, già 
alle prese con l’aumento dei prezzi delle commodities, 
difficoltà di reperimento di materie prime, lunghi tempi 
di consegna e aumento dei costi del trasporto via contai-
ner, determinando una situazione di alta incertezza nelle 
prospettive economiche che rischia, entro breve tempo, 
in assenza di provvedimenti sostanziosi di livello euro-
peo, nazionale, regionale, di portare a un forte ridimen-
sionamento della produzione industriale, alla chiusura o 
temporanea sospensione dell’attività di molte imprese, 
comprese quelle agricole, turistiche e commerciali, già 
penalizzate da due anni di limitazioni, con significative 
conseguenze anche sul fronte occupazionale; 

  Ritenuto, pertanto, opportuno consentire, in sede di 
attuazione delle sub-misure in argomento e nei limiti di-
sposti dalla presente ordinanza, l’accesso alle possibilità 
offerte dal Quadro temporaneo Covid e dal Quadro tem-
poraneo Ucraina con la previsione, in particolare, di uno 
specifico regime di aiuti che preveda l’applicazione delle 
disposizioni recate:  

 dalla sezione 3.13 del Quadro temporaneo Covid, 
recante misure di sostegno agli investimenti verso una 
ripresa sostenibile, introdotta con la comunicazione del-
la Commissione europea C(2021) 8442 del 18 novembre 
2021; 

 dalla sezione 2.1 del Quadro temporaneo Ucrai-
na, recante disposizioni in merito agli aiuti di importo 
limitato; 

 Raggiunta l’intesa nella Cabina di coordinamento inte-
grata del 25 maggio 2022 con il coordinatore della Strut-
tura di missione Sisma 2009, Consigliere Carlo Presenti, 
e con le Regioni Abruzzo, Lazio, Marche ed Umbria, nel 
senso suindicato; 

  Dispone:    

  Art. 1.

      Finalità e ambito di applicazione    

     1. Al fine di sostenere le imprese nella realizzazione 
degli investimenti programmati e di accompagnarle nel 
percorso di ripresa e rinnovamento, anche in un’ottica di 
sostenibilità ambientale degli interventi, nonché nel far 
fronte alle ripercussioni economiche conseguenti all’ag-
gressione della Russia all’Ucraina, la presente ordinanza 
è volta a definire un regime di aiuti finalizzato all’appli-
cazione delle disposizioni del Quadro temporaneo Covid 
e del Quadro temporaneo Ucraina richiamate in premessa 
agli interventi in favore delle imprese previsti dalla ma-
cro-misura B «Rilancio economico e sociale» del «Pro-
gramma unitario di intervento - Interventi per le aree del 
terremoto 2009 e 2016, del Piano nazionale complemen-
tare al Piano nazionale di ripresa e resilienza» e indivi-
duati al comma 2. 

  2. Il regime di aiuti di cui al comma 1 è applicabile, nel 
rispetto di quanto definito dalla presente ordinanza e con 
le modalità indicate nei singoli bandi attuativi, ai seguenti 
interventi definiti nell’ambito della richiamata macro mi-
sura B «Rilancio economico e sociale»:  

 misura B1.1 «Sostegno agli investimenti di rilevante 
dimensione finanziaria»; 

 misura B1.2 «Interventi per progettualità di dimen-
sione intermedia»; 

  misura B1.3 «Interventi diffusivi di sostegno alle at-
tività produttive»:  

 linea di intervento B1.3.a «Interventi per la nasci-
ta, lo sviluppo e il consolidamento di iniziative micro-im-
prenditoriali e per l’attrazione e il rientro di imprenditori»; 

 linea di intervento B1.3.b «Interventi per l’inno-
vazione diffusa»; 

 linea di intervento B1.3.c «Interventi per l’avvio, 
il riavvio e il consolidamento di attività economiche e per 
il rientro di quelle temporaneamente delocalizzate»; 

 misura B2.1 «Interventi per lo sviluppo delle impre-
se culturali, creative, turistiche, sportive, anche del terzo 
settore, attraverso forme di sostegno a progetti di investi-
mento e progetti collaborativi di innovazione e lo svilup-
po di attrattori turistici»; 

 misura B2.3 «Interventi per l’inclusione e innova-
zione sociale ed il rilancio abitativo, rivolti ad imprese 
sociali, terzo settore e cooperative di comunità»; 
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 misura B3.2 «Realizzazione di piattaforme di tra-
sformazione tecnologica»; 

 misura B3.3 «Ciclo delle macerie». 

 3. Gli interventi di cui al comma 2 sono attuati attra-
verso l’adozione di bandi operanti, in funzione delle spe-
cifiche finalità, nel rispetto della disciplina unionale in 
materia di aiuti di Stato di volta in volta applicabile e 
recata dal regolamento GBER, dal regolamento ABER 
e dal regolamento    de minimis   . Su istanza dell’impresa e 
con riferimento a ciascun programma di investimenti può 
essere richiesta l’applicazione delle disposizioni recate 
dal Quadro temporaneo Covid e dal Quadro tempora-
neo Ucraina, nel rispetto dei limiti e delle condizioni ivi 
previste e di quanto in proposito stabilito dalla presente 
ordinanza, in base all’articolazione riportata nella tabella 
che segue. 

 Intervento  Regime temporaneo applicabile 

 misura 
B1.1 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid 

 misura 
B1.2 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 linea di 
intervento 
B1.3.a 

 Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 linea di 
intervento 
B1.3.b 

 Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 linea di 
intervento 
B1.3.c 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 misura 
B2.1 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 misura 
B2.3 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 misura 
B3.2 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 misura 
B3.3 

 Sezione 3.13 del Quadro temporaneo 
Covid
Sezione 2.1 del Quadro temporaneo 
Ucraina 

 4. Resta fermo che l’applicazione delle disposizioni di 
cui al Quadro temporaneo Covid e al Quadro temporaneo 
Ucraina è subordinata alla notifica di un regime di aiu-
ti alla Commissione europea e alla sua approvazione da 
parte della Commissione medesima.   

  Art. 2.

      Soggetti beneficiari    

      1. Ferme restando le specificità di ciascuna sub-misura, 
misura e linea di intervento, come definite nei rispettivi 
bandi attuativi, ai fini dell’applicazione delle disposizioni 
recate dal Quadro temporaneo Covid e dal Quadro tem-
poraneo Ucraina di cui all’art. 1, le imprese richiedenti 
devono trovarsi nelle seguenti condizioni:  

   a)   essere nel pieno e libero esercizio dei propri di-
ritti, non essere in liquidazione volontaria e non essere 
sottoposti a procedure concorsuali; 

   b)   non rientrare tra coloro che hanno ricevuto e, suc-
cessivamente, non rimborsato o depositato in un conto 
bloccato, gli aiuti individuati quali illegali o incompatibili 
dalla Commissione europea; 

   c)   non trovarsi in condizioni tali da risultare al 31 di-
cembre 2019 impresa in difficoltà, secondo le modalità 
previste dal regolamento GBER; 

   d)   avere sede legale e/o operativa nei Comuni dei 
crateri sismici 2009 e 2016; 

   e)   non operare nel settore creditizio e finanziario. 
 2. Ai fini della classificazione delle imprese in piccola, 

media o grande si applicano i criteri indicati nell’allegato 
1 al Regolamento GBER e nel decreto del Ministro delle 
attività produttive 18 aprile 2005. 

 3. In sede di accesso ai bandi di cui all’art. 1, le imprese 
sono tenute ad assumere l’impegno a garantire il rispetto 
degli orientamenti tecnici sull’applicazione del princi-
pio DNSH di cui alla comunicazione della Commissione 
europea 2021/C 58/01 sull’applicazione del medesimo 
principio.   

  Art. 3.

      Ulteriori condizioni per l’applicazione
delle disposizioni del Quadro temporaneo Covid    

     1. Fermo restando il rispetto degli ulteriori limiti e con-
dizioni previsti dalla presente ordinanza e dai bandi di 
cui all’art. 1, le agevolazioni possono essere riconosciu-
te nei limiti e alle condizioni previsti dalla sezione 3.13 
del Quadro temporaneo Covid a fronte di programmi di 
investimento comportanti costi in attività materiali e im-
materiali; i costi relativi all’acquisto di terreni possono 
essere inclusi solo nella misura in cui sono parte di un 
investimento per la produzione di beni o la prestazione 
di servizi. 

 2. Gli investimenti di cui al comma 1 devono rivestire 
carattere di ecosostenibilità e, a tal fine, è verificato il ri-
spetto del principio DNSH. 
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 3. A fronte della realizzazione dei programmi di in-
vestimento di cui al comma 1, le agevolazioni possono 
essere concesse, nelle forme previste dalla sezione 3.13 
del Quadro temporaneo Covid anche in combinazione tra 
loro, nei limiti delle intensità previste dal punto 89, lettera 
  d)  , del medesimo Quadro temporaneo Covid e, comun-
que, dell’importo, in termini nominali e indipendente-
mente dalla forma di aiuto individuata, previsto dal punto 
89, lettere   a)   ed   e)  . Qualora le predette agevolazioni siano 
riconosciute nella forma del finanziamento agevolato, la 
durata di quest’ultimo non potrà, in ogni caso, essere su-
periore a 8 anni. 

 4. Ferme restando le limitazioni eventualmente previste 
da ciascun bando di cui all’art. 1, alle agevolazioni con-
cesse ai sensi del presente articolo possono essere aggiun-
ti gli aiuti a finalità regionale agli investimenti soggetti a 
notifica e cumulati altri tipi di aiuti concessi ai sensi dei 
regolamenti de minimis o dei regolamenti di esenzione 
per categoria, purché siano rispettate le disposizioni e le 
regole di cumulo previste da tali regolamenti. In nessun 
caso l’importo totale dell’aiuto può superare il 100% dei 
costi ammissibili. Le agevolazioni di cui al presente arti-
colo non sono cumulabili con altri strumenti di aiuto che 
consentono di coprire una carenza di finanziamenti. 

 5. Le agevolazioni di cui al presente articolo devono 
essere concesse entro il 31 dicembre 2022, fatto salvo un 
eventuale maggior termine di vigenza della competente 
sezione del Quadro temporaneo Covid che potrà essere 
disposto dalla Commissione.   

  Art. 4.

      Ulteriori condizioni per l’applicazione
delle disposizioni del Quadro temporaneo Ucraina    

     1. Al fine di sostenere le imprese aventi sede legale 
e/o operativa nei Comuni dei crateri sismici 2009 e 2016 
che subiscono le ripercussioni economiche conseguenti 
all’aggressione della Russia all’Ucraina e/o le conse-
guenze delle sanzioni economiche imposte e delle con-
tromisure di ritorsione adottate, fermo restando il rispetto 
degli ulteriori limiti e condizioni previsti dalla presente 
ordinanza e dai bandi di cui all’art. 1, le agevolazioni pos-
sono essere riconosciute nei limiti e alle condizioni pre-
visti dalla sezione 2.1 del Quadro temporaneo Ucraina. 

 2. A fronte della realizzazione dei programmi di inve-
stimento agevolabili nell’ambito degli interventi di cui al 
di cui all’art. 1, comma 3, le agevolazioni possono es-
sere concesse, indipendentemente dalla forma di aiuto 
prescelta e in valore nominale, nei limiti del massimale 
previsto dalla sezione 2.1, punto 41, lettera   a)  , del Quadro 
temporaneo Ucraina. 

  3. Non possono in ogni caso accedere, direttamente o 
indirettamente, alle agevolazioni di cui al presente arti-
colo le persone fisiche e le entità oggetto delle sanzioni 
imposte dall’Unione europea, tra cui:  

   a)   persone, entità o organismi specificamente in-
dicati negli atti giuridici che impongono le sanzioni; 

   b)   imprese possedute o controllate da persone, en-
tità o organismi oggetto delle sanzioni adottate dall’Unio-
ne europea; 

   c)   imprese che operano nel settore industriale og-
getto delle sanzioni adottate dall’Unione europea in quan-
to l’aiuto potrebbe pregiudicare gli obiettivi delle sanzio-
ni in questione. 

 4. Ferme restando le limitazioni eventualmente previ-
ste da ciascun bando di cui all’art. 1, si applicano le di-
sposizioni in merito al cumulo delle agevolazioni previste 
dal punto 39 del Quadro temporaneo Ucraina. 

 5. Le agevolazioni di cui al presente articolo devono 
essere concesse entro il 31 dicembre 2022, fatto salvo un 
eventuale maggior termine di vigenza della competente 
sezione del Quadro temporaneo Ucraina che potrà essere 
disposto dalla Commissione.   

  Art. 5.

      Dotazione finanziaria    

      1. All’attuazione del regime di aiuti di cui alla presen-
te ordinanza si provvede a valere sulle risorse del «Pro-
gramma unitario di intervento - Interventi per le aree del 
terremoto 2009 e 2016, del Piano nazionale complemen-
tare al Piano nazionale di ripresa e resilienza», nel limi-
te dell’importo di 407 milioni di euro come di seguito 
articolato:  

   a)   interventi a valere sulla sezione 3.13 del Quadro 
temporaneo Covid: 320 milioni di euro; 

   b)   interventi a valere sulla sezione 2.1 del Quadro 
temporaneo Ucraina: 87 milioni di euro.   

  Art. 6.

      Disposizioni finali    

     1. L’operatività delle disposizioni di cui alla presente 
ordinanza relative all’applicazione delle disposizioni re-
cate dal Quadro temporaneo Covid e dal Quadro tempora-
neo Ucraina è subordinata alla notifica alla Commissione 
europea di un regime di aiuto e alla successiva approva-
zione da parte della Commissione medesima. 

 2. Per quanto non espressamente previsto dalla presen-
te ordinanza e dai bandi attuativi di cui all’art. 1, si rinvia 
alle norme unionali, nazionali e regionali vigenti.   

  Art. 7.

      Entrata in vigore    

     1. La presente ordinanza è comunicata al Presidente 
del Consiglio dei ministri, ai sensi dell’art. 2, comma 2, 
del decreto-legge 17 ottobre 2016, n. 189, è trasmessa 
alla Corte dei conti per il controllo preventivo di legit-
timità ed entra in vigore con l’acquisizione del visto di 
legittimità della Corte dei conti. Sarà pubblicata sul sito 
istituzionale del Commissario straordinario del Governo 
ai fini della ricostruzione nei territori dei comuni delle 
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Regioni di Abruzzo, Lazio, Marche ed Umbria interessati 
dall’evento sismico a far data dal 24 agosto 2016 (www.
sisma2016.gov.it). 

 2. L’ordinanza sarà pubblicata altresì sui siti istituzio-
nali del Dipartimento Casa Italia e della Struttura tecnica 
di missione. 

 3. La presente ordinanza è pubblicata nella   Gazzetta 
Ufficiale  . 

 Roma, 26 maggio 2022 

 Il Commissario straordinario: LEGNINI   
  Registrato alla Corte dei conti il 21 giugno 2022

Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio, del 
Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri, n. 1632

  22A05182

    PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 
  DIPARTIMENTO DELLA FUNZIONE PUBBLICA

  DECRETO  22 luglio 2022 .

      Definizione di linee di indirizzo per l’individuazione dei 
nuovi fabbisogni professionali da parte delle amministrazio-
ni pubbliche.    

     IL MINISTRO
PER LA PUBBLICA AMMINISTRAZIONE 

  DI CONCERTO CON  

 IL MINISTRO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE 

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro alle 
dipendenze delle amministrazioni pubbliche»; 

 Visto il decreto legislativo 27 ottobre 2009, n. 150, 
recante «Attuazione della legge 4 marzo 2009, n. 15, 
in materia di ottimizzazione della produttività del lavo-
ro pubblico e di efficienza e trasparenza delle pubbliche 
amministrazioni»; 

 Visto il decreto-legge 9 giugno 2021, n. 80, convertito, 
con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2021, n. 113, re-
cante «Misure urgenti per il rafforzamento della capacità 
amministrativa delle pubbliche amministrazioni funzio-
nale all’attuazione del Piano nazionale di ripresa e resi-
lienza (PNRR) e per l’efficienza della giustizia»; 

 Visto il decreto-legge 30 aprile 2022, n. 36, recante 
«Ulteriori misure urgenti per l’attuazione del Piano na-
zionale di ripresa e resilienza (PNRR)»; 

 Visti, in particolare, l’art. 6 del decreto legislativo 
30 marzo 2001, n. 165, rubricato «Organizzazione degli 
uffici e fabbisogni di personale» e l’art. 6  -ter  , rubricato 
«Linee di indirizzo per la pianificazione dei fabbisogni 
di personale»; 

 Visto il decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito, 
con modificazioni, dalla legge 7 agosto 2012, n. 135, e 
in particolare quanto previsto dall’art. 2, comma 10  -bis  ; 

 Viste le disposizioni in materia di regime delle assun-
zioni delle pubbliche amministrazioni e di vincoli alla 
spesa di personale; 

 Acquisita, con riguardo alle regioni, agli enti regionali 
e agli enti locali, l’intesa in sede di Conferenza unificata, 
in data 6 luglio 2022; 

 Di concerto con il Ministro dell’economia e delle 
finanze; 

  Decreta:    

  Art. 1.

      Finalità    

     1. Il presente decreto definisce, ai sensi dell’art. 6  -ter  , 
comma 1, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, 
le allegate linee di indirizzo, che ne costituiscono parte 
integrante, volte ad orientare le pubbliche amministrazio-
ni nella predisposizione dei rispettivi piani dei fabbisogni 
di personale, anche con riferimento a fabbisogni priori-
tari o emergenti e alla definizione dei nuovi profili pro-
fessionali individuati dalla contrattazione collettiva, con 
particolare riguardo all’insieme di conoscenze, compe-
tenze, capacità del personale da assumere anche per so-
stenere la transizione digitale ed ecologica della pubblica 
amministrazione.   

  Art. 2.

      Efficacia    

     1. Le linee di indirizzo allegate entrano in vigore il 
giorno della pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale  .   

  Art. 3.

      Clausola di invarianza finanziaria    

     1. Dalle disposizioni del presente decreto non devono 
derivare nuovi o maggiori oneri a carico della finanza 
pubblica. 

 Roma, 22 luglio 2022 

  Il Ministro
per la pubblica amministrazione

     BRUNETTA   
  Il Ministro dell’economia

e delle finanze   
   FRANCO    

  Registrato alla Corte dei conti il 1° settembre 2022
Ufficio di controllo sugli atti della Presidenza del Consiglio dei mi-
nistri, del Ministero della giustizia e del Ministero degli affari esteri 
e della cooperazione internazionale, n. 2218
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 DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITÀ 
  AGENZIA ITALIANA DEL FARMACO

  DETERMINA  5 settembre 2022 .

      Rinegoziazione del medicinale per uso umano «Tasigna», 
ai sensi dell’articolo 8, comma 10, della legge 24 dicembre 
1993, n. 537.     (Determina n. 644/2022).    

     IL DIRIGENTE
   DEL SETTORE HTA ED ECONOMIA DEL FARMACO  

 Visto l’art. 48 del decreto-legge 30 settembre 2003, 
n. 269, recante «Disposizioni urgenti per favorire lo 
sviluppo e per la correzione dell’andamento dei conti 
pubblici», convertito, con modificazioni, nella legge 
24 novembre 2003, n. 326, che ha istituito l’Agenzia 
italiana del farmaco e, in particolare, il comma 33, che 
dispone la negoziazione del prezzo per i prodotti rim-
borsati dal Servizio sanitario nazionale tra Agenzia e 
produttori; 

 Visto il decreto n. 245 del 20 settembre 2004 del 
Ministro della salute, di concerto con i Ministri del-
la funzione pubblica e dell’economia e delle finanze, 
recante norme sull’organizzazione e il funzionamento 
dell’Agenzia italiana del farmaco, emanato a norma 
dell’art. 48, comma 13, sopra citato, come modifica-
to dal decreto n. 53 del Ministero della salute di con-
certo con i Ministri per la pubblica amministrazione e 
la semplificazione e dell’economia e delle finanze del 
29 marzo 2012; 

 Visto il regolamento di organizzazione, del funziona-
mento e dell’ordinamento del personale dell’Agenzia 
italiana del farmaco, pubblicato sul sito istituzionale 
dell’Agenzia (comunicazione nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana - Serie generale - n. 140 del 
17 giugno 2016) (in appresso «Regolamento»); 

 Visto il decreto del Ministro della salute del 15 gen-
naio 2020, con cui il dott. Nicola Magrini è stato nomi-
nato direttore generale dell’Agenzia italiana del farma-
co con decorrenza dal 2 marzo 2020; 

 Vista la determina del direttore generale n. 643 del 
28 maggio 2020 con cui è stato conferito al dott. Trotta 
Francesco l’incarico di dirigente del Settore HTA ed 
economia del farmaco; 

 Vista la determina del direttore generale n. 1568 del 
21 dicembre 2021 con cui è stata conferita al dott. Trot-
ta Francesco la delega, ai sensi dell’art. 10, comma 2, 
lettera   e)  , del decreto ministeriale 20 settembre 2004, 
n. 245, per la firma delle determine di classificazione e 
prezzo dei medicinali; 

 Vista la legge 24 dicembre 1993, n. 537, concernente 
«Interventi correttivi di finanza pubblica», con parti-
colare riferimento all’art. 8, comma 10, che prevede 
la classificazione dei medicinali erogabili a carico del 
Servizio sanitario nazionale; 

 Vista la legge 14 dicembre 2000, n. 376, recante 
«Disciplina della tutela sanitaria delle attività sportive 
e della lotta contro il    doping   »; 

 Visto il regolamento (CE) n. 1394/2007 del Parla-
mento europeo e del Consiglio del 13 novembre 2007 
sui medicinali per terapie avanzate, recante modifica 
della direttiva 2001/83/CE e del regolamento (CE) 
n. 726/2004; 

 Visto il regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio del 31 marzo 2004, che isti-
tuisce procedure comunitarie per l’autorizzazione e la 
vigilanza dei medicinali per uso umano e veterinario e 
che istituisce l’Agenzia europea per i medicinali; 

 Visto il decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219, 
recante «Attuazione della direttiva 2001/83/CE (e suc-
cessive direttive di modifica) relativa ad un codice co-
munitario concernente i medicinali per uso umano»; 

 Vista la deliberazione CIPE del 1 febbraio 2001, 
n. 3; 

 Visto il decreto del Ministero della salute del 2 ago-
sto 2019 recante «Criteri e modalità con cui l’Agenzia 
italiana del farmaco determina, mediante negoziazio-
ne, i prezzi dei farmaci rimborsati dal Servizio sani-
tario nazionale», pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana - Serie generale - n. 185 del 
24 luglio 2020; 

 Visti gli articoli 11 e 12 del decreto-legge 13 set-
tembre 2012, n. 158, recante «Disposizioni urgenti per 
promuovere lo sviluppo del Paese mediante un più alto 
livello di tutela della salute», convertito, con modifica-
zioni, nella legge 8 novembre 2012, n. 189, e successi-
ve modificazioni ed integrazioni; 

 Vista la determina AIFA del 3 luglio 2006, con-
cernente «Elenco dei medicinali di classe   a)   rimbor-
sabili dal Servizio sanitario nazionale (SSN) ai sensi 
dell’art. 48, comma 5, lettera   c)  , del decreto-legge 
30 settembre 2003, n. 269, convertito, con modifica-
zioni, nella legge 24 novembre 2003, n. 326 (Prontua-
rio farmaceutico nazionale 2006)», pubblicata nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie ge-
nerale - n. 156 del 7 luglio 2006; 

 Vista la determina AIFA del 27 settembre 2006, re-
cante «Manovra per il governo della spesa farmaceu-
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tica convenzionata e non convenzionata», pubblicata 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Se-
rie generale - n. 227 del 29 settembre 2006; 

 Vista la determina AIFA n. 240/2012 del 5 marzo 
2012, pubblicata nella   Gazzetta Ufficiale   della Re-
pubblica italiana - Serie generale - n. 67, del 20 mar-
zo 2012, recante «Regime di rimborsabilità e prezzo 
di vendita del medicinale “Tasigna”», relativamente 
alle confezioni con codice A.I.C. n. 038328035/E e 
038328011/E; 

 Vista la determina AIFA n. 2705/2011 dell’8 no-
vembre 2011, pubblicata nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana - Serie generale - n. 272, 
del 22 novembre 2011, recante «Regime di rimbor-
sabilità e prezzo di vendita del medicinale “Tasi-
gna”», relativamente alle confezioni con codice A.I.C. 
n. 038328050/E e 038328062/E; 

 Vista la domanda presentata in data 11 novembre 
2020 con la quale la società Novartis Europharm Limi-
ted ha chiesto la classificazione, ai fini della rimborsa-
bilità, del medicinale «Tasigna» (nilotinib); 

 Visto il parere espresso dalla Commissione consul-
tiva tecnico-scientifica nella seduta del 7-9 e 12 luglio 
2021; 

 Visto il parere reso dal Comitato prezzi e rimborso 
nella seduta del 14 e 18-20 luglio 2022; 

 Vista la delibera n. 35 del 28 luglio 2022 del consi-
glio di amministrazione dell’AIFA, adottata su propo-
sta del direttore generale, concernente l’approvazione 
dei medicinali ai fini dell’autorizzazione all’immissio-
ne in commercio e rimborsabilità da parte del Servizio 
sanitario nazionale; 

 Visti gli atti d’ufficio; 

  Determina:    

  Art. 1.

      Oggetto della rinegoziazione    

     Il medicinale TASIGNA (nilotinib) è rinegoziato 
alle condizioni qui sotto indicate. 

  Indicazioni terapeutiche oggetto della negoziazione:  
  «Tasigna» è indicato per:  

 il trattamento di pazienti adulti con leucemia 
mieloide cronica (LMC) con cromosoma Philadelphia 
positivo di nuova diagnosi in fase cronica; 

 il trattamento di pazienti adulti con leucemia 
mieloide cronica (LMC) con cromosoma Philadelphia 
positivo in fase cronica ed in fase accelerata con resi-
stenza o intolleranza a precedente terapia comprenden-
te imatinib. 

  Confezione:  
 «200 mg capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/AL)» 112 capsule - A.I.C. n. 038328035/E (in 
base 10); 

 classe di rimborsabilità: H; 
 prezzo    ex-factory    (IVA esclusa): euro 4.144,00; 
 prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 6.839,31. 

  Confezione:  
 «200 mg capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/AL)» 28 capsule - A.I.C. n. 038328011/E (in 
base 10); 

 classe di rimborsabilità: H; 
 prezzo    ex-factory    (IVA esclusa): euro 1.036,00; 
 prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 1.709,83. 

  Confezione:  
 «150 mg capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/AL)» 28 capsule - A.I.C. n. 038328050/E (in 
base 10); 

 classe di rimborsabilità: H; 
 prezzo    ex-factory    (IVA esclusa): euro 777,00; 
 prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 1.282,37. 

  Confezione:  
 «150 mg capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/AL)» 112 capsule - A.I.C. n. 038328062/E (in 
base 10); 

 classe di rimborsabilità: H; 
 prezzo    ex-factory    (IVA esclusa): euro 3.108,00; 
 prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 5.129,48. 

 Sconto obbligatorio sul prezzo    ex-factory   , da pra-
ticarsi alle strutture sanitarie pubbliche, ivi comprese 
le strutture sanitarie private accreditate con il Servizio 
sanitario nazionale, come da condizioni negoziali. 

 La società, fatte salve le disposizioni in materia di 
smaltimento scorte, nel rispetto dell’art. 13 del decre-
to-legge 30 aprile 2019, n. 35, convertito, con modifi-
cazioni, nella legge 25 giugno 2019, n. 60, si impegna 
a mantenere una fornitura costante adeguata al fabbiso-
gno del Servizio sanitario nazionale. 

 Validità del contratto: ventiquattro mesi.   

  Art. 2.

      Condizioni e modalità di impiego    

      Sono chiusi i registri dedicati al monitoraggio 
dell’uso del medicinale «Tasigna» (nilotinib), a base di 
nilotinib per le indicazioni ammesse alla rimborsabilità:  

 «trattamento di adulti con leucemia mieloide cro-
nica (LMC), con cromosoma Philadelphia positivo di 
nuova diagnosi in fase cronica»; 



—  74  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 21514-9-2022

 «trattamento di adulti con leucemia mieloide cro-
nica (LMC), con cromosoma Philadelphia positivo 
in fase cronica ed in fase accelerata con resistenza o 
intolleranza ad una precedente terapia comprendente 
imatinib». 

 È prevista, altresì, la chiusura di tutti gli accordi di 
condivisione del rischio (MEA) per i nuovi pazienti. 
La gestione dei pazienti in trattamento con il medici-
nale in oggetto sottoposto a registro di monitoraggio 
garantisce la prosecuzione del trattamento nelle moda-
lità definite nella scheda del registro, fino alla chiusura 
del trattamento. 

 Laddove erano previsti accordi di rimborsabilità 
condizionata l’accordo negoziale originario dovrà es-
sere applicato fino all’esaurimento dei trattamenti av-
viati precedentemente alla chiusura del MEA e/o del 
registro. 

 A questo riguardo è importante ricordare che il 
prezzo di rimborso (comunque editabile in piattafor-
ma) sarà aggiornato alle condizioni stabilite dal nuovo 
accordo, a partire dalla data di efficacia stabilito dal 
provvedimento pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   del-
la Repubblica italiana. 

 Ai pazienti già in trattamento si continuano ad appli-
care gli accordi di condivisione del rischio (MEA) con 
adeguamento del prezzo.   

  Art. 3.

      Classificazione ai fini della fornitura    

     La classificazione ai fini della fornitura del medi-
cinale «Tasigna» (nilotinib) è la seguente: medicinale 
soggetto a prescrizione medica limitativa, da rinnovare 
volta per volta, vendibile al pubblico su prescrizione di 
centri ospedalieri o di specialisti - oncologo, ematolo-
go, internista (RNRL).   

  Art. 4.

      Disposizioni finali    

     La presente determina ha effetto dal giorno successi-
vo alla sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   della 
Repubblica italiana e sarà notificata alla società tito-
lare dell’autorizzazione all’immissione in commercio. 

 Roma, 5 settembre 2022 

 Il dirigente: TROTTA   

  22A05143

    DETERMINA  5 settembre 2022 .

      Regime di rimborsabilità e prezzo, a seguito di nuove in-
dicazioni terapeutiche, del medicinale per uso umano «Tasi-
gna».     (Determina n. 643/2022).    

       Per il regime di rimborsabilità e prezzo di vendita del medicinale 
«Tasigna»(nilotinib) - autorizzata con procedura centralizzata europea 
dalla Commissione europea con la decisione del n. C (2011)4467 del 
17 giugno 2011 ed inserita nel registro comunitario dei medicinali con 
il numero:   

  EU/1/07/422/007;  

  EU/1/07/422/008.  

  Titolare A.I.C.: Novartis Europharm Limited.    

     IL DIRIGENTE
   DEL SETTORE HTA ED ECONOMIA DEL FARMACO  

 Visto l’art. 48 del decreto-legge 30 settembre 2003, 
n. 269, recante «Disposizioni urgenti per favorire lo svi-
luppo e per la correzione dell’andamento dei conti pub-
blici», convertito, con modificazioni, nella legge 24 no-
vembre 2003, n. 326, che ha istituito l’Agenzia italiana 
del farmaco e, in particolare, il comma 33, che dispone 
la negoziazione del prezzo per i prodotti rimborsati dal 
Servizio sanitario nazionale tra Agenzia e produttori; 

 Visto il decreto n. 245 del 20 settembre 2004 del Mini-
stro della salute, di concerto con i Ministri della funzione 
pubblica e dell’economia e delle finanze, recante norme 
sull’organizzazione e il funzionamento dell’Agenzia ita-
liana del farmaco, emanato a norma dell’art. 48, com-
ma 13, sopra citato, come modificato dal decreto n. 53 
del Ministero della salute di concerto con i Ministri per la 
pubblica amministrazione e la semplificazione e dell’eco-
nomia e delle finanze del 29 marzo 2012; 

 Visto il regolamento di organizzazione, del funzio-
namento e dell’ordinamento del personale dell’Agenzia 
italiana del farmaco, pubblicato sul sito istituzionale 
dell’Agenzia (comunicazione nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana - Serie generale - n. 140 del 
17 giugno 2016) (in appresso «regolamento»); 

 Visto il decreto del Ministro della salute del 15 gennaio 
2020, con cui il dott. Nicola Magrini è stato nominato 
direttore generale dell’Agenzia italiana del farmaco con 
decorrenza dal 2 marzo 2020; 

 Vista la determina del direttore generale n. 643 del 
28 maggio 2020 con cui è stato conferito al dott. Trotta 
Francesco l’incarico di dirigente del Settore HTA ed eco-
nomia del farmaco; 
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 Vista la determina del direttore generale n. 1568 del 
21 dicembre 2021 con cui è stata conferita al dott. Trotta 
Francesco la delega, ai sensi dell’art. 10, comma 2, lettera 
  e)  , del decreto ministeriale 20 settembre 2004, n. 245, per 
la firma delle determine di classificazione e prezzo dei 
medicinali; 

 Vista la legge 24 dicembre 1993, n. 537, concernente 
«Interventi correttivi di finanza pubblica», con particola-
re riferimento all’art. 8, comma 10, che prevede la clas-
sificazione dei medicinali erogabili a carico del Servizio 
sanitario nazionale; 

 Vista la legge 14 dicembre 2000, n. 376, recante «Di-
sciplina della tutela sanitaria delle attività sportive e della 
lotta contro il    doping   »; 

 Visto il regolamento (CE) n. 1394/2007 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 13 novembre 2007 sui medi-
cinali per terapie avanzate, recante modifica della diretti-
va 2001/83/CE e del regolamento (CE) n. 726/2004; 

 Visto il regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 31 marzo 2004, che istituisce 
procedure comunitarie per l’autorizzazione e la vigilanza 
dei medicinali per uso umano e veterinario e che istituisce 
l’Agenzia europea per i medicinali; 

 Visto il decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219, re-
cante «Attuazione della direttiva 2001/83/CE (e successi-
ve direttive di modifica) relativa ad un codice comunita-
rio concernente i medicinali per uso umano»; 

 Vista la deliberazione CIPE del 1° febbraio 2001, n. 3; 
 Visto il decreto del Ministero della salute del 2 ago-

sto 2019 recante «Criteri e modalità con cui l’Agenzia 
italiana del farmaco determina, mediante negoziazione, i 
prezzi dei farmaci rimborsati dal Servizio sanitario nazio-
nale», pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repub-
blica italiana - Serie generale - n. 185 del 24 luglio 2020; 

 Visti gli articoli 11 e 12 del decreto-legge 13 settembre 
2012, n. 158, recante «Disposizioni urgenti per promuo-
vere lo sviluppo del Paese mediante un più alto livello di 
tutela della salute», convertito, con modificazioni, nella 
legge 8 novembre 2012, n. 189, e successive modifica-
zioni ed integrazioni; 

 Vista la determina AIFA del 3 luglio 2006, concernen-
te «Elenco dei medicinali di classe   a)   rimborsabili dal 
Servizio sanitario nazionale (SSN) ai sensi dell’art. 48, 
comma 5, lettera   c)  , del decreto-legge 30 settembre 2003, 
n. 269, convertito, con modificazioni, nella legge 24 no-
vembre 2003, n. 326 (Prontuario farmaceutico nazionale 
2006)», pubblicata nella   Gazzetta Ufficiale   della Repub-
blica italiana - Serie generale - n. 156 del 7 luglio 2006; 

 Vista la determina AIFA del 27 settembre 2006, recante 
«Manovra per il governo della spesa farmaceutica con-
venzionata e non convenzionata», pubblicata nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
- n. 227 del 29 settembre 2006; 

 Vista la domanda presentata in data 11 novembre 2020 
con la quale la società Novartis Europharm Limited ha 
chiesto la classificazione, ai fini della rimborsabilità, del 
medicinale «Tasigna» (nilotinib); 

 Visto il parere espresso dalla Commissione consultiva 
tecnico-scientifica nella seduta del 7-9 e 12 luglio 2021; 

 Visto il parere reso dal Comitato prezzi e rimborso nel-
la seduta del 14 e 18-20 luglio 2022; 

 Vista la delibera n. 35 del 28 luglio 2022 del consiglio 
di amministrazione dell’AIFA, adottata su proposta del 
direttore generale, concernente l’approvazione dei medi-
cinali ai fini dell’autorizzazione all’immissione in com-
mercio e rimborsabilità da parte del Servizio sanitario 
nazionale; 

 Considerato che per la corretta gestione delle varie fasi 
della distribuzione, al medicinale debba venir attribuito 
un numero di identificazione nazionale; 

 Visti gli atti d’ufficio; 

  Determina:    

  Art. 1.

      Descrizione del medicinale e attribuzione n. A.I.C.    

     Al medicinale TASIGNA (nilotinib) nelle confezioni 
indicate vengono attribuiti i seguenti numeri di identifi-
cazione nazionale. 

  Confezioni:  
 «200 mg - capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/Al), astuccio» 28 capsule - A.I.C. n. 038328074/E 
(in base 10); 

 «200 mg - capsula rigida - uso orale - blister (PVC/
PVDC/Al), astuccio» 112 capsule (4x28) (confezione 
multipla) - A.I.C. n. 038328086/E (in base 10). 

  Indicazioni terapeutiche:  
  «Tasigna» è indicato per:  

 il trattamento di pazienti adulti con leucemia mie-
loide cronica (LMC) con cromosoma Philadelphia positi-
vo di nuova diagnosi in fase cronica; 

 il trattamento di pazienti adulti con leucemia mie-
loide cronica (LMC) con cromosoma Philadelphia posi-
tivo in fase cronica ed in fase accelerata con resistenza o 
intolleranza a precedente terapia comprendente imatinib.   

  Art. 2.

      Classificazione ai fini della rimborsabilità    

     Il medicinale «Tasigna» (nilotinib) è classificato come 
segue ai fini della rimborsabilità. 
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  Confezione:  
 «200 mg - capsula rigida - uso orale - blister (PVC/

PVDC/Al), astuccio» 112 capsule (4x28) (confezione 
multipla) - A.I.C. n. 038328086/E (in base 10); 

 classe di rimborsabilità: H; 
 prezzo    ex factory    (IVA esclusa): euro 4.144,00; 
 prezzo al pubblico (IVA inclusa): euro 6.839,31. 

 Le confezioni di cui all’art. 1 che non siano classifi-
cate in fascia di rimborsabilità ai sensi del presente ar-
ticolo risultano collocate, in virtù dell’art. 12, comma 5, 
del decreto-legge 13 settembre 2012, n. 158, convertito, 
con modificazioni, dalla legge 8 novembre 2012, n. 189, 
nell’apposita sezione, dedicata ai farmaci non ancora 
valutati ai fini della rimborsabilità, della classe di cui 
all’art. 8, comma 10, lettera   c)   della legge 24 dicembre 
1993, n. 537 e successive modificazioni, denominata 
classe C(nn). 

 Sconto obbligatorio sul prezzo    ex factory   , da praticarsi 
alle strutture sanitarie pubbliche, ivi comprese le strutture 
sanitarie private accreditate con il Servizio sanitario na-
zionale, come da condizioni negoziali. 

 La società, fatte salve le disposizioni in materia di 
smaltimento scorte, nel rispetto dell’art. 13 del decreto-
legge 30 aprile 2019, n. 35, convertito, con modificazio-
ni, nella legge 25 giugno 2019, n. 60, si impegna a man-
tenere una fornitura costante adeguata al fabbisogno del 
Servizio sanitario nazionale. 

 Validità del contratto: ventiquattro mesi.   

  Art. 3.

      Classificazione ai fini della fornitura    

     La classificazione ai fini della fornitura del medicinale 
«Tasigna» (nilotinib) è la seguente: medicinale soggetto 
a prescrizione medica limitativa, da rinnovare volta per 
volta, vendibile al pubblico su prescrizione di centri ospe-
dalieri o di specialisti - oncologo, ematologo, internista 
(RNRL).   

  Art. 4.

      Disposizioni finali    

     La presente determina ha effetto dal giorno successi-
vo alla sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   della 
Repubblica italiana e sarà notificata alla società titolare 
dell’autorizzazione all’immissione in commercio. 

 Roma, 5 settembre 2022 

 Il dirigente: TROTTA   

  22A05144

    DETERMINA  5 settembre 2022 .

      Regime di rimborsabilità e prezzo, a seguito di nuove in-
dicazioni terapeutiche, del medicinale per uso umano «Epi-
dyolex».     (Determina n. 593/2022).    

     IL DIRIGENTE
   DEL SETTORE HTA ED ECONOMIA DEL FARMACO  

 Visto l’art. 48 del decreto-legge 30 settembre 2003, 
n. 269, recante «Disposizioni urgenti per favorire lo svi-
luppo e per la correzione dell’andamento dei conti pub-
blici», convertito, con modificazioni, nella legge 24 no-
vembre 2003, n. 326, che ha istituito l’Agenzia italiana 
del farmaco e, in particolare, il comma 33, che dispone 
la negoziazione del prezzo per i prodotti rimborsati dal 
Servizio sanitario nazionale tra Agenzia e produttori; 

 Visto il decreto n. 245 del 20 settembre 2004 del Mini-
stro della salute, di concerto con i Ministri della funzione 
pubblica e dell’economia e delle finanze, recante norme 
sull’organizzazione e il funzionamento dell’Agenzia ita-
liana del farmaco, emanato a norma dell’art. 48, com-
ma 13, sopra citato, come modificato dal decreto n. 53 
del Ministero della salute di concerto con i Ministri per la 
pubblica amministrazione e la semplificazione e dell’eco-
nomia e delle finanze del 29 marzo 2012; 

 Visto il regolamento di organizzazione, del funzio-
namento e dell’ordinamento del personale dell’Agenzia 
italiana del farmaco, pubblicato sul sito istituzionale 
dell’Agenzia (comunicazione nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana - Serie generale - n. 140 del 
17 giugno 2016) (in appresso «regolamento»); 

 Visti il decreto del Ministro della salute del 15 gennaio 
2020, con cui il dott. Nicola Magrini è stato nominato 
direttore generale dell’Agenzia italiana del farmaco con 
decorrenza dal 2 marzo 2020; 

 Vista la determina del direttore generale n. 643 del 
28 maggio 2020 con cui è stato conferito al dott. Trotta 
Francesco l’incarico di dirigente del Settore HTA ed eco-
nomia del farmaco; 

 Vista la determina del direttore generale n. 1568 del 
21 dicembre 2021 con cui è stata conferita al dott. Trotta 
Francesco la delega, ai sensi dell’art. 10, comma 2, lettera 
  e)  , del decreto ministeriale 20 settembre 2004, n. 245, per 
la firma delle determinazioni di classificazione e prezzo 
dei medicinali; 

 Vista la legge 24 dicembre 1993, n. 537, concernente 
«Interventi correttivi di finanza pubblica», con particola-
re riferimento all’art. 8, comma 10, che prevede la clas-
sificazione dei medicinali erogabili a carico del Servizio 
sanitario nazionale; 

 Vista la legge 14 dicembre 2000, n. 376, recante «Di-
sciplina della tutela sanitaria delle attività sportive e della 
lotta contro il    doping   »; 

 Visto il regolamento (CE) n. 1901/2006 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2006, relativo ai 
medicinali per uso pediatrico; 
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 Visto il regolamento (CE) n. 1394/2007 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 13 novembre 2007 sui medi-
cinali per terapie avanzate, recante modifica della diretti-
va 2001/83/CE e del regolamento (CE) n. 726/2004; 

 Visto il regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 31 marzo 2004, che istituisce 
procedure comunitarie per l’autorizzazione e la vigilanza 
dei medicinali per uso umano e veterinario e che istituisce 
l’Agenzia europea per i medicinali; 

 Visto il decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219, re-
cante «Attuazione della direttiva 2001/83/CE (e successi-
ve direttive di modifica) relativa ad un codice comunita-
rio concernente i medicinali per uso umano»; 

 Visto il decreto del Ministero della salute del 2 ago-
sto 2019 recante «Criteri e modalità con cui l’Agenzia 
italiana del farmaco determina, mediante negoziazione, i 
prezzi dei farmaci rimborsati dal Servizio sanitario nazio-
nale», pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repub-
blica italiana - Serie generale - n. 185 del 24 luglio 2020; 

 Visti gli articoli 11 e 12 del decreto-legge 13 settembre 
2012, n. 158, recante «Disposizioni urgenti per promuo-
vere lo sviluppo del Paese mediante un più alto livello di 
tutela della salute», convertito, con modificazioni, nella 
legge 8 novembre 2012, n. 189, e successive modifica-
zioni ed integrazioni; 

 Vista la determina AIFA del 3 luglio 2006, concernen-
te «Elenco dei medicinali di classe   a)   rimborsabili dal 
Servizio sanitario nazionale (SSN) ai sensi dell’art. 48, 
comma 5, lettera   c)  , del decreto-legge 30 settembre 2003, 
n. 269, convertito, con modificazioni, nella legge 24 no-
vembre 2003, n. 326 (Prontuario farmaceutico nazionale 
2006)», pubblicata nella   Gazzetta Ufficiale   della Repub-
blica italiana - Serie generale - n. 156 del 7 luglio 2006; 

 Vista la determina AIFA del 27 settembre 2006, recante 
«Manovra per il governo della spesa farmaceutica con-
venzionata e non convenzionata», pubblicata nella   Gaz-
zetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie generale 
- n. 227 del 29 settembre 2006; 

 Vista la domanda presentata in data 29 novembre 
2021, con la quale la società GW Pharma (International) 
BV ha chiesto l’estensione delle indicazioni terapeuti-
che in regime di rimborso del medicinale «Epidyolex» 
(cannabidiolo); 

 Visto il parere della Commissione consultiva tecnico–
scientifica rilasciato nella seduta del 1° e 4-5 aprile 2022; 

 Visto il parere del Comitato prezzi e rimborso reso nel-
la seduta del 14 e 18-20 luglio 2022; 

 Visti gli atti d’ufficio; 

 Determina  :   

  Art. 1.
      Classificazione ai fini della rimborsabilità    

      Le nuove indicazioni terapeutiche del medicinale EPI-
DYOLEX (cannabidiolo):  

 «“Epidyolex” è indicato come terapia aggiuntiva per 
le crisi epilettiche associate a sclerosi tuberosa complessa 
(TSC) nei pazienti a partire da due anni di età.» 

 sono rimborsate come segue. 
  Confezione:  

 «100 mg/ml- soluzione orale- uso orale- flacone (ve-
tro)» - 100 ml- 1 flacone + 2 siringhe da 1 ml + 2 siringhe 
da 5 ml + 2 adattatori per flacone - A.I.C. n. 048251019/E 
(in base 10) - classe di rimborsabilità: «A» - prezzo    ex 
factory    (IVA esclusa): euro 1.157,89 - prezzo al pubblico 
(IVA inclusa): euro 1.910,98. 

 Per la nuova indicazione terapeutica restano invariate 
le condizioni negoziali vigenti come da determina AIFA 
n. 668/2021 del 10 giugno 2021, pubblicata nella   Gazzet-
ta Ufficiale   della Repubblica italiana n. 149 del 24 giugno 
2021.   

  Art. 2.
      Condizioni e modalità di impiego    

     Prescrizione del medicinale soggetta a diagnosi e pia-
no terapeutico, come da allegato alla presente determina, 
che ne costituisce parte integrante e sostanziale, nonché 
a quanto previsto dall’allegato 2 e successive modifiche 
alla determina AIFA del 29 ottobre 2004 (PHT-Prontuario 
della distribuzione diretta), pubblicata nella   Gazzetta Uf-
ficiale   della Repubblica italiana - Serie generale - n. 259 
del 4 novembre 2004, Supplemento ordinario n. 162.   

  Art. 3.
      Classificazione ai fini della fornitura    

     La classificazione ai fini della fornitura del medicina-
le «Epidyolex» (cannabidiolo) è la seguente: medicinale 
soggetto a prescrizione medica limitativa, da rinnovare 
volta per volta, vendibile al pubblico su prescrizione di 
centri ospedalieri o di specialisti - neurologo, neuropsi-
chiatra infantile (RNRL).   

  Art. 4.
      Disposizioni finali    

     La presente determina ha effetto dal giorno successi-
vo alla sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   della 
Repubblica italiana e sarà notificata alla società titolare 
dell’autorizzazione all’immissione in commercio. 

 Roma, 5 settembre 2022 

 Il dirigente: TROTTA   
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Piano Terapeutico(1)  per la prescrizione in regime SSN della specialità medicinale: EPIDYOLEX
(cannabidiolo)

La prescrivibilità di questo medicinale è consentita ai soli medici appartenenti a centri ospedalieri o specialisti neurologo, 
neuropsichiatra infantile.

Indicazioni ammesse alla rimborsabilità:
EPIDYOLEX® è indicato, come terapia aggiuntiva, in associazione con clobazam, per le crisi epilettiche 
associate a sindrome di Lennox Gastaut (LGS) o a sindrome di Dravet (DS) nei pazienti a partire da 2 anni di 
età.
La rimborsabilità è limitata al trattamento dei pazienti che abbiano mostrato una risposta insufficiente o
assente ad almeno due diversi farmaci antiepilettici e inoltre sia fallito il trattamento con almeno uno dei
seguenti farmaci: rufinamide, stiripentolo o topiramato.

EPIDYOLEX® è indicato come terapia aggiuntiva per le crisi epilettiche refrattarie, associate a sclerosi 
tuberosa complessa (TSC) nei pazienti a partire da 2 anni di età.
La rimborsabilità è limitata al trattamento dei pazienti che abbiano mostrato una risposta insufficiente o 
assente ad almeno due diversi farmaci antiepilettici.

Centro prescrittore______________________________________________________________________

Medico prescrittore (nome e cognome)_____________________________________________________

Recapito telefonico____________________________ email____________________________________

Paziente (nome e cognome)_____________________________________________ (iniziali ove previsto)

Data di nascita___/___/_____ Sesso   M   F Peso: Kg __________________________________

Codice Fiscale___________________________________

Residente a ____________________________________________________________________________

ASL di appartenenza dell’assistito________________ Provincia_______ Regione____________________

Diagnosi:  sindrome di Lennox Gastaut (LGS) 
 sindrome di Dravet (DS)
 sclerosi tuberosa complessa (TSC)

Formulata in data ___/___/_____

dal centro di Riferimento: ____________________________________________________________

sede: ____________________________________________________________
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CRITERI DI ELEGGIBILITÀ AL TRATTAMENTO PER L’INDICAZIONE TERAPIA AGGIUNTIVA, IN ASSOCIAZIONE 
CON CLOBAZAM, PER LE CRISI EPILETTICHE ASSOCIATE A SINDROME DI LENNOX GASTAUT (LGS) O A 
SINDROME DI DRAVET (DS) NEI PAZIENTI A PARTIRE DA 2 ANNI DI ETÀ (ai fini della prescrizione devono 
essere soddisfatti entrambi):  
 
o Fallimento ad almeno due diversi farmaci antiepilettici: 

______________________________________________________________________________________ 
 

______________________________________________________________________________________ 
 

o Fallimento al trattamento con almeno uno dei seguenti farmaci:  
          rufinamide 
          stiripentolo 
          topiramato 
 
CRITERI DI ELEGGIBILITÀ AL TRATTAMENTO PER L’INDICAZIONE TERAPIA AGGIUNTIVA PER LE CRISI 
EPILETTICHE REFRATTARIE, ASSOCIATE A SCLEROSI TUBEROSA COMPLESSA (TSC) NEI PAZIENTI A PARTIRE 
DA 2 ANNI DI ETÀ:  
 
o Fallimento ad almeno due diversi farmaci antiepilettici: 

______________________________________________________________________________________ 
 

______________________________________________________________________________________ 
 
 
 
Programma terapeutico 
 
Farmaco prescritto: Epidyolex 100 mg/mL soluzione orale, flacone da 100 mL  
 
Per la posologia fare riferimento al paragrafo 4.2 del Riassunto sulle Caratteristiche del Prodotto 
(RCP), tenendo presente le differenze nella dose massima raccomandata tra le due indicazioni. 
 
Posologia_______________________________ 
 
 
 

 prima prescrizione   prosecuzione del trattamento 
 
Durata del piano terapeutico ______mesi  
 
 
 
NB. la validità del PT non può superare i 12 mesi 
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Data __/__/_____ 
 
 
Timbro e firma del medico      Timbro del centro 
 
____________________________     __________________________ 
 
(1) Da redigere in triplice copia: una da inviare al servizio farmaceutico dell‘Azienda ASL di residenza del paziente a cura del centro 
prescrittore, una al medico di medicina generale o pediatra di libera scelta per il tramite dell'assistito, la terza copia va trattenuta 
nel centro dove viene compilata. 
 

  22A05145

    COMMISSIONE NAZIONALE
PER LE SOCIETÀ E LA BORSA

  DELIBERA  6 settembre 2022 .

      Modifiche al regolamento emittenti per l’adeguamento 
della disciplina sulla commercializzazione di OICR alle di-
sposizioni del regolamento (UE) n. 2019/1156 e della diretti-
va (UE) 2019/1160 nonché, limitatamente ad alcuni aspetti, 
alle disposizioni del regolamento (UE) n. 2019/2088 e del re-
golamento (UE) n. 2020/852.     (Delibera n. 22437).    

     LA COMMISSIONE NAZIONALE
PER LE SOCIETÀ E LA BORSA 

 Vista la legge 7 giugno 1974, n. 216 e successive 
modificazioni; 

 Visto il decreto legislativo del 24 febbraio 1998, n. 58, 
recante il testo unico delle disposizioni in materia di in-
termediazione finanziaria (di seguito, «TUF») e successi-
ve modificazioni; 

 Visto il decreto legislativo del 5 novembre 2021, n. 191, 
recante le «Norme di adeguamento della normativa na-
zionale alle disposizioni della direttiva (UE) 2019/1160 
del Parlamento europeo e del Consiglio del 20 giugno 
2019, che modifica le direttive 2009/65/CE e 2011/61/UE 
per quanto riguarda la distribuzione transfrontaliera degli 
organismi di investimento collettivo, e del regolamento 
(UE) n. 2019/1156 del Parlamento europeo e del Con-
siglio del 20 giugno 2019, per facilitare la distribuzione 
transfrontaliera degli organismi di investimento colletti-
vo e che modifica i regolamenti (UE) n. 345/2013, (UE) 
n. 346/2013 e (UE) n. 1286/2014 e recante disposizioni 
integrative e correttive al decreto legislativo 24 febbraio 
1998, n. 58, ai sensi dell’art. 9 della legge 4 ottobre 2019, 
n. 117, e dell’art. 31, comma 5, della legge 24 dicembre 
2012, n. 234»; 

 Vista la direttiva 2009/65/CE del Parlamento europeo 
e del Consiglio, del 13 luglio 2009, concernente il coor-
dinamento delle disposizioni legislative, regolamentari e 
amministrative in materia di taluni organismi d’investi-
mento collettivo in valori mobiliari (OICVM); 

 Visto il regolamento (UE) n. 583/2010 della Commis-
sione del 1° luglio 2010 recante modalità di esecuzione 
della direttiva 2009/65/CE del Parlamento europeo e del 
Consiglio per quanto riguarda le informazioni chiave per 
gli investitori e le condizioni per la presentazione di tali 
informazioni o del prospetto su un supporto durevole di-
verso dalla carta o tramite un sito    web   ; 

 Vista la direttiva 2011/61/UE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, dell’8 giugno 2011, sui gestori di 
fondi di investimento alternativi, che modifica le di-
rettive 2003/41/CE e 2009/65/CE e i regolamenti (CE) 
n. 1060/2009 e (UE) n. 1095/2010; 

 Visto il regolamento delegato (UE) n. 231/2013 della 
Commissione, del 19 dicembre 2012, che integra la di-
rettiva 2011/61/UE del Parlamento europeo e del Con-
siglio per quanto riguarda deroghe, condizioni generali 
di esercizio, depositari, leva finanziaria, trasparenza e 
sorveglianza; 

 Visto il regolamento (UE) n. 2019/1156 del Parlamento 
europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019, per faci-
litare la distribuzione transfrontaliera degli organismi di 
investimento collettivo e che modifica i regolamenti (UE) 
n. 345/2013, (UE) n. 346/2013 e (UE) n. 1286/2014; 

 Vista la direttiva (UE) 2019/1160 del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, del 20 giugno 2019, che modifica le 
direttive 2009/65/CE e 2011/61/UE per quanto riguarda 
la distribuzione transfrontaliera degli organismi di inve-
stimento collettivo; 

 Visti gli orientamenti dell’Autorità europea degli stru-
menti finanziari e dei mercati (ESMA) sulle comunica-
zioni di    marketing    a norma del regolamento relativo alla 
distribuzione transfrontaliera dei fondi (ESMA34-45-
1272   IT)   del 2 agosto 2021; 

 Visto il regolamento (UE) n. 2019/2088 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio del 27 novembre 2019 relativo 
all’informativa sulla sostenibilità nel settore dei servizi 
finanziari; 

 Visto il regolamento (UE) n. 2020/852 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio del 18 giugno 2020 relativo 
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all’istituzione di un quadro che favorisce gli investimen-
ti sostenibili e recante modifica del regolamento (UE) 
n. 2019/2088; 

 Visto il regolamento della Consob di attuazione del de-
creto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, concernente la 
disciplina degli emittenti, adottato con delibera n. 11971 
del 14 maggio 1999 e successive modificazioni (di segui-
to, «Regolamento emittenti»); 

 Vista la delibera del 5 luglio 2016, n. 19654, con la 
quale è stato adottato il regolamento concernente i proce-
dimenti per l’adozione di atti di regolazione generale, ai 
sensi dell’art. 23 della legge 28 dicembre 2005, n. 262, e 
successive modificazioni; 

 Visto il Protocollo d’intesa tra la Banca d’Italia e la 
Consob in materia di servizi e attività di investimento e 
di gestione collettiva del risparmio, adottato in data 5 no-
vembre 2019; 

 Considerata la necessità di adeguare la disciplina con-
tenuta nel regolamento emittenti in materia di commer-
cializzazione di organismi di investimento collettivo del 
risparmio (OICR) al regolamento (UE) n. 2019/1156 e 
alla direttiva (UE) 2019/1160; 

 Considerata, altresì, l’opportunità, di adeguare l’in-
formativa precontrattuale prevista nella documentazione 
d’offerta relativa agli OICR di cui al regolamento emitten-
ti ai regolamenti (UE) n. 2019/2088 e (UE) n. 2020/852; 

 Considerata l’esigenza di dettare una disciplina transi-
toria che tenga conto della data di applicabilità prevista per 
le disposizioni concernenti l’informativa precontrattuale 
in materia di sostenibilità dall’art. 20, paragrafo 3, del re-
golamento (UE) n. 2019/2088, come sostituito dall’art. 25 
del regolamento (UE) n. 2020/852, e dall’art. 27, paragra-
fo 2, del regolamento (UE) n. 2020/852; 

 Valutate le osservazioni pervenute in risposta al docu-
mento di consultazione pubblicato l’11 febbraio 2022, 
relativo alle proposte di modifica del regolamento emit-
tenti, come rappresentate nella relazione illustrativa pub-
blicata sul sito    web    della Consob; 

 Sentita la Banca d’Italia, ai sensi degli articoli 6, com-
ma 2; 42, commi 1, 3 e 4  -bis  ; 42  -bis  , commi 8 e 9; 43, 
commi 6, 7  -ter  , 8 e 8  -bis  ; 44, commi 4, 5 e 6, del TUF; 

  Delibera:    

  Art. 1.

      Modifiche al regolamento di attuazione del decreto 
legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, concernente la 
disciplina degli emittenti, adottato con delibera del 
14 maggio 1999, n. 11971 e successive modifiche    

     1. Nella parte I del regolamento emittenti, all’art. 1, 
le parole «dell’art. 1, comma 1, lettera w  -quater  .1), 
dell’art. 42, commi 1 e 3, dell’art. 43, commi 6 e 8, 
dell’art. 44, commi 4 e 6» sono sostituite dalle seguen-
ti: «dell’art. 1, comma 1, lettera w  -quater  .1), dell’art. 6, 
comma 2, dell’art. 42, commi 1, 3 e 4  -bis  , dell’art. 42  -
bis  , commi 8 e 9, dell’art. 43, commi 6, 7  -ter  , 8 e 8  -bis  , 
dell’art. 44, commi 4, 5, lettera   e)  , e 6». 

  2. Alla parte II, titolo I, del regolamento emittenti, sono 
apportate le seguenti modificazioni:  

 A. nel capo I, all’art. 3, comma 1, dopo la lettera   d)   , 
sono inserite le seguenti lettere:  

 «d  -bis  ) “Regolamento SFDR”: il regolamento 
(UE) n. 2019/2088 del Parlamento europeo e del Consi-
glio del 27 novembre 2019 relativo all’informativa sulla 
sostenibilità nel settore dei servizi finanziari; 

 d  -ter  ) “Regolamento Tassonomia”: il regolamen-
to (UE) n. 2020/852 del Parlamento europeo e del Con-
siglio del 18 giugno 2020 relativo all’istituzione di un 
quadro che favorisce gli investimenti sostenibili e recante 
modifica del regolamento (UE) n. 2019/2088;»; 

 B. nel capo II, all’art. 13  -bis  : 
 1. nel comma 2, dopo la lettera   b)   , è inserita la 

seguente lettera:  
 «b  -bis  ) informazioni sulle strutture per gli inve-

stitori messe a disposizione in Italia ai sensi degli articoli 
28  -bis  , comma 2  -bis  , 28  -quater  , comma 1, lettera h  -ter  ), 
28  -septies  , comma 3  -bis  , 28  -octies  , comma 2, lettera   a)  , 
e 28  -novies  , comma 5  -bis  , qualora tali informazioni non 
siano già disponibili per gli investitori secondo le moda-
lità previste dal regolamento di gestione o dallo statuto 
del FIA;»; 

  2. dopo il comma 5, è aggiunto il seguente comma:  
 «5  -bis  . Gli offerenti inseriscono le informa-

zioni previste dagli articoli 6, 7, 8 e 9 del regolamento 
SFDR, nei casi ivi previsti, e le informazioni previste da-
gli articoli 5, 6 e 7 del regolamento tassonomia, nei casi 
ivi previsti, nel prospetto o in un apposito allegato secon-
do quanto previsto dall’art. 6 del regolamento SFDR e 
dalle norme tecniche di regolamentazione adottate dalla 
Commissione europea ai sensi degli articoli 8 e 9 del Re-
golamento SFDR.»; 

 C. nel capo III, sezione I, 
 1. all’art. 14, comma 1, nella lettera d  -quinquies  ), 

le parole «Regolamento delegato (UE) n. 231/2013.» 
sono sostituite dalle seguenti: «Regolamento delegato 
(UE) n. 231/2013;» e, dopo la lettera d  -quinquies   ), è inse-
rita la seguente lettera:  

 «d  -sexies  ) “pre-commercializzazione di FIA ri-
servati”: l’attività prevista dall’art. 42  -bis  , comma 1, del 
testo unico.»; 

 2. all’art. 15, nel comma 3, le parole «Gli offerenti 
di quote o azioni di OICR» sono sostituite dalle seguen-
ti: «Fermo restando quanto previsto dagli articoli 22  -bis  , 
28  -quater  , comma 6  -bis  , e 28  -novies  .1, gli offerenti di 
quote o azioni di OICR»; 

 D. nel capo III, sezione III, 
 1. all’art. 19  -ter  : 

   a)   il comma 2 è sostituito dal seguente: «2. Al-
meno un mese prima di attuare le modifiche, gli offerenti 
comunicano preventivamente alla Consob le modifiche 
delle informazioni contenute nella lettera di notifica di 
cui all’art. 19  -bis  , comma 1 o l’offerta in Italia di nuove 
classi di quote o azioni appartenenti a OICVM o comparti 
di OICVM già commercializzati. La Consob può dettare 
istruzioni operative al riguardo.»; 
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   b)   il comma 4 è sostituito dal seguente: «4. La 
comunicazione alla Consob degli aggiornamenti e delle 
modifiche previste dal comma 1 che comportino l’ag-
giornamento del KIID, del prospetto o del modulo di sot-
toscrizione si intende assolta con il deposito dei predetti 
documenti effettuato ai sensi dell’art. 20. Quando le mo-
difiche e gli aggiornamenti di cui al comma 2 comportano 
l’aggiornamento del KIID, del prospetto o del modulo di 
sottoscrizione, il deposito presso la Consob dei predetti 
documenti è effettuato ai sensi dell’art. 20.»; 

 2. all’art. 19  -quater  : 
   a)   la rubrica è sostituita dalla seguente: «Strut-

ture a disposizione degli investitori»; 
   b)    il comma 1 è sostituito dal seguente: 

«1. L’OICVM UE mette a disposizione in Italia strutture 
per gli investitori con il compito di:  

   a)   eseguire gli ordini di sottoscrizione, riac-
quisto e rimborso e corrispondere gli ulteriori pagamen-
ti a favore degli investitori connessi all’investimento in 
quote o azioni di OICVM UE, conformemente alle condi-
zioni previste nella documentazione d’offerta, fatto salvo 
il caso di ammissione alle negoziazioni dell’OICVM; 

   b)   fornire agli investitori informazioni su 
come impartire gli ordini previsti dalla lettera   a)   e sulle 
modalità di pagamento derivanti dall’esecuzione degli or-
dini di riacquisto e di rimborso; 

   c)   facilitare la gestione delle informazioni e 
l’accesso alle procedure e ai meccanismi di trattamento 
dei reclami previsti dall’art. 15 della direttiva 2009/65/
CE, in modo da garantire un adeguato trattamento dei re-
clami degli investitori e l’esercizio dei loro diritti; 

   d)   mettere a disposizione degli investitori, af-
finché possano prenderne visione e possano ottenerne una 
copia, la documentazione d’offerta prevista dall’art. 20 e 
i relativi aggiornamenti previsti dall’art. 21, la relazio-
ne annuale e semestrale nonché, ove non contenuti nel 
prospetto, il regolamento di gestione e lo statuto dell’OI-
CVM, e le informazioni relative al prezzo di emissione o 
di vendita, di riacquisto o di rimborso delle quote o delle 
azioni dell’OICVM; 

   e)   fornire agli investitori, su supporto dure-
vole, le informazioni relative ai compiti svolti dalle strut-
ture per gli investitori di cui al presente articolo; 

   f)   agire come punto di contatto per eventuali 
comunicazioni con la Consob e la Banca d’Italia.»; 

   c)    il comma 2 è sostituito dal seguente: «2. I 
compiti di cui al comma 1 possono essere svolti anche per 
via elettronica dall’OICVM UE o da un soggetto terzo 
nel rispetto della regolamentazione e della vigilanza con-
cernenti i compiti da svolgere, o da entrambi. La nomina 
del soggetto terzo da parte dell’OICVM UE risulta da un 
contratto scritto nel quale sono specificati:  

   a)   i compiti, tra quelli previsti dal comma 1, 
che devono essere svolti dal soggetto terzo; 

   b)   l’obbligo per l’OICVM UE di trasmette-
re al soggetto terzo tutte le informazioni e i documen-
ti necessari per lo svolgimento dei compiti ai sensi del 
comma 1.»; 

   d)   il comma 3 è sostituito dal seguente: «3. Le 
strutture a disposizione degli investitori sono fornite in 
lingua italiana.»; 

   e)   nel comma 4, le parole «Gli intermediari di 
cui al comma 2» sono sostituite dalle seguenti: «Le strut-
ture per gli investitori di cui al comma 1» e, in fine, è 
aggiunto il seguente periodo: «Si applica il comma 2.»; 

   f)   il comma 5 è abrogato; 
   g)   nel comma 6, le parole «Le disposizioni dei 

commi 2, 3, 4 e 5,» sono sostituite dalle seguenti: «Le 
disposizioni dei commi 1, 2, 3 e 4»; 

 3. all’art. 20, comma 5, dopo la lettera   c)   , è inseri-
ta la seguente lettera:  

 «c  -bis  ) informazioni sulle strutture per 
gli investitori messe a disposizione in Italia ai sensi 
dell’art. 19  -quater  , qualora tali informazioni non siano 
già disponibili per gli investitori secondo le modalità pre-
viste dal regolamento o dallo statuto dell’OICVM;»; 

 4. all’art. 22, il comma 2 è sostituito dal seguen-
te: «2. Le relazioni annuali e semestrali nonché, ove 
non contenuti nel prospetto, il regolamento di gestio-
ne e lo statuto degli OICVM sono messi a disposizione 
del pubblico, nella versione in lingua italiana o in una 
lingua comunemente utilizzata nel mondo della finanza 
internazionale.»; 

  5. dopo l’art. 22, è aggiunto il seguente articolo:  
 «Art. 22  -bis      (Cessazione della commercializza-

zione di OICVM     UE)    .    — 1. Nel caso previsto dall’art. 42, 
comma 4  -bis   , del testo unico, di cessazione in Italia della 
commercializzazione di quote o azioni di un OICVM UE, 
la Consob riceve dall’autorità dello Stato membro di ori-
gine dell’OICVM:  

   a)   la notifica prevista dall’art. 42, comma 4  -
bis  , del testo unico; 

   b)   le eventuali modifiche apportate ai docu-
menti previsti dall’art. 19  -bis  , comma 3.»; 

 E. nel capo III, sezione V, all’art. 27, nel comma 1  -
ter  , dopo le parole «gli articoli 19  -quater  ,», sono aggiunte 
le seguenti: «commi 4 e 7,»; 

 F. nel capo III, dopo la sezione V  -bis   , è aggiunta la 
seguente sezione:  

 «Sezione V  -bis  .1 (Pre-commercializzazione di 
FIA presso investitori professionali) 

 Art. 28.1    (Pre-commercializzazione di FIA da 
parte di Sgr, Sicav e Sicaf   ). — 1. La Sgr che svolge la 
pre-commercializzazione di FIA presso investitori pro-
fessionali in Italia o in altri Stati dell’UE trasmette alla 
Consob la comunicazione prevista dall’art. 42  -bis  , com-
ma 5, del testo unico, entro quattordici giorni dall’inizio 
della pre-commercializzazione. 

 2. La comunicazione prevista dal comma 1 è 
redatta su supporto cartaceo o per via elettronica e contie-
ne le informazioni indicate dall’art. 42  -bis  , comma 5, del 
testo unico. La Consob può dettare istruzioni operative al 
riguardo. 

 3. Eventuali sottoscrizioni di quote o azioni di 
FIA effettuate da investitori professionali entro diciotto 
mesi dalla data di inizio dello svolgimento dell’attività di 
pre-commercializzazione indicata dalla Sgr nella notifi-
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ca ai sensi dell’art. 42  -bis  , comma 5, lettera   b)  , del testo 
unico, sono considerate come il risultato della commer-
cializzazione quando tali sottoscrizioni hanno ad oggetto 
le quote o le azioni del FIA indicato nelle informazioni 
fornite nell’ambito della pre-commercializzazione o del 
FIA istituito a seguito della suddetta attività. In tal caso si 
applicano gli articoli 28  -bis   e 28  -ter  . 

 4. Ai sensi dell’art. 42  -bis   , comma 9, del testo 
unico, l’attività di pre-commercializzazione per conto di 
una Sgr può essere svolta unicamente dai seguenti sog-
getti terzi:  

   a)   un’impresa di investimento autorizzata ai 
sensi della direttiva 2014/65/UE del Parlamento europeo 
e del Consiglio del 15 maggio 2014; 

   b)   una banca autorizzata ai sensi della diret-
tiva 2013/36/UE del Parlamento europeo e del Consiglio 
del 26 giugno 2013; 

   c)   una società di gestione di OICVM auto-
rizzata ai sensi della direttiva 2009/65/CE del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 13 luglio 2009; 

   d)   un gestore italiano e un GEFIA UE auto-
rizzati ai sensi della direttiva 2011/61/UE del Parlamento 
europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011; 

   e)   un soggetto che agisce come agente colle-
gato ai sensi della direttiva 2014/65/UE. 

 5. La Sgr garantisce che la pre-commercializza-
zione sia adeguatamente documentata. 

 6. Le disposizioni del presente articolo relative 
alle Sgr si applicano anche alle Sicav e alle Sicaf che ge-
stiscono i propri patrimoni. 

 7. Le disposizioni del presente articolo non si 
applicano ai gestori indicati dall’art. 35  -undecies   del testo 
unico.»; 

 G. nel capo III, sezione V  -ter  , 
 1. all’art. 28  -bis  : 

   a)   nel comma 2, al primo periodo, dopo le pa-
role «dall’art. 43, comma 3,», sono aggiunte le seguen-
ti: «lettere   a)  ,   b)  ,   c)  ,   d)  ,   e)  ,   f)   e   g)  ,» e, dopo le parole 
«nell’art. 28, comma 1», sono aggiunte le seguenti: «, 
fermo restando quanto previsto nel comma 2  -bis  »; 

   b)    dopo il comma 2, sono aggiunti i seguenti 
commi:  

 «2  -bis   . Nel caso in cui la commercializzazione 
di FIA UE sia rivolta alle categorie di investitori indivi-
duate dal regolamento ministeriale, la lettera di notifica 
contiene, altresì, le informazioni sulle strutture per gli 
investitori previste dall’art. 44 del testo unico che la Sgr 
mette a disposizione in Italia con il compito di:  

   a)   eseguire gli ordini di sottoscrizione, pa-
gamento, riacquisto e rimborso impartiti dagli investitori 
del FIA, conformemente alle condizioni previste nei do-
cumenti del FIA, fatto salvo il caso in cui la commercia-
lizzazione del FIA UE avvenga contestualmente all’am-
missione alle negoziazioni dello stesso; 

   b)   fornire agli investitori informazioni su 
come impartire gli ordini previsti dalla lettera   a)   e sulle 
modalità di pagamento derivanti dall’esecuzione degli or-
dini di riacquisto e di rimborso; 

   c)   facilitare la gestione delle informazioni 
relative all’esercizio da parte degli investitori dei diritti 
derivanti dall’investimento nel FIA in Italia; 

   d)   mettere a disposizione degli investitori la 
relazione annuale e le informazioni previste dall’art. 23 
della direttiva 2011/61/UE, affinché gli stessi possano 
prenderne visione e ottenerne una copia; 

   e)   fornire agli investitori, su supporto dure-
vole, le informazioni relative ai compiti svolti dalle strut-
ture per gli investitori di cui al presente comma; 

   f)   agire come punto di contatto per eventuali 
comunicazioni con la Consob e la Banca d’Italia. 

 2  -ter  . I compiti di cui al comma 2  -bis    possono 
essere svolti anche per via elettronica dalla Sgr o da un 
soggetto terzo nel rispetto della regolamentazione e della 
vigilanza concernenti i compiti da svolgere, o da entram-
bi. La nomina del soggetto terzo da parte della Sgr risulta 
da un contratto scritto nel quale sono specificati:  

   a)   i compiti, tra quelli previsti dal comma 2  -
bis  , che devono essere svolti dal soggetto terzo; 

   b)   l’obbligo per la Sgr di trasmettere al sog-
getto terzo tutte le informazioni e i documenti necessari 
per lo svolgimento dei compiti ai sensi del comma 2  -bis  . 

 2  -quater  . Le strutture a disposizione degli inve-
stitori sono fornite in lingua italiana. 

 2  -quinquies  . Resta fermo quanto previsto 
dall’art. 26 del regolamento (UE) n. 2015/760 del 29 apri-
le 2015, relativo ai fondi di investimento europei a lungo 
termine. 

 2  -sexies  . Le disposizioni dei commi 2  -bis  , 2  -
ter  , 2  -quater   e 2  -quinquies   si applicano anche all’offerta 
di FIA che ricada in uno dei casi di esenzione previsti 
nell’art. 34  -ter  , ad eccezione dell’offerta rivolta esclusi-
vamente a investitori professionali.»; 

   c)   nel comma 6, la parola «trenta» è sostitui-
ta dalla seguente: «quindici»; 

   d)   nel comma 11, dopo le parole «ai gestori 
indicati dall’art. 35  -undecies   del testo unico», sono ag-
giunte le seguenti: «, ad eccezione dell’obbligo di mettere 
a disposizione le strutture per gli investitori disciplinato 
dai commi 2  -bis  , 2  -ter  , 2  -quater  , 2  -quinquies   e 2  -sexies   
del presente articolo»; 

 2. all’art. 28  -ter  : 
   a)   il comma 2 è sostituito dal seguente: «2. La 

lettera di notifica contiene la documentazione e le infor-
mazioni indicate dall’art. 43, comma 3, lettere   a)  ,   b)  ,   c)  , 
  d)  ,   e)  ,   f)  ,   g)   e g  -bis  ), del testo unico, compreso il docu-
mento di offerta indicato nell’art. 28, comma 1. Le in-
formazioni indicate dall’art. 43, comma 3, lettera g  -ter  ), 
del testo unico sono fornite nel caso in cui la commer-
cializzazione sia rivolta a investitori al dettaglio che, in 
base alla legislazione dello Stato UE ospitante, possono 
accedere ai FIA riservati.»; 

   b)   nel comma 5, in fine, è aggiunto il seguente 
periodo: «Se dalle modifiche non derivano le conseguen-
ze previste dall’art. 28  -bis  , comma 7, la Consob informa 
entro un mese l’autorità competente dello Stato membro 
ospitante della Sgr di tali modifiche.»; 
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   c)   nel comma 7, dopo le parole «procedendo, 
se del caso, ad un loro aggiornamento», sono aggiunte le 
seguenti: «e che contiene le ulteriori informazioni previ-
ste dall’art. 43, comma 3, lettere g  -bis  ) e g  -ter  ), del testo 
unico, secondo quanto previsto dal comma 2 del presente 
articolo»; 

 3. dopo l’art. 28  -ter   , è aggiunto il seguente 
articolo:  

 «Art. 28  -ter  .1    (Cessazione della commercializ-
zazione in uno Stato dell’UE diverso dall’Italia di quote 
o azioni di FIA da parte di Sgr, Sicav e Sicaf).    — 1. La 
Sgr che commercializza quote o azioni di alcuni o di tutti 
i suoi FIA in uno Stato UE diverso dall’Italia e che inten-
de cessare la commercializzazione di tali quote o azioni 
in detto Stato UE, invia una notifica alla Consob con la 
quale ritira la precedente notifica di cui all’art. 28  -ter   , 
commi 1 e 7, quando sono soddisfatte tutte le seguenti 
condizioni:  

   a)   ad eccezione del caso di FIA chiusi o di 
fondi di investimento europei a lungo termine, la Sgr ri-
volge individualmente a tutti gli investitori dello Stato 
membro ospitante in cui intende cessare la commercia-
lizzazione, direttamente o tramite intermediari finanziari, 
un’offerta di riacquisto o di riscatto totalitaria, senza co-
sti né spese, delle quote o azioni del FIA detenute dagli 
stessi. L’offerta è pubblicamente disponibile per almeno 
trenta giorni lavorativi; 

   b)   la Sgr rende pubblica l’intenzione di ces-
sare la commercializzazione nello Stato membro ospi-
tante tramite un supporto pubblicamente disponibile, 
anche attraverso mezzi elettronici, di uso comune per la 
commercializzazione del FIA e appropriato al tipico in-
vestitore del medesimo. La Consob può dettare istruzioni 
operative al riguardo; 

   c)   tutti i contratti o gli accordi conclusi dalla 
Sgr con intermediari finanziari o delegati sono modificati 
o cessano di avere efficacia dalla data in cui perviene alla 
Consob la notifica prevista dal presente comma, al fine di 
evitare qualunque nuova e ulteriore attività di offerta o di 
collocamento nello Stato membro ospitante delle quote o 
azioni del FIA per il quale cessa la commercializzazione. 

 2. La notifica che la Sgr invia alla Consob ai 
sensi del comma 1 individua il FIA per il quale si intende 
cessare la commercializzazione e lo Stato membro ospi-
tante nel quale si intende cessare la commercializzazione 
e attesta che sono soddisfatte le condizioni previste dal 
comma 1, lettere   a)  ,   b)   e   c)  . La Consob può dettare istru-
zioni operative al riguardo. Dalla data in cui perviene alla 
Consob tale notifica, la Sgr cessa ogni offerta o collo-
camento, nuovi o ulteriori, nello Stato membro indicato 
nella notifica, delle quote o azioni del FIA per il quale 
intende cessare la commercializzazione. 

 3. La Consob trasmette tempestivamente alla 
Banca d’Italia la notifica di cui al comma 1. 

 4. Nei trentasei mesi successivi alla data pre-
vista dal comma 1, lettera   c)  , la Sgr non svolge l’attività 
di pre-commercializzazione prevista dall’art. 42  -bis   del 
testo unico, nello Stato UE individuato nella notifica di 

cui al comma 1, con riferimento alle quote o azioni del 
FIA per il quale ha cessato la commercializzazione o in 
relazione ad analoghe strategie o idee di investimento. 

  5. La Sgr fornisce, attraverso mezzi elettronici 
o altri mezzi di comunicazione a distanza, agli investito-
ri dello Stato membro ospitante indicato nella notifica di 
cui al comma 1 che hanno mantenuto l’investimento nelle 
quote o azioni del FIA e alla Consob i seguenti documenti 
e informazioni:  

   a)   la relazione annuale; 
   b)   le informazioni previste dall’art. 23 della 

direttiva 2011/61/UE. 
  6. La Consob trasmette all’autorità competente 

dello Stato membro identificato nella notifica di cui al 
comma 1 le eventuali modifiche ai seguenti documenti e 
informazioni:  

   a)   il regolamento e lo statuto del FIA; 
   b)   l’identità del depositario del FIA; 
   c)   una descrizione del FIA; 
   d)   l’indicazione dello Stato d’origine del FIA 

   master    se il FIA oggetto di commercializzazione è un FIA 
   feeder   ; 

   e)   il documento di offerta e le altre informa-
zioni previste dall’art. 28; 

   f)   le altre informazioni messe a disposizione 
degli investitori ai sensi dell’art. 6, comma 2, lettera   a)  , 
n. 3  -bis  ), del testo unico. 

 7. Le disposizioni del presente articolo relative 
alle Sgr si applicano anche alle Sicav e alle Sicaf che ge-
stiscono i propri patrimoni.»; 

 4. all’art. 28  -quater  : 
   a)   nel comma 1, alla lettera   h)  , le parole «nei 

confronti di investitori al dettaglio.» sono sostituite dal-
le seguenti: «nei confronti di investitori al dettaglio;» e, 
dopo la lettera   h)   , sono inserite le seguenti lettere:  

 «h  -bis  ) i dettagli necessari, compreso l’indiriz-
zo, per la fatturazione o la comunicazione di eventuali 
spese ed oneri regolamentari eventualmente applicabili 
dalla Consob; 

 h  -ter   ) nel caso in cui la commercializzazione 
sia rivolta alle categorie di investitori individuate dal re-
golamento ministeriale, le informazioni sulle strutture per 
gli investitori previste dall’art. 44 del testo unico che il 
GEFIA UE mette a disposizione in Italia con il compito 
di:  

 1) eseguire gli ordini di sottoscrizione, pa-
gamento, riacquisto e rimborso impartiti dagli investitori 
del FIA, conformemente alle condizioni previste nei do-
cumenti del FIA, fatto salvo il caso in cui la commercia-
lizzazione del FIA avvenga contestualmente all’ammis-
sione alle negoziazioni dello stesso; 

 2) fornire agli investitori informazioni su 
come impartire gli ordini previsti dal numero 1) e sulle 
modalità di pagamento derivanti dall’esecuzione degli or-
dini di riacquisto e di rimborso; 

 3) facilitare la gestione delle informazioni 
relative all’esercizio da parte degli investitori dei diritti 
derivanti dall’investimento nel FIA in Italia; 
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 4) mettere a disposizione degli investitori la 
relazione annuale e le informazioni previste dall’art. 23 
della direttiva 2011/61/UE, affinché gli stessi possano 
prenderne visione e ottenerne una copia; 

 5) fornire agli investitori, su supporto dure-
vole, le informazioni relative ai compiti svolti dalle strut-
ture per gli investitori di cui alla presente lettera; 

 6) agire come punto di contatto per eventuali 
comunicazioni con la Consob e la Banca d’Italia.»; 

   b)    dopo il comma 1, sono aggiunti i seguenti 
commi:  

 «1  -bis  . I compiti di cui al comma 1, lettera h  -
ter   ), possono essere svolti anche per via elettronica dal 
GEFIA UE o da un soggetto terzo nel rispetto della re-
golamentazione e della vigilanza concernenti i compiti 
da svolgere, o da entrambi. La nomina del soggetto terzo 
da parte del GEFIA UE risulta da un contratto scritto nel 
quale sono specificati:  

   a)   i compiti, tra quelli previsti dal comma 1, 
lettera h  -ter  ), che devono essere svolti dal soggetto terzo; 

   b)   l’obbligo per il GEFIA UE di trasmettere 
al soggetto terzo tutte le informazioni e i documenti ne-
cessari per lo svolgimento dei compiti ai sensi del com-
ma 1, lettera h  -ter  ). 

 1  -ter  . Le strutture a disposizione degli investi-
tori sono fornite in lingua italiana. 

 1  -quater  . Resta fermo quanto previsto 
dall’art. 26 del regolamento (UE) n. 2015/760 del 29 apri-
le 2015, relativo ai fondi di investimento europei a lungo 
termine. 

 1  -quinquies  . Le disposizioni dei commi 1, 
lettera h  -ter  ), 1  -bis  , 1  -ter   e 1  -quater   si applicano anche 
all’offerta di FIA che ricada in uno dei casi di esenzione 
previsti nell’art. 34  -ter  , ad eccezione dell’offerta rivolta 
esclusivamente a investitori professionali.»; 

   c)    dopo il comma 6, è aggiunto il seguente 
comma:  

 «6  -bis  . Nel caso in cui, ai sensi dell’art. 43, 
comma 8  -bis   , del testo unico, il GEFIA UE cessi la com-
mercializzazione in Italia delle quote o azioni di FIA dal 
medesimo gestiti, la Consob riceve dall’autorità dello 
Stato membro di origine del GEFIA:  

   a)   la notifica prevista dall’art. 43, comma 8  -
bis  , del testo unico e trasmette tempestivamente alla 
Banca d’Italia le informazioni contenute nella notifica e 
l’eventuale documentazione allegata; 

   b)   le eventuali modifiche ai documenti e alle 
informazioni di cui all’allegato IV alla direttiva 2011/61/
UE, lettere da   b)   a   f)  .»; 

 H. nel capo III, sezione V  -quater  , 
 1. all’art. 28  -septies  : 

   a)   nel comma 1, dopo le parole «recante in al-
legato la documentazione indicata nell’art. 44, comma 2, 
del testo unico», sono aggiunte le seguenti: «, le informa-
zioni sulle strutture per gli investitori previste dall’art. 44, 
comma 4, del testo unico e i dettagli necessari, compre-
so l’indirizzo, per la fatturazione o la comunicazione di 
eventuali spese ed oneri regolamentari eventualmente 
applicabili in Italia»; 

   b)    dopo il comma 3, sono aggiunti i seguenti 
commi:  

 «3  -bis   . Il GEFIA UE mette a disposizione in 
Italia le strutture per gli investitori previste dall’art. 44, 
comma 4, del testo unico, con il compito di:  

   a)   eseguire gli ordini di sottoscrizione, pa-
gamento, riacquisto e rimborso impartiti dagli investitori 
del FIA, conformemente alle condizioni previste nei do-
cumenti del FIA, fatto salvo il caso in cui la commercia-
lizzazione del FIA avvenga contestualmente all’ammis-
sione alle negoziazioni dello stesso; 

   b)   fornire agli investitori informazioni su 
come impartire gli ordini previsti dalla lettera   a)   e sulle 
modalità di pagamento derivanti dall’esecuzione degli or-
dini di riacquisto e di rimborso; 

   c)   facilitare la gestione delle informazioni 
relative all’esercizio da parte degli investitori dei diritti 
derivanti dall’investimento nel FIA in Italia; 

   d)   mettere a disposizione degli investitori la 
relazione annuale e le informazioni previste dall’art. 23 
della direttiva 2011/61/UE, compresa la documentazione 
di offerta, affinché gli stessi possano prenderne visione e 
ottenerne una copia; 

   e)   fornire agli investitori, su supporto dure-
vole, le informazioni relative ai compiti svolti dalle strut-
ture per gli investitori di cui al presente comma; 

   f)   agire come punto di contatto per eventuali 
comunicazioni con la Consob e la Banca d’Italia. 

 3  -ter  . I compiti di cui al comma 3  -bis    possono 
essere svolti anche per via elettronica dal GEFIA UE o 
da un soggetto terzo nel rispetto della regolamentazio-
ne e della vigilanza concernenti i compiti da svolgere, o 
da entrambi. La nomina del soggetto terzo da parte del 
GEFIA UE risulta da un contratto scritto nel quale sono 
specificati:  

   a)   i compiti, tra quelli previsti dal comma 3  -
bis  , che devono essere svolti dal soggetto terzo; 

   b)   l’obbligo per il GEFIA UE di trasmette-
re al soggetto terzo tutte le informazioni e i documen-
ti necessari per lo svolgimento dei compiti ai sensi del 
comma 3  -bis  . 

 3  -quater  . Le strutture a disposizione degli inve-
stitori sono fornite in lingua italiana. 

 3  -quinquies  . Le disposizioni dei commi 3  -
bis  , 3  -ter   e 3  -quater   si applicano anche all’offerta di 
FIA che ricada in uno dei casi di esenzione previsti 
nell’art. 34  -ter  .»; 

 2. all’art. 28  -octies  : 
   a)   nel comma 1, la lettera   c)   è soppressa; 
   b)   nel comma 2, alla lettera   a)  , dopo le parole 

«relativa documentazione a supporto», sono aggiunte le 
seguenti: «. Si applica l’art. 28  -septies  , commi 3  -bis  , 3  -
ter  , 3  -quater   e 3  -quinquies  » e la lettera   l)   è soppressa; 

   c)   nel comma 7, al primo periodo, dopo le paro-
le «l’art. 19  -quater  », sono aggiunte le seguenti: «, commi 
4 e 7»; 

 3. all’art. 28  -novies  : 



—  86  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 21514-9-2022

   a)   nel comma 1, dopo le parole «contenente le 
indicazioni previste dall’art. 28  -octies  , comma 1», sono 
aggiunte le seguenti: «, le informazioni sulle strutture per 
gli investitori previste dall’art. 44, comma 5, lettera   e)  , 
del testo unico e i dettagli necessari, compreso l’indiriz-
zo, per la fatturazione o la comunicazione di eventuali 
spese ed oneri regolamentari eventualmente applicabili in 
Italia»; 

   b)    dopo il comma 5, sono aggiunti i seguenti 
commi:  

 «5  -bis  . Il GEFIA UE mette a disposizione in 
Italia le strutture per gli investitori previste dall’art. 44, 
comma 5, lettera   e)   , del testo unico, con il compito di:  

   a)   eseguire gli ordini di sottoscrizione, paga-
mento, riacquisto e rimborso impartiti dagli investitori 
del FIA, conformemente alle condizioni previste nei do-
cumenti del FIA, fatto salvo il caso in cui la commercia-
lizzazione del FIA avvenga contestualmente all’ammis-
sione alle negoziazioni dello stesso; 

   b)   fornire agli investitori informazioni su come 
impartire gli ordini previsti dalla lettera   a)   e sulle modali-
tà di pagamento derivanti dall’esecuzione degli ordini di 
riacquisto e di rimborso; 

   c)   facilitare la gestione delle informazioni rela-
tive all’esercizio da parte degli investitori dei diritti deri-
vanti dall’investimento nel FIA in Italia; 

   d)   mettere a disposizione degli investitori la 
relazione annuale e le informazioni previste dall’art. 23 
della direttiva 2011/61/UE, compresa la documentazione 
di offerta, affinché gli stessi possano prenderne visione e 
ottenerne una copia; 

   e)   fornire agli investitori, su supporto durevole, 
le informazioni relative ai compiti svolti dalle strutture 
per gli investitori di cui al presente comma; 

   f)   agire come punto di contatto per eventuali 
comunicazioni con la Consob e la Banca d’Italia. 

 5  -ter  . I compiti di cui al comma 5  -bis    posso-
no essere svolti anche per via elettronica dal GEFIA UE 
o da un soggetto terzo nel rispetto della regolamentazio-
ne e della vigilanza concernenti i compiti da svolgere, o 
da entrambi. La nomina del soggetto terzo da parte del 
GEFIA UE risulta da un contratto scritto nel quale sono 
specificati:  

   a)   i compiti, tra quelli previsti dal comma 5  -bis  , 
che devono essere svolti dal soggetto terzo; 

   b)   l’obbligo per il GEFIA UE di trasmette-
re al soggetto terzo tutte le informazioni e i documen-
ti necessari per lo svolgimento dei compiti ai sensi del 
comma 5  -bis  . 

 5  -quater  . Le strutture a disposizione degli 
investitori sono fornite in lingua italiana. 

 5  -quinquies  . Le disposizioni dei commi 
5  -bis  , 5  -ter   e 5  -quater   si applicano anche all’offerta 
di FIA che ricada in uno dei casi di esenzione previsti 
nell’art. 34  -ter  .»; 

 4. dopo l’art. 28  -novies   , è aggiunto il seguente 
articolo:  

 «Art. 28  -novies  .1    (Cessazione della commer-
cializzazione in Italia nei confronti di investitori al det-

taglio di quote o azioni di FIA da parte di GEFIA  UE).    
— 1. La cessazione della commercializzazione in Italia 
da parte di un GEFIA UE di quote o di azioni di FIA ita-
liani e FIA UE è preceduta da una comunicazione alla 
Consob con la quale il GEFIA UE dichiara la cessazione 
della commercializzazione prevista dagli articoli 28  -sep-
ties   e 28  -novies   , quando sono soddisfatte tutte le seguenti 
condizioni:  

   a)   ad eccezione del caso di FIA chiusi o di 
fondi di investimento europei a lungo termine, il GEFIA 
UE rivolge individualmente a tutti gli investitori in Italia, 
direttamente o tramite intermediari finanziari, un’offerta 
di riacquisto o di riscatto totalitaria, senza costi né spese, 
delle quote o azioni del FIA detenute dagli stessi. L’offer-
ta è pubblicamente disponibile per almeno trenta giorni 
lavorativi; 

   b)   il GEFIA UE rende pubblica l’intenzione 
di cessare la commercializzazione in Italia tramite un sup-
porto pubblicamente disponibile, anche attraverso mezzi 
elettronici, di uso comune per la commercializzazione del 
FIA e appropriato al tipico investitore del medesimo. La 
Consob può dettare istruzioni operative al riguardo; 

   c)   tutti i contratti o gli accordi conclusi dal 
GEFIA UE con intermediari finanziari o delegati sono 
modificati o cessano di avere efficacia dalla data in cui 
perviene alla Consob la comunicazione prevista dal pre-
sente comma, al fine di evitare qualunque nuova e ulterio-
re attività di offerta o di collocamento in Italia delle quote 
o azioni del FIA per il quale cessa la commercializzazione. 

 2. La comunicazione che il GEFIA UE invia 
alla Consob ai sensi del comma 1 individua il FIA per il 
quale si intende cessare la commercializzazione e atte-
sta che sono soddisfatte le condizioni previste dal com-
ma 1, lettere   a)  ,   b)   e   c)  . La Consob può dettare istruzio-
ni operative al riguardo. Dalla data in cui perviene alla 
Consob tale comunicazione, il GEFIA UE cessa ogni 
offerta o collocamento, nuovi o ulteriori, in Italia, del-
le quote o azioni del FIA per il quale intende cessare la 
commercializzazione. 

 3. La Consob trasmette tempestivamente alla 
Banca d’Italia la notifica di cui al comma 1. 

  4. Il GEFIA UE fornisce, attraverso mezzi elet-
tronici o altri mezzi di comunicazione a distanza, agli 
investitori in Italia che hanno mantenuto l’investimento 
nelle quote o azioni del FIA e alla Consob i seguenti do-
cumenti e informazioni:  

   a)   la relazione annuale; 
   b)   le informazioni previste dall’art. 23 della 

direttiva 2011/61/UE. 
  5. Il GEFIA UE trasmette alla Consob le even-

tuali modifiche ai seguenti documenti e informazioni:  
   a)   il regolamento e lo statuto del FIA; 
   b)   l’identità del depositario del FIA; 
   c)   una descrizione del FIA; 
   d)   l’indicazione dello Stato d’origine del FIA 

   master    se il FIA oggetto di commercializzazione è un FIA 
   feeder   ; 

   e)   il KIID e il prospetto e le altre informazio-
ni previste dagli articoli 13  -bis   e 27  -bis  ; 
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   f)   le altre informazioni messe a disposizione 
degli investitori ai sensi dell’art. 6, comma 2, lettera   a)  , 
n. 3  -bis  ), del testo unico. 

 6. Si applica, in quanto compatibile, l’art. 43, 
commi 8  -ter   e 8  -quater  , del testo unico.»; 

 I. nel capo V, sezione III, 
 1. all’art. 34  -octies  : 

   a)   nell’alinea del comma 1, dopo le parole «di-
versi dai titoli», sono aggiunte le seguenti: «e dalle quote 
o azioni di OICR aperti»; 

   b)   il comma 2 è abrogato; 
 2. all’art. 34  -novies  : 

   a)   nel comma 2, dopo le parole «anche riguar-
danti offerte di titoli», sono aggiunte le seguenti: «diversi 
dai FIA chiusi»; 

   b)    dopo il comma 2, è aggiunto il seguente 
comma:  

 «2  -bis  . Il presente articolo non si applica alle of-
ferte al pubblico di OICR.»; 

 3. all’art. 34  -decies  , nel comma 1, dopo le parole 
«e dalle disposizioni attuative», sono aggiunte le seguen-
ti: «e fermo restando quanto previsto dall’art. 42  -bis   del 
testo unico e dall’art. 28.1 in tema di pre-commercializ-
zazione di FIA riservati».   

  Art. 2.
      Modifiche all’allegato 1 del regolamento di attuazione 

del decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, 
concernente la disciplina degli emittenti, adottato con 
delibera del 14 maggio 1999, n. 11971 e successive 
modifiche    

      1. All’allegato 1 («Offerta al pubblico di sottoscri-
zione e/o di vendita di prodotti finanziari e ammissione 
alle negoziazioni in un mercato regolamentato di titoli») 
del Regolamento Emittenti sono apportate le seguenti 
modificazioni:  

 A. nell’allegato 1B («Modalità di redazione del pro-
spetto per l’offerta e/o per l’ammissione alle negoziazioni 
di OICR e relativi schemi»), Schema 1, nella «PARTE 
I DEL PROSPETTO – CARATTERISTICHE DEL/I 
FONDO/I OPPURE DELLA SICAV E MODALITÀ DI 
PARTECIPAZIONE», 

 1. nella sezione   A)   («INFORMAZIONI GENE-
RALI»), paragrafo 9. («RISCHI GENERALI CONNES-
SI ALLA PARTECIPAZIONE AL FONDO/COMPAR-
TO»), primo periodo, dopo le parole «alla partecipazione 
al fondo/comparto», sono aggiunte le seguenti: «[ivi in-
cluso il rischio di sostenibilità come definito dall’art. 2, 
n. 22), del regolamento SFDR]»; 

 2. nella sezione   B)   («INFORMAZIONI SULL’IN-
VESTIMENTO»), paragrafo 19. («POLITICA DI INVE-
STIMENTO E RISCHI SPECIFICI DEL FONDO/COM-
PARTO»), dopo la lettera   I)   , è inserita la seguente lettera:  

 «I  -BIS  ) Fornire le informazioni previste dagli 
articoli 6, 7, 8 e 9 del regolamento SFDR, nei casi ivi 
previsti, e le informazioni previste dagli articoli 5, 6 e 7 
del regolamento tassonomia, nei casi ivi previsti, nel pro-
spetto o in un apposito allegato secondo quanto previsto 

dall’art. 6 del regolamento SFDR e dalle norme tecniche 
di regolamentazione adottate dalla Commissione europea 
ai sensi degli articoli 8 e 9 del regolamento SFDR.»; 

 B. nell’allegato 1D («Informazioni da mettere a di-
sposizione degli investitori prima dell’investimento ai 
sensi dell’art. 28»), 

 1. nella lettera a.1), dopo le parole «e tutti i rischi 
associati», sono aggiunte le seguenti: «[ivi incluso il ri-
schio di sostenibilità come definito dall’art. 2, n. 22), del 
regolamento SFDR]»; 

  2. dopo la lettera a.4), è inserita la seguente lettera:  
 «a.4  -bis  ) le informazioni previste dagli articoli 

6, 7, 8 e 9 del regolamento SFDR, nei casi ivi previsti, e 
le informazioni previste dagli articoli 5, 6 e 7 del regola-
mento tassonomia, nei casi ivi previsti, che devono essere 
fornite nel documento di offerta o in apposito allegato se-
condo quanto previsto dall’art. 6 del regolamento SFDR 
e dalle norme tecniche di regolamentazione adottate dalla 
Commissione europea ai sensi degli articoli 8 e 9 del re-
golamento SFDR.»;   

  Art. 3.
      Disposizioni transitorie e finali    

     1. La presente delibera è pubblicata nel sito internet 
della Consob e nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubbli-
ca italiana. Essa entra in vigore il ventesimo giorno suc-
cessivo alla data della sua pubblicazione nella   Gazzetta 
Ufficiale  . 

 2. Gli obblighi di informativa precontrattuale in ma-
teria di sostenibilità introdotti con la presente delibera 
nell’art. 13  -bis  , comma 5  -bis  , nell’allegato 1B, Schema 1, 
e nell’allegato 1D, non ancora divenuti applicabili ai sen-
si dell’art. 20 del regolamento (UE) n. 2019/2088, come 
modificato dall’art. 25 del regolamento (UE) n. 2020/852, 
e dell’art. 27 del regolamento (UE) n. 2020/852, si appli-
cano a decorrere dalle date di applicazione per essi previ-
ste dai citati regolamenti europei. 

 3. Fermo restando quanto previsto dai commi pre-
cedenti, l’informativa prevista dall’art. 7 del regola-
mento (UE) n. 2019/2088, richiamato nel comma 5  -bis   
dell’art. 13  -bis  , nella lettera I  -BIS  ) contenuta nell’allega-
to 1B, Schema 1, Parte I, Sezione B, paragrafo 19, e nella 
lettera a.4  -bis  ), dell’allegato 1D, è fornita entro il 30 di-
cembre 2022, qualora il gestore applichi l’art. 4, paragra-
fo 1, lettera   a)   o l’art. 4, paragrafo 3 o 4, del medesimo 
regolamento europeo. 

 4. Fermo restando quanto previsto dai commi prece-
denti, le modifiche al Regolamento Emittenti apportate 
dalla presente delibera si applicano anche alle offerte in 
corso di svolgimento alla data di entrata in vigore della 
stessa. La documentazione d’offerta, come modificata ai 
sensi della presente delibera, deve essere aggiornata alla 
prima occasione utile e, in ogni caso, non oltre il 28 feb-
braio 2023. 

 Roma, 6 settembre 2022 

 Il Presidente: SAVONA   

  22A05161  
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 ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI 
  AGENZIA ITALIANA DEL FARMACO

      Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
del medicinale per uso umano, a base di benzidamina clo-
ridrato, «Benzidamina Mylan Pharma».    

      Estratto determina AAM/PPA n. 665/2022 del 7 settembre 2022  

 Si autorizza la seguente variazione: tipo II C.I.4, adeguamento 
al CCDS, versione 06 del 20 gennaio 2021 (   update    RCP)  . Modifi-
ca del paragrafo 4.6 del riassunto delle caratteristiche del prodotto, 
modifiche formali e aggiornamento del    link    per il sistema nazionale 
di segnalazione delle reazioni avverse sospette relativamente al me-
dicinale BENZIDAMINA MYLAN PHARMA - A.I.C. n. 045138017 
- «0,15% spray per mucosa orale, soluzione» 1 flacone in vetro con 
nebulizzatore da 30 ml (centosessantasei dosi). 

 Codice procedura europea: DE/H/5722/001/II/014. 

 Codice pratica: VC2/2021/252. 

 Titolare A.I.C.: Mylan S.p.a. (codice fiscale 13179250157), con 
sede legale e domicilio fiscale in via Vittor Pisani n. 20 - 20124 - 
Milano, Italia. 

 Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina, di 
cui al presente estratto. 

  Stampati  

 Il titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve 
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore del-
la determina di cui al presente estratto, al riassunto delle caratteristi-
che del prodotto. 

 In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il 
foglio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua ita-
liana e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di 
Bolzano, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende 
avvalersi dell’uso complementare di lingue estere, deve darne pre-
ventiva comunicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione 
giurata dei testi in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso 
di inosservanza delle disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illu-
strativo si applicano le sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto 
legislativo. 

  Smaltimento scorte  

 I lotti già prodotti alla data di pubblicazione nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana della presente determina possono es-
sere mantenuti in commercio fino alla data di scadenza del medicina-
le indicata in etichetta, ai sensi dell’art. 1, comma 7, della determina 
AIFA n. DG/821/2018 del 24 maggio 2018 pubblicata nella   Gazzetta 
Ufficiale   n. 133 dell’11 giugno 2018. 

 Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a 
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana.   

  22A05178

        Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
del medicinale per uso umano, a base di Thymus vulgaris 
L. o Thymus zygis (come estratto secco) e Althaea offici-
nalis L. (come estratto liquido) «Bronchodual sedativo e 
fluidificante».    

      Estratto determina AAM/PPA n. 663/2022 del 7 settembre 2022  

 Si autorizza il seguente    worksharing     di variazioni tipo II, costituito 
da:  

 una variazione tipo II B.II.a.3.b.2) - modifiche nella composi-
zione (eccipienti) del prodotto finito - altri eccipienti - modifiche qua-
litative o quantitative di uno o più eccipienti tali da avere un impatto 
significativo sulla sicurezza, la qualità o l’efficacia del medicinale; 

 una variazione tipo II B.II.b.3.b) - modifica nel procedimento 
di fabbricazione del prodotto finito, compreso un prodotto intermedio 
utilizzato per la fabbricazione del prodotto finito - modifiche sostan-
ziali nel procedimento di fabbricazione del principio attivo, tali da ave-
re un impatto significativo sulla qualità, la sicurezza e l’efficacia del 
medicinale; 

 una variazione tipo II B.II.d.1.z) - modifica dei parametri di spe-
cifica e/o dei limiti del prodotto finito - altra variazione; 

 una variazione tipo II B.II.d.2.z) - modifica della procedura di 
prova del prodotto finito - altra variazione; 

 una variazione tipo II B.I.z), - principio attivo: altra variazione; 
 conseguente modifica dei paragrafi 2, 4.4 e 6.1 del riassunto del-

le caratteristiche del prodotto e delle corrispondenti sezioni del foglio 
illustrativo e delle etichette relativamente al medicinale BRONCHO-
DUAL SEDATIVO E FLUIDIFICANTE. 

  Confezioni:  
  A.I.C. n.:  

 042414019 - «8 mg/ml + 55,3 mg/ml soluzione orale» flacone 
da 120 ml con bicchiere dosatore; 

 042414021 - «8 mg/ml + 55,3 mg/ml soluzione orale» flacone 
da 200 ml con bicchiere dosatore; 

 042414033 - «8 mg/ml + 55,3 mg/ml soluzione orale» flacone 
da 240 ml con bicchiere dosatore. 

 Codice di procedura europea: AT/H/XXXX/WS/0174. 
 Codice pratica: VC2/2021/613. 
 Titolare A.I.C.: Kwizda Pharma GMBH, con sede legale in Effin-

gergasse 21, 1160. 
 Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina, di 

cui al presente estratto. 

  Stampati  

 Il titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve 
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della 
presente determina, al riassunto delle caratteristiche del prodotto; en-
tro e non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio illustrativo e 
all’etichettatura. 

 In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislativo 
24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il fo-
glio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana 
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi 
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi 
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in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza del-
le disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le 
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo. 

  Smaltimento scorte  

 Sia i lotti già prodotti alla data di pubblicazione nella   Gazzetta 
Ufficiale   della Repubblica italiana del presente estratto che i lotti pro-
dotti nel periodo di cui al precedente paragrafo del presente estratto, 
che non riportino le modifiche autorizzate, possono essere mantenu-
ti in commercio fino alla data di scadenza del medicinale indicata in 
etichetta. 

 Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a 
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella   Gazzetta Ufficiale   del-
la Repubblica italiana.   

  22A05179

        Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commer-
cio del medicinale per uso umano a base di Fluconazolo 
«Azonal».    

      Estratto determina AAM/PPA n. 664/2022 del 7 settembre 2022  

 Trasferimento di titolarità: AIN/2022/1680. 

 È autorizzato il trasferimento di titolarità dell’autorizzazione 
all’immissione in commercio del sotto elencato medicinale fino ad ora 
registrato a nome della società Genetic S.p.a., con sede legale in via del-
la Monica n. 26 - 84083 - Castel San Giorgio - Salerno - codice fiscale 
03696500655. 

 Medicinale: AZONAL. 

  Confezioni:  

 «100 mg capsule rigide» 10 capsule in blister PVC/PVDC/AL - 
A.I.C. 047327010; 

 «150 mg capsule rigide» 2 capsule in blister PVC/PVDC/AL - 
A.I.C. 047327022; 

 «200 mg capsule rigide» 7 capsule in blister PVC/PVDC/AL - 
A.I.C. 047327034; 

 alla società Aurora Biofarma S.r.l. con sede legale in via Porpora 
n. 127 - 20131 - Milano - codice fiscale 03757530716. 

  Stampati  

 Il titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio del 
medicinale sopraindicato deve apportare le necessarie modifiche al ri-
assunto delle caratteristiche del prodotto dalla data di entrata in vigore 
della determina, di cui al presente estratto; al foglio illustrativo ed alle 
etichette dal primo lotto di produzione successivo all’entrata in vigore 
della determina, di cui al presente estratto. 

  Smaltimento scorte  

 I lotti del medicinale, già prodotti e rilasciati a nome del precedente 
titolare alla data di entrata in vigore della determina, di cui al presente 
estratto, possono essere mantenuti in commercio fino alla data di sca-
denza indicata in etichetta. 

 Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a 
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella   Gazzetta Ufficiale   del-
la Repubblica italiana.   

  22A05180

    MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

      Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo
del giorno 29 agosto 2022    

     Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secon-
do le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della Repub-
blica 15 dicembre 2001, n. 482. 

   

 Dollaro USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9986 

 Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   138,49 

 Lev bulgaro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,9558 

 Corona ceca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24,592 

 Corona danese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,4379 

 Lira Sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,8542 

 Fiorino ungherese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   409,9 

 Zloty polacco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,745 

 Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,8699 

 Corona svedese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,628 

 Franco svizzero  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,967 

 Corona islandese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   141,1 

 Corona norvegese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9,7675 

 Kuna croata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,5119 

 Rublo russo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   - 

 Lira turca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18,1605 

 Dollaro australiano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4529 

 Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5,0663 

 Dollaro canadese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3026 

 Yuan cinese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6,9044 

 Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,8368 

 Rupia indonesiana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14871,09 

 Shekel israeliano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3,3146 

 Rupia indiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79,8295 

 Won sudcoreano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1347,47 

 Peso messicano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   19,9876 

 Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,4837 

 Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,6305 

 Peso filippino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56,187 

 Dollaro di Singapore  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,395 

 Baht tailandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36,399 

 Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   16,8891 

  N.B.    — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro 1 euro (valuta base). 

  22A05243
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        Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo
del giorno 30 agosto 2022    

     Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secon-
do le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della Repub-
blica 15 dicembre 2001, n. 482. 

   

 Dollaro USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,0034 

 Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   138,71 

 Lev bulgaro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,9558 

 Corona ceca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24,577 

 Corona danese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,4376 

 Lira Sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,85645 

 Fiorino ungherese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   406,38 

 Zloty polacco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,7323 

 Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,8657 

 Corona svedese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,65 

 Franco svizzero  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9741 

 Corona islandese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   142,1 

 Corona norvegese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9,7553 

 Kuna croata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,5103 

 Rublo russo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   - 

 Lira turca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18,239 

 Dollaro australiano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4472 

 Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5,0286 

 Dollaro canadese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3047 

 Yuan cinese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6,9233 

 Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,8751 

 Rupia indonesiana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14875 

 Shekel israeliano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3,3168 

 Rupia indiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79,8025 

 Won sudcoreano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1350,92 

 Peso messicano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   20,0077 

 Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,4907 

 Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,6245 

 Peso filippino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56,393 

 Dollaro di Singapore  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3997 

 Baht tailandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36,494 

 Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   16,8567 

  N.B.    — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro 1 euro (valuta base). 

  22A05244

        Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo
del giorno 31 agosto 2022    

     Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secon-
do le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della Repub-
blica 15 dicembre 2001, n. 482. 

   

 Dollaro USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1 

 Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   138,72 

 Lev bulgaro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,9558 

 Corona ceca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24,55 

 Corona danese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,4371 

 Lira Sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,86035 

 Fiorino ungherese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   402,8 

 Zloty polacco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,7283 

 Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,8595 

 Corona svedese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,6788 

 Franco svizzero  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9796 

 Corona islandese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   141,7 

 Corona norvegese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9,9388 

 Kuna croata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,5148 

 Rublo russo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   - 

 Lira turca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18,1849 

 Dollaro australiano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4591 

 Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5,1482 

 Dollaro canadese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3111 

 Yuan cinese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6,8947 

 Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,8488 

 Rupia indonesiana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14849,93 

 Shekel israeliano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3,3399 

 Rupia indiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79,5465 

 Won sudcoreano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1342,79 

 Peso messicano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   20,2044 

 Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,4755 

 Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,6322 

 Peso filippino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56,153 

 Dollaro di Singapore  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3969 

 Baht tailandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36,45 

 Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    17,0667  

  N.B.    — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro 1 euro (valuta base). 

  22A05245
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        Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo
del giorno 1° settembre 2022    

     Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secon-
do le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della Repub-
blica 15 dicembre 2001, n. 482. 

   

 Dollaro USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,0004 

 Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   139,34 

 Lev bulgaro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,9558 

 Corona ceca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24,488 

 Corona danese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,4372 

 Lira Sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,86473 

 Fiorino ungherese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   399,58 

 Zloty polacco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,7128 

 Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,8447 

 Corona svedese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,7415 

 Franco svizzero  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9802 

 Corona islandese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   141,7 

 Corona norvegese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,013 

 Kuna croata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,521 

 Rublo russo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   - 

 Lira turca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18,2149 

 Dollaro australiano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4651 

 Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5,2239 

 Dollaro canadese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3169 

 Yuan cinese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6,9017 

 Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,8511 

 Rupia indonesiana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14878 

 Shekel israeliano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3,3644 

 Rupia indiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79,6195 

 Won sudcoreano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1353,69 

 Peso messicano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   20,1954 

 Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,4828 

 Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,6389 

 Peso filippino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56,609 

 Dollaro di Singapore  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4002 

 Baht tailandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36,71 

 Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    17,1524  

  N.B.    — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro 1 euro (valuta base). 

  22A05246

        Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo
del giorno 2 settembre 2022    

     Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secon-
do le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della Repub-
blica 15 dicembre 2001, n. 482. 

   

 Dollaro USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9993 

 Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   140,36 

 Lev bulgaro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,9558 

 Corona ceca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24,481 

 Corona danese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,437 

 Lira Sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,86478 

 Fiorino ungherese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   398,38 

 Zloty polacco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,7063 

 Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,8335 

 Corona svedese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,7498 

 Franco svizzero  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0,9839 

 Corona islandese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   141,5 

 Corona norvegese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10,0035 

 Kuna croata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,5225 

 Rublo russo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   - 

 Lira turca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18,2072 

 Dollaro australiano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4671 

 Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5,2153 

 Dollaro canadese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,3131 

 Yuan cinese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6,9031 

 Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7,8439 

 Rupia indonesiana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14895,92 

 Shekel israeliano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3,396 

 Rupia indiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79,8096 

 Won sudcoreano. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1360,84 

 Peso messicano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   20,1024 

 Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4,4809 

 Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,6394 

 Peso filippino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56,854 

 Dollaro di Singapore  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1,4013 

 Baht tailandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36,624 

 Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   17,2791 

  N.B.    — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro 1 euro (valuta base). 
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    MINISTERO
DELLA TRANSIZIONE ECOLOGICA

      Riesame parziale dell’autorizzazione integrata ambientale 
rilasciata per l’esercizio dell’installazione della Basell Po-
liolefine Italia S.r.l., in Ferrara.    

     Si  rende noto che, con decreto del Ministro della transizione eco-
logica n. DEC-MIN-0000321 del 1° settembre 2022, si è provveduto al 
riesame parziale dell’autorizzazione integrata ambientale rilasciata con 
provvedimento n. DEC-2010-0000659 del 4 ottobre 2010 alla Basell 
Poliolefine Italia S.r.l., identificata dal codice fiscale 11531310156, con 
sede legale in via Pontaccio, 10 I-20121 Milano, per l’esercizio dell’in-
stallazione situata nel Comune di Ferrara (FE) - (ID 121/10472), ai sensi 
del decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152 e successive modificazioni 
ed integrazioni. 

 Copia del provvedimento è messa a disposizione del pubblico per 
la consultazione presso la Direzione generale valutazioni ambientali del 
Ministero della transazione ecologica, via C. Colombo, 44, Roma, e at-
traverso il sito    web    del Ministero, agli indirizi www.mite.gov.it e http://
va.mite.gov.it .   

  22A05135

        Riesame dell’autorizzazione integrata ambientale rilasciata 
per l’esercizio della centrale termoelettrica della Società 
EniPower Ferrara S.r.l., in Ferrara.    

     Si  rende noto che con decreto del Ministro della transizione eco-
logica n. 322 del 1° settembre 2022, si è provveduto al riesame parziale 
dell’autorizzazione integrata ambientale (AIA) rilasciata con decreto 
del Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare n. 
DVA-DEC-2010-0000658 del 4 ottobre 2010 per l’esercizio della cen-
trale termoelettrica situata nel Comune di Ferrara (FE), della società 
EniPower Ferrara s.r.l. identificata dal codice fiscale 13212410156, con 
sede legale in piazza Vanoni, 1 - 20097 San Donato Milanese (MI) (ID 
201/10122), ai sensi del decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152 e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni. 

 Copia del provvedimento è messa a disposizione del pubblico per 
la consultazione presso la Direzione generale valutazioni ambientali del 
Ministero della transazione ecologica, via C. Colombo, 44, Roma, e at-
traverso il sito    web    del Ministero, agli indirizi www.mite.gov.it e https://
va.minambiente.it/it-IT .   

  22A05136

        Riesame dell’autorizzazione integrata ambientale rilasciata 
per l’esercizio della centrale termoelettrica della Società 
Ital Green Energy S.r.l. e dell’istallazione per la produzio-
ne di oli vegetali della società interconnessa Casa olearia 
italiana S.p.a., in Monopoli.    

     Si  rende noto che con decreto del Ministro della transizione ecolo-
gica n. 323 del 1° settembre 2022, si è provveduto al riesame comples-
sivo dell’autorizzazione integrata ambientale rilasciata con decreto del 
Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare n. DEC-
MIN-0000331 del 23 novembre 2016 per l’esercizio della centrale ter-
moelettrica situata nel Comune di Ferrara (FE), della società    Ital Green 
Energy    S.r.l. identificata dal codice fiscale 05363500728, e dell’istalla-
zione per la produzione di oli vegetali della società interconnessa Casa 
Olearia italiana S.p.a., identificata dal codice fiscale 01458780747, si-
tuata nel Comune di Monopoli (BA), entrambe con sede legale in via 
Orti, 1/A - 37050, San Pietro di Morubio Verona (VR) - (ID 629/10215), 
ai sensi del decreto legisaltivo 3 aprile 2006, n. 152 e successive modi-
ficazioni ed integrazioni. 

 Copia del provvedimento è messa a disposizione del pubblico per 
la consultazione presso la Direzione generale valutazioni ambientali del 
Ministero della transazione ecologica, via C. Colombo, 44, Roma, e at-
traverso il sito    web    del Ministero, agli indirizi www.mite.gov.it e https://
va.minambiente.it/it-IT .   

  22A05137

        Riesame dell’autorizzazione integrata ambientale rilasciata 
per l’esercizio della centrale termoelettrica della Società 
A2A Gencogas S.p.a., in Sermide e Felonica.    

     Si  rende noto che, con decreto del Ministro della transizione eco-
logica n. 324 del 1° settembre 2022, si è provveduto al riesame com-
plessivo dell’autorizzazione integrata ambientale (AIA) rilasciata con 
decreto del Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare 
n.    ex   DSA-DEC-2009-00001914 del 28 dicembre 2009 per l’esercizio 
della centrale termoelettrica situata nel Comune di Sermide e Feloni-
ca (MN), della società A2A Gencogas S.p.a. identificata dal codice fi-
scale 01995170691, con sede legale in corso di Porta Vittoria, 4, 20122 
Milano (ID 52/10133), ai sensi del decreto legislativo 3 aprile 2006, 
n. 152 e successive modificazioni ed integrazioni. 

 Copia del provvedimento è messa a disposizione del pubblico per 
la consultazione presso la Direzione generale valutazioni ambientali del 
Ministero della transazione ecologica, via C. Colombo, 44, Roma, e at-
traverso il sito    web    del Ministero, agli indirizi www.mite.gov.it e https://
va.minambiente.it/it-IT .   

  22A05138

    MINISTERO DEL LAVORO
E DELLE POLITICHE SOCIALI

      Approvazione della delibera adottata dal consiglio di ammi-
nistrazione dell’Ente di previdenza ed assistenza plurica-
tegoriale, in data 26 maggio 2022.    

     Con nota del Ministero del lavoro e delle politiche sociali 
n. 36/0008110/PLUR-L-70 del 2 settembre 2022 è stata approvata, 
ai sensi dell’art. 3, comma 2, del decreto legislativo 30 giugno 1994, 
n. 509, di concerto con il Ministero dell’economia e delle finanze, la 
delibera adottata dal Consiglio di amministrazione dell’EPAP in data 
26 maggio 2022, concernente la rivalutazione delle pensioni per l’anno 
2022.   

  22A05162

    MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE 
ALIMENTARI E FORESTALI

      Graduatoria dei soggetti ammessi al contributo pubblico di 
cui al decreto 10 agosto 2021, con il quale è stato adotta-
to l’avviso pubblico per la presentazione e l’ammissione 
delle proposte progettuali per la concessione di contributi 
a valere sulle risorse della Misura 1.43 «Porti, luoghi di 
sbarco, sale per la vendita all’asta e ripari di pesca» del 
regolamento (UE) n. 508/2014.    

     Con decreto direttoriale n. 342818 del 3 agosto 2022 è stata appro-
vata la graduatoria dei soggetti ammessi al contributo pubblico di cui al 
decreto direttoriale n. 362547 del 10 agosto 2021 (pubblicato nella   Gaz-
zetta Ufficiale   al n. 260 del 30 ottobre 2021) con il quale è stato adottato 
l’avviso pubblico per la presentazione e l’ammissione delle proposte 
progettuali per la concessione di contributi a valere sulle risorse della 
Misura 1.43 «Porti, luoghi di sbarco, sale per la vendita all’asta e ripari 
di pesca» del regolamento (UE) n. 508/2014sui contributi a», registrato 
dall’UCB al n. 612 in data 2 settembre 2022. 

 Il testo integrale del decreto, comprensivo dell’allegato, è consul-
tabile sul sito internet del Ministero delle politiche agricole alimentari e 
forestali al seguente indirizzo:   www.politicheagricole.it   
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    MINISTERO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO

      Apertura del bando 2022 per la concessione di finanziamenti per la realizzazione di programmi di valorizzazione
dei brevetti tramite il finanziamento di progetti di     Proof of Concept     (PoC).    

     Si dà notizia che con decreto del direttore generale per la tutela della proprietà industriale - Ufficio italiano brevetti e marchi - del 28 luglio 
2022, è disposta l’apertura del bando 2022 relativo all’intervento per la realizzazione di Programmi di valorizzazione dei brevetti tramite il finanzia-
mento di progetti di    Proof of Concept    (PoC) delle università italiane e degli enti pubblici di ricerca (EPR) italiani e degli Istituti di ricovero e cura 
a carattere scientifico (IRCCS), con una dotazione finanziaria di 8,5 milioni di euro a valere sul PNRR. 

 Le proposte progettuali potranno essere presentate a partire dal decimo giorno successivo alla pubblicazione del presente avviso nella   Gazzetta 
Ufficiale   della Repubblica italiana ed entro e non oltre il 31 ottobre 2022. 

  La versione integrale del bando e la relativa documentazione per la presentazione delle domande sono disponibili sui siti:  
 Ufficio italiano brevetti e marchi:   www.uibm.gov.it 
 Invitalia:   www.invitalia.it   

  22A05140  

MARGHERITA CARDONA ALBINI, redattore DELIA CHIARA, vice redattore

(WI-GU- 2022 -GU1- 215 ) Roma,  2022  - Istituto Poligrafi co e Zecca dello Stato S.p.A.
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CANONI DI ABBONAMENTO (salvo conguaglio)
validi a partire dal 1° OTTOBRE 2013

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa)
CANONE DI ABBONAMENTO

Tipo A  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari:
  (di cui spese di spedizione €  257,04)* - annuale €  438,00
  (di cui spese di spedizione €  128,52)* - semestrale €  239,00
Tipo B  Abbonamento ai fascicoli della 1ª Serie Speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale:
  (di cui spese di spedizione €  19,29)* - annuale €  68,00
  (di cui spese di spedizione €  9,64)* - semestrale €  43,00
Tipo C  Abbonamento ai fascicoli della 2ª Serie Speciale destinata agli atti della UE:
  (di cui spese di spedizione €  41,27)* - annuale €  168,00
  (di cui spese di spedizione €  20,63)* - semestrale €  91,00
Tipo D  Abbonamento ai fascicoli della 3ª Serie Speciale destinata alle leggi e regolamenti regionali:
  (di cui spese di spedizione €  15,31)* - annuale €  65,00
  (di cui spese di spedizione €  7,65)* - semestrale €  40,00
Tipo E  Abbonamento ai fascicoli della 4ª Serie Speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni:
  (di cui spese di spedizione €  50,02)* - annuale €  167,00
  (di cui spese di spedizione €  25,01)* - semestrale €  90,00
Tipo F  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari, ed ai fascicoli delle quattro serie speciali:
  (di cui spese di spedizione €  383,93)* - annuale €  819,00
  (di cui spese di spedizione €  191,46)* - semestrale €  431,00

N.B.:  L’abbonamento alla GURI tipo A ed F comprende gli indici mensili

PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI
(Oltre le spese di spedizione)

 Prezzi di vendita:  serie generale  € 1,00
   serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
   fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico € 1,50
   supplementi (ordinari e straordinari), ogni 16 pagine o frazione € 1,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

PARTE I - 5ª SERIE SPECIALE - CONTRATTI PUBBLICI
 (di cui spese di spedizione € 129,11)* - annuale €  302,47
 (di cui spese di spedizione € 74,42)* - semestrale €  166,36

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE II
 (di cui spese di spedizione € 40,05)* - annuale €  86,72
 (di cui spese di spedizione € 20,95)* - semestrale €  55,46

 Prezzi di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 1,01 (€ 0,83 + IVA)

Sulle pubblicazioni della 5ª Serie Speciale e della Parte II viene imposta I.V.A. al 22%.
Si ricorda che, in applicazione della legge 190 del 23 dicembre 2014 articolo 1 comma 629, gli enti dello Stato ivi specificati sono tenuti a versare all’Istituto
solo la quota imponibile relativa al canone di abbonamento sottoscritto. Per ulteriori informazioni contattare la casella di posta elettronica
abbonamenti@gazzettaufficiale.it.

RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI

 Abbonamento annuo   €  190,00
 Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5%  €  180,50
 Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

Per l’estero, i prezzi di vendita (in abbonamento ed a fascicoli separati) anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale, i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e
straordinari, relativi anche ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate è raddoppiato il prezzo dell’abbonamento in corso. Le
spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli vengono stabilite di volta in volta in base alle copie richieste.
Eventuali fascicoli non recapitati potranno essere forniti gratuitamente entro 60 giorni dalla data di pubblicazione del fascicolo. Oltre tale periodo questi
potranno essere forniti soltanto a pagamento.

N.B. - La spedizione dei fascicoli inizierà entro 15 giorni dall’attivazione da parte dell’Ufficio Abbonamenti Gazzetta Ufficiale.

RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI COMMERCIALI APPLICATI AI SOLI COSTI DI ABBONAMENTO

* tariffe postali di cui alla Legge 27 febbraio 2004, n. 46 (G.U. n. 48/2004) per soggetti iscritti al R.O.C.

GAZZETTA       UFFICIALE
DELLA  REPUBBLICA  ITALIANA
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MODALITÀ PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni dell’Istituto sono in vendita al pubblico:

— presso il punto vendita dell’Istituto in piazza G. Verdi, 1 - 00198 Roma   06-8549866
— presso le librerie concessionarie riportate nell’elenco consultabile sui siti www.ipzs.it e

www.gazzettaufficiale.it

L’Istituto conserva per la vendita le Gazzette degli ultimi 4 anni fino ad esaurimento. Le richieste per
corrispondenza potranno essere inviate a:

Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.
Vendita Gazzetta Ufficiale
Via Salaria, 691
00138 Roma
fax: 06-8508-3466
e-mail: informazioni@gazzettaufficiale.it

avendo cura di specificare nell’ordine, oltre al fascicolo di GU richiesto, l’indirizzo di spedizione e di
fatturazione (se diverso) ed indicando i dati fiscali (codice fiscale e partita IVA, se titolari) obbligatori secondo il
DL 223/2007. L’importo della fornitura, maggiorato di un contributo per le spese di spedizione, sarà versato
in contanti alla ricezione.
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 *45-410100220914* 
€ 1,00


